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 نهج البلاغة 

NAHJ AL-BALAGAH 

NAHJ AL-BALAGAH Part 1  

 خطب أمير المؤمنين عليه السلام 

SERMONS OF AMIR AL MOMINEEN-asws 

May the greetings be upon him-asws 

 

 

 : و من خطبة له ع يذكر فيها ابتداء خلق السماء و الأرض و خلق آدم  1
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Sermon 1 – And from a sermon of his-asws 
mentioning in it the beginning of the sky and 
the earth and creation of Adam-as 

 و فيها ذكر الحج و تحتوي على حمد الله و خلق العالم و خلق الملائكة و اختيار الأنبياء و مبعث النبي و القرآن و الأحكام الشرعية  -1

And in it is mention of the Hajj, and contains the Praise of Allah-azwj, and creation of the world, 
and creation of the Angels, and Choosing of the Prophets-as, and Sending of the Prophet-saww 
and the Quran and the rulings of the Law 

حَتَهُ الحقَائلَُونَ وَ لََ يُُحصَي نَ عحمَاءَهُ الحعَادُّونَ وَ لََ يُ ؤَدَ ي حَقه  دُ لِلّهََ الهذَي لََ يَ بحلُغُ مَدح مَح صُ الحفَطَنَ الحح مََمَ وَ لََ يَ نَالهُُ غَوح ركَُهُ بُ عحدُ الْح تَهَدُونَ الهذَي لََ يدُح  هُ الحمُجح

‘The Praise is for Allah-azwj Who, the praises of the speakers cannot reach, nor can the counters 
count His-azwj Favours, nor can the strugglers fulfil His-azwj rights which remoteness of the 
attentions cannot realise, nor can the diving of the intellectuals attain Him-azwj.  

تََهَ وَ وَتهدَ   الهذَي ليَحسَ لَصَفَتَهَ حَدٌّ مََحدُودٌ وَ لََ نَ عحتٌ مَوحجُودٌ وَ لََ وَقحتٌ مَعحدُودٌ وَ لََ أَجَلٌ مََحدُودٌ فَطَرَ  رَتهََ وَ نَشَرَ الر يَََحَ بَرَحمح لَائَقَ بَقُدح  بَِلصُّخُورَ مَيَدَانَ   الْحَ
 أرَحضَهَ: 

The One-azwj Who, there isn’t any limit limiting His-azwj description, nor does any epithet 
(description) exist, nor any time counted, nor any term extended. He-azwj Originated the 
creation by His-azwj Power and Spread the winds by His-azwj Mercy and Pegged the field of His-

azwj earth with the rocks.  

دَيقَ بَهَ تَ وححَيدُهُ وَ كَمَالُ ت َ  دَيقُ بَهَ وَ كَمَالُ التهصح ينَ مَعحرفََ تُهُ وَ كَمَالُ مَعحرفَتََهَ التهصح يُ الصَ فَاتَ عَنحهُ لَشَهَادَةَ  أوَهلُ الدَ  لَاصَ لَهُ نَ فح لَاصُ لهَُ وَ كَمَالُ الْحَخح وححَيدَهَ الْحَخح
اَ غَيرحُ الحمَوح   صُوفَ وَ شَهَادَةَ كُلَ  مَوحصُوفٍ أنَههُ غَيرحُ الصَ فَةَ كُلَ  صَفَةٍ أَنَّه

The first religion is recognising Him-azwj, and perfection of recognising Him-azwj is ratifying Him-

asws, and perfection of the ratification with Him-azwj is His-azwj Oneness, and perfection of His-

azwj Oneness is the sincerity of Him-azwj, and perfection of the sincerity to Him-azwj is negating 
the descriptions from Him-azwj, for every description testified that it is other than the 
described, and the testimony of every described one is that it is other than the description.  

َ سُبححَانهَُ فَ قَدح قَ رَنهَُ وَ مَنح قَ رَنهَُ فَ قَدح ثَ نهاهُ وَ مَنح ثَ نهاهُ فَ قَدح جَزهأهَُ وَ مَنح   جَهَلَهُ فَ قَدح أَشَارَ إلَيَحهَ وَ مَنح أَشَارَ إلَيَحهَ فَ قَدح حَدههُ   جَزهأهَُ فَ قَدح جَهَلَهُ وَ مَنح فَمَنح وَصَفَ الِلّه
لَى مَنحهُ:  نَهُ وَ مَنح قاَلَ عَلَا مَ فَ قَدح أَخح  وَ مَنح حَدههُ فَ قَدح عَدههُ وَ مَنح قاَلَ فَيمَ فَ قَدح ضَمه

The one who described Allah-azwj the Glorious, so he has paired Him-azwj, and the one who pairs 
Him-azwj so he has dualled Him-azwj, and the one who dualled Him-azwj has segmented Him-azwj, 
and the one who has segmented Him-azwj so he has ignored Him-azwj, and the one who ignores 
Him-azwj, so he has indicated to Him-azwj, and the one who indicates to Him-azwj, so he has 
limited Him-azwj, and the one who limits Him-azwj, so he has counted Him-azwj, and the one who 
says, ‘In what’, so he has contained Him-azwj, and the one who says, ‘Upon what’, has vacated 
from Him-azwj (being in another place).  
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لَةَ بَصَيٌر إَذح لََ مَنحظوُرَ إلَيَحهَ مَنح   ءٍ لََ بِزُاَيَ لَةٍ ءٍ لََ بِقَُارَنةٍَ وَ غَيرحُ كُلَ  شَيح لََ عَنح حَدَثٍ مَوحجُودٌ لََ عَنح عَدَمٍ مَعَ كُلَ  شَيح   كَائَنٌ  رَكََاتَ وَ الْح فاَعَلٌ لََ بِعَحنََ الحح
دَهَ  تَوححَشُ لفََقح تَأحنَسُ بَهَ وَ لََ يَسح  خَلحقَهَ مُتَوَحَ دٌ إَذح لََ سَكَنَ يَسح

He-azwj is a ‘Being’ (but) not existing from an occurrence, nor from non-existence. He-azwj is 
with all things, not with (physical) attachment, and is other than all things, not by (physical) 
separation. He-azwj is a doer, not by the meaning of movement, and He-azwj is a Seeing God 
when there is no beholder from the creation to (look at) Him-azwj.  He-azwj is alone where there 
is no dweller for Him-azwj to be comforted with, nor lonely at missing him.  

 خلق العالم 

Creation of the world 

لَحقَ إَنحشَاءً وَ اب حتَدَأهَُ ابحتَدَاءً بَلَا رَوَيهةٍ أَجَالَْاَ  -1 دَثَ هَا وَ لََ هََاَمَةَ   أنَحشَأَ الْح تَفَادَهَا وَ لََ حَركََةٍ أَحح قاَتَِاَ وَ   وَ لََ تََحربَةٍَ اسح يَاءَ لَأَوح َشح نَ فحسٍ اضحطرََبَ فَيهَا أَحَالَ الأح
َ مُُحتَلَفَاتَِاَ وَ غَرهزَ  []لََءَمَ  بَاحَهَا عَالمَاً بَِاَ قَ بحلَ ابحتَدَائهََا مََُيطاً بَُِدُودَهَا وَ انحتَهَائهََا عَارفَاً  لَأَمَ بَينح نَائهََا: غَراَئزََهَا وَ ألَحزَمَهَا أَشح  بقََراَئنََهَا وَ أَحح

He-azwj Grew the creation with a growing, and Initiated with an initiation without reflecting its 
terms nor any experience to benefit (from), nor any occurrence of movement, nor self-
ambition in which the states of the things would be restless to their timings, and He-azwj 
Compiled its variations and Determined their properties, and Necessitated their features, 
being a Knower of these before Initiating them, and Encompassing their limitations and their 
confines, Recognising their propensities and their intricacies.  

رَحجَاءَ وَ سَكَائَكَ  وَاءَ وَ شَقه الأح َجح سُبححَانهَُ فَ تحقَ الأح أنَحشَأَ  تَ يهارهُُ   ثُُه  مُتَلَاطَماً  مَاءً  رَى فَيهَا  وََاءَ فأََجح زَخهارهُُ   الْح َ الر يَحَ الحعَاصَفَةَ وَ الزهعحزعََ   مُتََاَكَماً   حَملََهُ عَلَى مَتْح
وََاءُ مَنح تَححتَهَا فتََيقٌ  هَ الْح هَ وَ قَ رَنََّاَ إَلََ حَدَ  قَهَا دَفَيقٌ  الحقَاصَفَةَ فأََمَرَهَا بَرَدَ هَ وَ سَلهطَهَا عَلَى شَدَ   وَ الحمَاءُ مَنح فَ وح

Then the Glorious Created the openings of the atmospheres and split the firmaments and 
strata of the winds, He-azwj Flowed in it the tumultuous water accumulating it’s sludge, carried 
by a stormy wind and violent destabilisation. He-azwj Commanded these with returning it and 
Caused it to overcome upon its intensity, and Paired the air upon it’s limit furiously from 
beneath it, and the water was gushing from above it.  

اَ ثُُه أنَحشَأَ سُبححَانهَُ ريُاً اعحتَقَمَ مَهَبههَا  فَيقَ  وَ أدََامَ مُرَبِه قَاءَ   مَُحضَ  الحمَاءَ الزهخهارَ وَ إَثََرَةَ مَوحجَ الحبَحَارَ فَمَخَضَتحهُ  وَ أعَحصَفَ مََحراَهَا وَ أبَ حعَدَ مَنحشَأَهَا فأََمَرَهَا بتََصح السَ 
فَهَا بَِلحفَضَاءَ تَ رُدُّ أوَهلَهُ ]عَلَى فَ رَفَ عَهُ فِ هَوَاءٍ مُنحفَتَقٍ وَ جَوٍ    حَتَّه عَبه عُبَابهُُ وَ رَمَى بَِلزهبَدَ ركَُامُهُ   [ إَلََ مَائرَهََ [ إَلََ آخَرهََ وَ سَاجَيَهُ ]عَلَىوَ عَصَفَتح بَهَ عَصح

 مُنحفَهَقٍ 

Then the Glorious Created a wind, Stopped it’s movement, and Perpetuated it’s position, and 
stormy was its flowing, and distant was its spread. He-azwj Commanded it to Raise its blue 
waters and intensify the waves of the oceans. So, it churned the churning of curd and Pushed 
it fiercely into the firmament, Returning its front to its back, and the stationary to its flowing 
part until its level was raised. He-azwj Threw scum into its heaps and Raised it up into a torn 
and extensive atmosphere.  
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فُوفاً  عَمُهَا وَ لََ دَسَارٍ ]يَ نحتَظَمُهَا[ يَ نحظَمُهَ  فَسَوهى مَنحهُ سَبحعَ سَََوَاتٍ جَعَلَ سُفحلَاهُنه مَوحجاً مَكح فاً مََحفُوظاً وَ سََحكاً مَرحفُوعاً بَغَيرحَ عَمَدٍ يَدح ا ثُُه زَي هنَهَا وَ عُلحيَاهُنه سَقح
رَى فَيهَا بَزيَنَةَ الحكَوَاكَبَ وَ ضَيَاءَ الثهوَاقَبَ  تَطَيراً  سَراجاً  وَ أَجح  مَائرٍَ. فِ فَ لَكٍ دَائرٍَ وَ سَقحفٍ سَائرٍَ وَ رَقَيمٍ  وَ قَمَراً مُنَيراً  مُسح

He-azwj Evened out seven skies from it, Makings their lower ones as blind waves and their 
upper ones as protective ceilings, and a raised edifice without any pillar to support them nor 
any nails to systemise them. Then He-azwj Adorned them with an adornment of the stars and 
the illumination of the meteors. He-azwj Flowed therein a shining lamp and a radiant moon in 
a rotating orbit and moving ceiling and circling planets.  

 

 خلق الملائكة 

Creation of the Angels 

َ السهمَوَاتَ الحعُلَا فَمَلَََهُنه أطَحوَاراً مَنح مَلَائَكَتَهَ مَنحهُمح سُجُودٌ لََ يَ رحكَعُونَ وَ  أمَُونَ   وَ مُسَبَ حُونَ   لََ يَ تَزاَيَ لُونَ   ركُُوعٌ لََ يَ نحتَصَبُونَ وَ صَافُّونَ   ثُُه فَ تَقَ مَا بَينح لََ   لَ يَسح
يَانَ  لَةُ النَ سح بَحدَانَ وَ لََ غَفح ةَُ الأح وُ الحعُقُولَ وَ لََ فَتَح مُ الحعُيُونَ وَ لََ سَهح  يَ غحشَاهُمح نَ وح

Then He-azwj Split what is between the upper skies and Filled these with classes of His-azwj 
Angels. From them are ones in performing Sajdah, not performing Ruk’u; and ones performing 
Ruk’u nor standing up; and ones in rows not moving; and one glorifying, not getting tired, not 
being overcome by the sleep of the eyes, nor errors of the minds, nor sluggishness of the 
bodies, nor heedlessness of the forgetfulness.  

فََ  يَهَ وَ ألَحسَنَةٌ إَلََ رُسُلَهَ وَ مُُحتَلَفُونَ بَقَضَائهََ وَ أمَحرهََ وَ مَنحهُمُ الحح  لَأبَ حوَابَ جَنَانهََ  ظةَُ لعََبَادَهَ وَ السهدَنةَُ وَ مَنحهُمح أمَُنَاءُ عَلَى وَحح

And from them are trustees upon His-azwj revelation and the tongues to His-azwj Rasool-saww, 
and they come and go with His-azwj Decrees and His-azwj Commands; and from them are the 
protectors of His-azwj servants and guards of the gates of His-azwj Gardens.  

َرَضَيَن السُّفحلَى أقَحدَامُهُمح وَ الحمَارقََةُ مَنَ السهمَاءَ الحعُلحيَا أعَحنَاقُ هُمح وَ  تَافُ هُمح نََكَسَةٌ وَ مَنحهُمُ الثهابتََةُ فِ الأح قَحطاَرَ أرَحكَانَُّمُح وَ الحمُنَاسَبَةُ لقََوَائمََ الحعَرحشَ أَكح اَرجََةُ مَنَ الأح  الْح
نَحَتَهَمح    مُتَلَفَ عُونَ دُونهَُ أبَحصَارهُُمح   تَححتَهُ بََِجح

And from them are ones whose feet are fixed in the lowest of the earths, and their necks are 
protruding from the upper-most sky, and their limbs are outside from the outskirts and their 
shoulders are appropriate for the columns of the Throne, lowering their sights below them, 
spreading out their wings under it.  

مُح بَِلته  ونَ رَبِه رةََ لََ يَ تَوَهَهُ تَارُ الحقُدح َ مَنح دُونََّمُح حُجُبُ الحعَزهةَ وَ أَسح رُوبةٌَ بَ يحنَهُمح وَ بَينح وَيرَ مَضح َمَاكَنَ وَ لََ   -صح نُوعَيَن وَ لََ يَُُدُّونهَُ بَِلأح وَ لََ يُُحرُونَ عَلَيحهَ صَفَاتَ الحمَصح
 يُشَيروُنَ إلَيَحهَ بَِلنهظاَئرََ 

There are struck between them and the ones besides them, veils of Honour and screens of 
Power. They are not imagining their Lord-azwj with the imaging, nor are they flowing upon Him-
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azwj descriptions of the made (created beings), nor are they limiting Him-azwj with the places 
nor are they indicating to Him-azwj with the sceneries. 

 

 صفة خلق آدم عليه السلام

Description of the creation of Adam-as 

َرحضَ  بَِاَ وَ سَبَخَهَا  ثُُه جَََعَ سُبححَانهَُ مَنح حَزحنَ الأح لَهَا وَ عَذح نَاءٍ   حَتَّه لَزَبَتح   بَِلحبَلهةَ   بَِلحمَاءَ حَتَّه خَلَصَتح وَ لََطَهَا  تُ رحبةًَ سَنههَا  وَ سَهح  فَجَبَلَ مَنحهَا صُورَةً ذَاتَ أَحح
لَدَهَا سَكَتح وَ أَصح تَمح  [ مَعحلُومٍ لَوَقحتٍ مَعحدُودٍ وَ أمََدٍ ]أَجَلٍ  حَتَّه صَلحصَلَتح  وَ وُصُولٍ وَ أعَحضَاءٍ وَ فُصُولٍ أَجَحَدَهَا حَتَّه اسح

Then the Glorious Gathered from the ruggedness of the earth, and its soft, and its sweet, and 
its salty soil. He-azwj Poured the water until it was pure, and He-azwj Kneaded the wet until it 
was dough. He-azwj Made from it an image with curves, and joint, and limbs, and segments. 
He-azwj Dried it until it withheld, and He-azwj Solidified it until it became clay for a fixed duration 
and a known period.  

يلُهَا وَ فَكَرٍ يَ تَصَرهفُ بَِاَ وَ جَوَارحََ يََحتَدَمُهَا  [ فَمَثلَُتح ]فَ تَمَثهلَتح   -ثُُه نَ فَخَ فَيهَا مَنح رُوحَهَ  قَ  وَ    إَنحسَانًَ ذَا أذَحهَانٍ يَُُ َ الححَ رُقُ بَِاَ بَينح وَ أدََوَاتٍ يُ قَلَ بُهَا وَ مَعحرفََةٍ يَ فح
نَاسَ  َجح لَحوَانَ وَ الأح َذحوَاقَ وَ الحمَشَامَ  وَ الأح  الحبَاطَلَ وَ الأح

Then He-azwj Blew from His-azwj Spirit into it, so it stood erect as a human being with a mind 
moving it, and thinking he was acting freely with, and limbs serving his purpose, and tools 
turning him, and recognition he could recognise by it between the truth and the falsehood, 
and tastes, and the smells, and the colours, and the species. 

تَلَفَةَ  لَحوَانَ الحمُخح رََ  وَ الحبََحدَ    -مَعحجُونًَ بَطَينَةَ الأح لَاطَ الحمُتَبَاينََةَ مَنَ الحح َخح دَادَ الحمُتَعَادَيةََ وَ الأح َضح بَاهَ الحمُؤحتلََفَةَ وَ الأح َشح مُُودَ وَ الأح  ]وَ الحمَسَاءَةَ وَ السُّرُورَ[   -وَ الحبَلهةَ وَ الْح

He was Kneaded with clays of different colours, and compilation of things, and contradictory 
substances, and a mixture of properties, from the heat, and the cold, and the wet, and the 
dry, and the solid, and the sadness and the happiness.  

تَأحدَى دَ وَصَيهتَهَ إلَيَحهَمح فِ الْحَذحعَانَ بَِلسُّجُودَ لَهُ  وَ اسح ُ سُبححَانهَُ الحمَلَائَكَةَ وَدَيعَتَهُ لَدَيحهَمح وَ عَهح رمََتَهَ   الِلّه نُُوعَ لتََكح  وَ الْح

‘And Allah-azwj the Glorious and Exalted Summoned the Angels for His-azwj Entrustment with 
them and a Pact of His-azwj Advice to them regarding their acquiescence by doing Sajdah to 
him-as, and submission to his-as prestige.  

جُدُوا لَْدَمَ فَسَجَدُوا إَلَه إَبحلَيسَ   [فَ قَالَ سُبححَانهَُ ]لَْمُح  مُُ   -اسح مََيهةُ وَ غَلَبَتح ]عَلَيحهَمُ   []وَ قبََيلَهُ اعحتََتِح وَةُ وَ ]تَ عَزهزُوا[ تَ عَزهزَ بََِلحقَةَ النهارَ وَ  اعحتََتَحهُ الحح [ عَلَيحهَ الشَ قح
تَوحهَنَ خَلحقَ الصهلحصَالَ  تَوحهَنُوا[ اسح  ]اسح

He-azwj Said: ‘“Do Sajdah to Adam!” [18:50]’. They performed Sajdah except Iblees-la (and his-

la tribe) (p.s. the words ‘and his-la tribe’ is neither in the Quran nor in Nahj Al-Balagah). The 
self-esteem withheld them, and the wretchedness overcame upon them, and they-la endeared 
with a creation of the fire and they belittled the creation of the clay.  
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تَتحمَاماً للَحبَلَيهةَ وَ إَنْحَازاً للَحعَدَةَ فَ قَالَ إَ  طةََ وَ اسح قَاقاً للَسُّخح تَحح ُ النهظَرَةَ اسح مَ الحوَقحتَ الحمَعحلُومَ  مَنَ الحمُنحظرَيَنَ إَلَ   نهكَ فأََعحطاَهُ الِلّه  يَ وح

Allah-azwj Granted him-as the Respite (time), to be deserving of the Wrath and completion of 
the Trial, and fulfilment of the term. He-azwj Said: ‘He Said: “So you are of the Respited ones 
[38:80] Up to the Day of the known time!” [38:81]. 

كَنَ سُبححَانهَُ آدَمَ دَاراً أرَحغَدَ فَيهَا ]عَيشَتَهُ  بَ حراَرَ  [ عَيحشَهُ وَ آمَنَ فَيهَا مَََلهتَهُ وَ حَذهرَهُ إَبحلَيسَ وَ عَدَاوَتَهُ فاَغحتََههُ ثُُه أَسح  عَدُوُّهُ نَ فَاسَةً عَلَيحهَ بَدَارَ الحمُقَامَ وَ مُراَفَ قَةَ الأح

Then the Glorious Settled Adam-as in the House for a pleasant live therein, and secure his-as 
place, and Cautioned him-as of Iblees-la, and his-la enmity. He-la was treacherous with him-as and 
inimical to him-as to make it unpleasant upon him-as the house of staying, and his--as 
introduction to the righteous ones.  

ذَلَ  تَبحدَلَ بَِلْحَ نَهَ وَ اسح  وَ ]بَِلَعحتَزاَزَ[ بَِلَغحتََاَرَ نَدَماً  وَجَلًا  فَ بَاعَ الحيَقَيَن بَشَكَ هَ وَ الحعَزيمةََ بَوَهح

So, he-as sold his-as conviction for the doubt, and the determination for the weakness, and 
replaced happiness with the controversy, and the prestige with regret.  

تََهَ وَ وَعَدَهُ الحمَرَده إَلََ جَنهتَهَ وَ  بتََهَ وَ لَقهاهُ كَلَمَةَ رَحمح ُ سُبححَانهَُ لَهُ فِ تَ وح بَطهَُ إَلََ دَارَ الحبَلَيهةَ وَ تَ نَاسُلَ الذُّر يَهةَ ثُُه بَسَطَ الِلّه   أهَح

Then Allah-azwj the Glorious Extended to him-as during his-as repentance, and Cast unto him-as 
the phrases of His-azwj Mercy, and Promised him-as the return to His-azwj Paradise. Then He-azwj 
Descended him-as to the house of afflictions (Trials) and the procreation of his-as offspring. 

 

 اختيار الأنبياء 

Choosing of the Prophets-as 

يَ مَيثاَقَ هُمح   وَ عَلَى تَ بحلَيغَ الر سََالَةَ أمََانَ تَهُمح   وَ اصحطفََى سُبححَانهَُ مَنح وَلَدَهَ أنَحبَيَاءَ أَخَذَ عَلَى الحوَحح

‘And the Glorious Chose Prophets-as from his-as children and Took their-as Covenant upon the 
Revelation and their-as entrustments upon the delivery of the Message. 

نَحدَادَ  دَ الِلّهَ إلَيَحهَمح فَجَهَلُوا حَقههُ وَ اتَّهَذُوا الأح ثَرُ خَلحقَهَ عَهح تَالتَحهُمُ  لَمها بَدهلَ أَكح  الشهيَاطَيُن عَنح مَعحرفَتََهَ وَ اق حتَطعََتحهُمح عَنح عَبَادَتهََ  مَعَهُ وَ اجح

When most of His-azwj creatures replaced the Pact of Allah-azwj to them, they ignored His-azwj 
Right and took the rival gods with Him-azwj, and the Satan-la turned them away from 
recognising Him-azwj, and cut them off from worshipping Him-azwj.  

تَأحدُوهُمح مَيثاَقَ فَطحرَتهََ وَ يذُكََ رُوهُمح مَنحسَيه نعَحمَتَهَ وَ يَُحتَجُّوا عَلَيحهَ  فَ بَعَثَ فَيهَمح رُسُلَهُ وَ وَاتَ رَ  مح بَِلتهبحلَيغَ وَ يثَُيروُا لَْمُح دَفاَئَنَ الحعُقُولَ وَ يُ رُوهُمح آيََتَ  إلَيَحهَمح أنَحبَيَاءَهُ ليََسح
دَرَةَ مَنح سَقحفٍ فَ وحقَ هُمح مَرحفُوعٍ وَ مَ  نَيهَمح وَ أوَحصَابٍ الحمَقح دَاثٍ ]تَ تَتَابَعُ  هَادٍ تَححتَهُمح مَوحضُوعٍ وَ مَعَايَشَ تُححيَيهَمح وَ آجَالٍ تُ فح  [ تَ تَابَعُ عَلَيحهَمح  تُِحرمَُهُمح وَ أَحح
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So, He-azwj Sent His-azwj Rasools-as among them and His-azwj Prophets-as at intervals, in order to 
get them to fulfil the Covenant of their nature, and remind them of His-azwj forgotten Bounties, 
and they-as argued upon them with the preaching and to provoke them to unveil the intellects, 
and show them the Signs of the Power, from the ceiling (sky) above them Raised above them, 
and the cradle (earth) Placed beneath them, and livelihood for their lives, and terms (death) 
to annihilate them, ailments aging them, and events pursuing them consecutively. 

ُ سُبححَانهَُ خَلحقَهُ مَنح نَبيٍ  مُرحسَلٍ أوَح كَتَابٍ مُنحزَلٍ أوَح حُجهةٍ لََزمََةٍ أوَح مَََجهةٍ  بَيَن لَْمُح مَنح سَابَقٍ  وَ لمحَ يَُحلَ الِلّه قاَئمََةٍ رُسُلٌ لََ تُ قَصَ رُ بََِمح قَلهةُ عَدَدَهَمح وَ لََ كَثحرَةُ الحمُكَذَ 
 أوَح غَابَرٍ عَرهفَهُ مَنح قَ بحلَهُ   سََُ يَ لَهُ مَنح بَ عحدَهُ 

Allah-azwj the Glorious did not Keep them devoid of a Sent Prophet-as, or a Revealed Book, or 
a necessitated Divine Authority, or an established Manifesto, such Rasools-as whose fewness 
of their-as numbers and the abundance of their-as falsifiers did not make them deficient. One 
who preceded named the one to come after him-as, or a latter one introduced by the one 
before him-as.  

بَ حنَاءُ  عَلَى ذَلَكَ نَسَلَتَ  بَِءُ وَ خَلَفَتَ الأح  الحقُرُونُ و مَضَتَ الدُّهُورُ وَ سَلَفَتَ الْح

The generations procreated upon that, and the times passed, and the fathers became 
ancestors and left sons behind. 

 

 

 مبعث النبي 

Sending (Prophet-hood) 

ُ سُبححَانهَُ مََُمهداً ]ص هُورةًَ سََاَتهُُ   [ رَسُولَ الِلّهَ ص لََْنْحَازَ عَدَتهََ إَلََ أَنح بَ عَثَ الِلّه اَمَ نُ بُوهتهََ مَأحخُوذاً عَلَى النهبَيَ يَن مَيثاَقهُُ مَشح مَئَذٍ    وَ إَتْح َرحضَ يَ وح لُ الأح كَريماً مَيلَادُهُ وَ أهَح
َ مُشَبَ هٍ لِلّهََ بَِلَحقَهَ أوَح مُلححَدٍ  وَاءٌ مُنحتَشَرَةٌ وَ طرَاَئَقُ مُتَشَتَ تَةٌ بَينح هََ  مَلَلٌ مُتَفَر قََةٌ وَ أهَح هَ أوَح مُشَيٍر إَلََ غَيرح  فِ اسَحَ

‘Up to the time when Allah-azwj the Glorious Sent Muhammad-saww to Fulfil His-azwj Promise and 
Complete his-saww Prophet-hood, having been Taken as a Covenant upon the Prophet-saww, his-

saww name being well-known (in the previous Books), his-saww birth being honourable; and on 
that day the people of the earth were of different religion and separate thinking, and being 
on various paths – between resembling Allah-azwj to His-azwj creatures, or being apostates in 
His-azwj Name, or indicating to someone else.  

تَارَ سُبححَانهَُ لَمُحَمهدٍ ص لقََ  هََالَةَ ثُُه اخح ن حيَا وَ رَغَبَ بَهَ عَنح مَقَامَ فَ هَدَاهُمح بَهَ مَنَ الضهلَالَةَ وَ أنَ حقَذَهُمح بِكََانهََ مَنَ الْح رَمَهُ عَنح دَارَ الدُّ اءَهُ وَ رَضَيَ لَهُ مَا عَنحدَهُ وَ أَكح
نَحبَيَاءُ فِ أمََُهََا إَذح لمحَ يَتَحكُُوهُمح هَََلًا بَغَيرحَ طرَيَقٍ وَاضَ الحبَلحوَى فَ قَبَضَهُ إلَيَحهَ كَ   -حٍ وَ لََ عَلَمٍ قاَئمٍَ ريماً ص وَ خَلهفَ فَيكُمح مَا خَلهفَتَ الأح

He-saww guided them from the straying and saved them from the ignorance in its place. Then 
the Glorious Chose for Muhammad-saww to meet Him-azwj, and Pleased for him-saww what is with 
Him-azwj, and Honoured him-saww from the house of the world, and Desired him-saww to be away 
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from the place of affliction, so He-azwj Captured him-saww, the honourable one, to Him-azwj, and 
he-saww left behind among you all what the Prophets-as had left behind when they-as had not 
left them as neglected without a clear path nor an established flag. 

 

 القرآن و الأحكام الشرعية 

The Quran and the rulings of Law 

ثاَلهَُ وَ مُرحسَلَهُ وَ مََحدُودَهُ   وَ رُخَصَهُ وَ عَزاَئمََهُ   كَتَابَ رَبَ كُمح فَيكُمح مُبَيَ ناً حَلَالَهُ وَ حَراَمَهُ وَ فَ راَئَضَهُ وَ فَضَائلََهُ وَ نََسَخَهُ وَ مَنحسُوخَهُ    وَ خَاصههُ وَ عَامههُ وَ عَبََهَُ وَ أمَح
 [ مَُحمَلَهُ وَ مُبَيَ ناً غَوَامَضَهُ مُفَسَ راً ]جَُلََهُ  وَ مَُحكَمَهُ وَ مُتَشَابَِهَُ 

The Book of your Lord-azwj is among you clarifying His-azwj Permissible(s) and His-azwj 
Prohibitions, and His-azwj Obligations, and its merits, and its Abrogating, and its Abrogated, 
and its allowances and its determinations, and its particular and its general and its lessons 
and its examples, and its unrestricted and its restricted, and its decisive and its allegorical, 
interpreting its whole and clarifying its obscurities.   

َ مَأحخُوذٍ مَيثاَقُ عَلحمَهَ وَ مُوَسهعٍ  لَهَ  بَينح ذُهُ وَ مُرَخه   عَلَى الحعَبَادَ فِ جَهح خُهُ وَ وَاجَبٍ فِ السُّنهةَ أَخح َ مُثحبَتٍ فِ الحكَتَابَ فَ رحضُهُ وَ مَعحلُومٍ فِ السُّنهةَ نَسح صٍ فِ وَ بَينح
 الحكَتَابَ تَ رحكُهُ 

It clarifies the covenantees seized upon its knowledge, and leeway upon the servants 
regarding its ignorance, and clarifies the affirmed in the Book of its Imposition, and the known 
in the Sunnah abrogating it, and the obligatory in the Sunnah to be taking it, and the allowance 
in the Book to be leaving it.  

َ وَاجَبٍ ]لَوَقحتَهَ  عَدَ عَلَيحهَ نَيراَنهَُ أوَح صَغَ وَ بَينح َ مَََارمََهَ مَنح كَبَيٍر أوَح بَلَهَ وَ مُبَايَنٌ بَينح تَقح بُولٍ فِ أدَحنََهُ ]وَ[ مُوَسهعٍ  [ بَوَقحتَهَ وَ زاَئَلٍ فِ مُسح َ مَقح يٍر أرَحصَدَ لَهُ غُفحراَنهَُ وَ بَينح
 فِ أقَحصَاهُ 

And it clarifies the obligations with its timings, and declines in its future, and clarifies the 
distinction between its Prohibitions, from a major sin He-azwj has Threatened His-azwj Fire upon, 
or a minor sin the Forgiveness for it can be found; and it clarifies between the Acceptance of 
its least and leeway regarding its short (duration) ones. 

 

 و منها فِ ذكر الحج

And from it in mentioning the Hajj 

نَ حعَامَ وَ ]يَ وح  َنََمَ يرَدَُونهَُ وُرُودَ الأح رَاَمَ الهذَي جَعَلَهُ قَبحلَةً لَلَح مََامَ [ يََحلَْوُنَ إلَيَحهَ ]وَلَهَ لَْوُنَ وَ فَ رَضَ عَلَيحكُمح حَجه بَ يحتَهَ الحح وَ جَعَلَهُ سُبححَانهَُ عَلَامَةً لتََوَاضُعَهَمح    [ وُلُوهَ الحح
 لعََظَمَتَهَ وَ إَذحعَانَََّمح لعََزهتهََ 
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And He-azwj has Imposed upon you all to perform Hajj of the Sacred House which He-azwj has 
Made it as a direction (Qiblah) for the people. They should arrive to it (like) the arrival of cattle 
and sheltering to it (like) the sheltering of the pigeons. And He-azwj the Glorious Made it as a 
sign to be humbling to His-azwj Magnificent, and their submission to His-azwj Might. 

تَارَ مَنح خَلحقَهَ سَُهاعاً أَجَابوُا إلَيَحهَ دَعحوَتهَُ وَ صَدهقُوا كَلَمَتَهُ وَ وَقَ فُوا مَوَاقَفَ أنَحبَيَائهََ  َرحبَِحَ فِ مَتحجَرَ عَبَادَتهََ   وَ اخح  وَ تَشَبههُوا بِلََائَكَتَهَ الحمُطَيفَيَن بعََرحشَهَ يُُحرزَُونَ الأح

And-azwj He-azwj Chooses from His-azwj creatures, listeners who are responding to Him-azwj of 
His-azwj Call, and they are ratifying His-azwj Word, and they are standing in the standing spots 
of His-azwj Prophets-as, and they are resembling with His-azwj Angels circling His-azwj Throne, 
achieving the profits in the shop of His-azwj worship.   

لَامَ عَلَماً وَ للَحعَائَذَينَ حَرَ   [ عَلَيحكُمح وَفاَدَتَهُ ماً ]وَ[ فَ رَضَ حَقههُ وَ أوَحجَبَ حَجههُ وَ كَتَبَ ]عَلَيحهَ وَ يَ تَبَادَرُونَ عَنحدَهُ مَوحعَدَ مَغحفَرَتهََ جَعَلَهُ سُبححَانهَُ وَ تَ عَالََ لَلْحَسح
َ غَنٌَِّ عَنَ الحعالَ  فَ قَالَ سُبححَانهَُ  تَطاعَ إلَيَحهَ سَبَيلًا وَ مَنح كَفَرَ فإََنه الِلّه  مَينَ وَ لِلّهََ عَلَى النهاسَ حَجُّ الحبَيحتَ مَنَ اسح

And they are rushing during it to His-azwj Promised Forgiveness. He-azwj the Glorious and Exalted 
has Made is as a flag for Al Islam, and a sanctity for the refuge seekers, and He-azwj has Imposed 
His-azwj rights and Obligated His-azwj Arguments and has Written upon you all of delegating to 
it. The Glorious Said: And for the Sake of Allah, Hajj of the House is incumbent upon the 
people for the one has the capacity for a way to it; and the one commits Kufr, then surely 
Allah is needless from the worlds [3:97]’.1 

 

 و من خطبة له ع بعد انصرافه من صفين و فيها حال الناس قبل البعثة و صفة آل النبي ثُ صفة قوم آخرين! 2

Sermon 2 – And from a sermon of his-asws 
after his-asws leaving from Siffeen, and in it is 
state of the people before the Prophet-hood 
and attributes of the Progeny-asws of the 
Prophet-saww, then description of other 
people 

تَعَينُهُ فاَقَةً  تَعحصَاماً مَنح مَعحصَيَتَهَ وَ أَسح لَاماً لعََزهتهََ وَ اسح تَسح تَتحمَاماً لنََعحمَتَهَ وَ اسح تَقَرُ مَنح     إَلََ كَفَايتََهَ إَنههُ لََ يَضَلُّ مَنح هَدَاهُ وَ لََ يئََلُ أَحمحَدُهُ اسح مَنح عَادَاهُ وَ لََ يَ فح
 كَفَاهُ فإََنههُ أرَحجَحُ مَا وُزنََ وَ أفَحضَلُ مَا خُزنََ 

I-asws praise Him-azwj for completion of His-azwj bounties, and submitting to His-azwj Mighty, and 
protecting (myself-asws) from disobeying Him-azwj, seeking His-azwj Assistance on being destitute 

 
1 Nahj Al Balagah – Sermon No. 1 
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to His-azwj Sufficing. Surely, he cannot stray, the one He-azwj Guides nor will he attain salvation, 
the one He-azwj is Inimical to, nor will he be impoverished, the one He-azwj Suffices, for it is the 
most profitable what is weighed, and most superior of what is treasured. 

لَاصُهَا مُعحتَقَداً مُصَاصُهَ  دَهُ لََ شَريَكَ لَهُ شَهَادَةً مَُحتَحَناً إَخح ُ وَحح هَدُ أَنح لََ إلََهَ إَلَه الِلّه اَ عَزيمةَُ    اوَ أَشح نَ تَمَسهكُ بَِاَ أبََداً مَا أبَ حقَانََ وَ نَدهخَرُهَا لَأَهَاوَيلَ مَا يَ لحقَانََ فإََنَّه
حَرَةُ الشهيحطاَنَ  سَانَ وَ مَرحضَاةُ الرهحمحَنَ وَ مَدح يماَنَ وَ فاَتَحَةُ الْحَحح    الْحَ

And I-asws testify that there is no god except Allah-azwj Alone, there is not associate for Him-azwj, 
a testimony it’s sincerity has been tested, adhering with it for ever, for as long as He-azwj Causes 
us to remain, and we shall treasure it for warding off whatever tribulations we may face, for 
it is a determination of the Eman and beginning of the good deeds, and Satisfaction of the 
Beneficent, and a repellent of the Satan-la.  

هُورَ وَ الحعَلَمَ الحمَأحثوُرَ  ينَ الحمَشح هَدُ أَنه مََُمهداً عَبحدُهُ وَ رَسُولهُُ أرَحسَلَهُ بَِلدَ  رَ الصهادعََ إَزاَحَةً    -وَ أَشح َمح مَعَ وَ الأح طوُرَ وَ النُّورَ السهاطَعَ وَ الضَ يَاءَ اللاه وَ الحكَتَابَ الحمَسح
تَجَاجاً بَِلح  يََتَ وَ تََّحوَيفاً بَِلحمَثُلَاتَ للَشُّبُهَاتَ وَ احح   بَيَ نَاتَ وَ تَححذَيراً بَِلْح

‘And I-asws testify that Muhammad-saww is His-azwj servant and His-azwj Rasool-saww, having Sent 
him-saww well-known Religion, and the inherited knowledge, and the written Book, and the 
shining Noor, and the illumination for the blindness, and the proclaimed matter clarifying the 
doubtful matters, and the argumentation with the proof, and the warning with the Signs, and 
the frightening with the Punishments.  

رُ   فَيهَا حَبحلُ الدَ ينَ وَ تَ زَعحزَعَتح سَوَاريَ الحيَقَينَ   وَ النهاسُ فِ فَتٍَْ انْحَذَمَ  تَلَفَ النهجح دَُى خَامَلٌ وَ   وَ اخح رجَُ وَ عَمَيَ الحمَصحدَرُ فاَلْح رُ وَ ضَاقَ الحمَخح َمح وَ تَشَتهتَ الأح
يماَنُ   الحعَمَى شَامَلٌ عُصَيَ الرهحمحَنُ وَ نُصَرَ الشهيحطاَنُ وَ خُذَلَ الْحَ

And the people were in strife, the rope of Religion was cut-off, and removed from the 
certainty, and people differed, and the commands were various, and the way out was narrow, 
and the chests were blinded. So, the guided ones were inactive, and the comprehending ones 
were blinded, and the Beneficent was disobeyed, and the Satan-la was aided, and the Eman 
was abandoned.   

اَرَتح دَعَائمَُهُ وَ تَ نَكهرَتح مَعَالَمُهُ وَ دَرَسَتح سُبلُُهُ وَ عَفَتح شُركُُهُ  بََِمح سَارَتح أعَحلَامُهُ وَ قاَمَ لَوَاؤُهُ فِ فَتٍَْ   أَطاَعُوا الشهيحطاَنَ فَسَلَكُوا مَسَالَكَهُ وَ وَرَدُوا مَنَاهَلَهُ  فاَنَّح
فَافَهَا  وَ قَامَتح عَلَى سَنَابَكَهَا  وَ وَطَئَتحهُمح بََِظحلَافَهَا دَاسَتحهُمح بََِخح

So, its pillars fell down, and His-azwj Teachings were denied, and his-la ways were learnt, and 
his-la participation was obscured. They followed the Satan-la and travelled his-la ways, and they 
drank from his-la fountains. By them, his-la banners came to be and his-la flag was raised. During 
the Fitna they were trampled by its stupidity and put down by its fists and stood upon its 
branches. 

لُهُ  مُهُمح سُهُودٌ وَ كُحح تُونوُنَ فِ خَيرحَ دَارٍ وَ شَرَ  جَيراَنٍ نَ وح رَمٌ فَ هُمح فَيهَا تََئهَُونَ حَائرَُونَ جَاهَلُونَ مَفح  مح دُمُوعٌ بَِرَحضٍ عَالَمُهَا مُلحجَمٌ وَ جَاهَلُهَا مُكح

So, during it there were lost, confused, ignorant, tempted, being in a good house and evil 
neighbourhood. Their sleep was deprived, and their Kohl was the tears, in a land where its 
learned ones were restrained, and their ignorant ones were honoured. 
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 و منها يعنِ آل النبي عليه الصلاة و السلام 

And from it, meaning the Progeny-asws of the Prophet-saww, may the Salawaat and the greetings 
be upon him-saww 

ئَلُ  وَ عَيحبَةُ عَلحمَهَ  هُمح مَوحضَعُ سَر هََ وَ لَْأَُ أمَحرهََ  رهََ وَ أذَحهَبَ ارحتعََادَ فَ راَئَصَهَ  وَ مَوح نَاءَ ظَهح مَهَ وَ كُهُوفُ كُتُبَهَ وَ جَبَالُ دَينَهَ بََِمح أقَاَمَ انْحَ  حُكح

They-asws are the place of His-azwj Secrets, and a shelter of His-azwj Commands, and a container 
of His-azwj Knowledge, and a centre of His-azwj Wisdom, and caves of His-azwj Book, and 
mountains of His-azwj Religion. By them-asws He-azwj Straightened the bends of its back and 
removed the trembling of its limbs. 

 [ يَ عحنَِ قَ وحماً آخَريَنَ وَ مَنحهَا ]فِ الحمُنَافَقَينَ 

And from it (regarding the hypocrites), meaning another people 

مُهةَ أَحَدٌ وَ لََ يُسَوهى بََِمح مَنح جَرَتح نعَحمَتُهُمح عَلَيحهَ أبََداً    زَرَعُوا الحفُجُورَ وَ سَقَوحهُ الحغُرُورَ وَ حَصَدُوا الثُّبُورَ  هُمح أَسَاسُ الدَ ينَ لََ يُ قَاسُ بَِلَ مََُمهدٍ ص مَنح هَذَهَ الأح
 وَ عَمَادُ الحيَقَيَن  

They planted the immoralities, and water the deceptions, and harvested the destructions. No 
one from this community can be compared with the Progeny-asws of Muhammad-saww, nor can 
they be equal with them-asws. Ones, their-asws Bounties have flowed upon them, ever! They-asws 
are the foundations of the Religion and pillars of convictions.  

نَ إَذح رَجَعَ  ءُ الحغَالَ إلَيَحهَمح يفََي  لَهَ وَ نقَُلَ إَلََ مُنحتَقَلَهَ وَ بََِمح يُ لححَقُ التهالَ وَ لَْمُح خَصَائَصُ حَقَ  الحولَََيةََ وَ فَيهَمُ الحوَصَيهةُ وَ الحورَاَثةَُ الْح قُّ إَلََ أهَح   الححَ

To them-asws the exaggerators return, and with them those who have lagged behind will catch-
up, and for them-asws are the specialities of the rights of the Wilayah, and among them is the 
bequest and the inheritance (of Rasool-Allah-saww). Now, the right would have returned to its 
people and transferred to its (rightful) place of transfer’.2 

 

 

 و من خطبة له ع و هي المعروفة بِلشقشقية و تشتمل على الشكوى من أمر الْلافة ثُ ترجيح صبَه عنها ثُ مبايعة الناس له! 3

 
2 Nahj Al Balagah – Sermon No. 2 
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Sermon 3 – And from a sermon of his-asws, 
and it is well-known as ‘Al Shaqshaqiya’, and 
it contains the complaint of the matter of 
the caliphate, then his-asws outweighing of 
being patient upon it, then pledging 
(allegiance) by the people to him-asws 

دُونََّاَ     السهيحلُ وَ لََ يَ رحقَى إَلَه الطهيرحُ فَسَدَلحتُ فُلَانٌ ]ابحنُ أَبِ قُحَافَةَ[ وَ إَنههُ ليََعحلَمُ أَنه مَََلَ ي مَنحهَا مَََلُّ الحقُطحبَ مَنَ الرهحَى يَ نححَدَرُ عَنَِ    أمََا وَ الِلّهَ لَقَدح تَ قَمهصَهَا
حاً   ثَ وحبًِ وَ طَوَيحتُ عَنحهَا كَشح

But, by Allah-azwj, so and so (the son of Abu Qohafa) had clothed himself with it, and he knew 
very well that my-asws position from it is position of the axis is to the hand mill. The torrent 
rolled down from me-asws and the bird could not ascend to me-asws. So, I-asws dropped a cloth 
(curtain) between besides it and folded myself-asws inclining away from it.  

َ أَنح أَصُولَ بيََدٍ جَذهاءَ  يَاءَ  وَ طفََقحتُ أرَحتئََي بَينح يَةٍ عَمح دَحُ فَيهَا مُؤحمَنٌ حَتَّه يَ لحقَى رَبههُ   أوَح أَصحبََ عَلَى طَخح رَمُ فَيهَا الحكَبَيُر وَ يَشَيبُ فَيهَا الصهغَيُر وَ يَكح  يَ هح

And I-asws contemplated between reaching out with a sharp cutting hand or being patient upon 
the blinding darkness during which the old ones became bewildered and the young ones 
became grey-haired, and the Momin toiled during it until he met his Lord-azwj.  

 

 ترجيح الصبَ 

The outweighing of patience 

جَى لَحقَ شَجًا فَ رأَيَحتُ أَنه الصهبَحَ عَلَى هَاتََ أَحح َ قَذًى وَ فِ الحح َوهلُ لَسَبَيلَهَ فأََدحلََ بَِاَ أرََى تُ راَثَي فَصَبََحتُ وَ فِ الحعَينح طهابَ  نََّحباً حَتَّه مَضَى الأح [  إَلََ فُلَانٍ ]ابحنَ الْحَ
 بَ عحدَهُ 

I-asws viewed that over here the patience was necessary, so I-asws was patient while there was 
the dirty spot in the eyes, and a lump struck in the throat. I-asws was my-asws inheritance being 
plundered until the first one (Abu Bakr) went on his way. He pointed with it to so and so (Son 
of Al-Khattab) after him’. 

َعحشَى  ثُُه تَْثَهلَ بَقَوحلَ الأح

مُ حَيهانَ أَخَي جَابَرَ   شَتهانَ مَا يَ وحمَي عَلَى كُورهََا   وَ يَ وح
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Then he-asws quoted a parable of Al-A’sha, ‘My days are various, passing upon a camel’s back, 
and a day of Hayyan, brother of Jabir (ease)’. 

تَقَيلُهَا  فِ حَيَاتهََ إَذح عَقَدَهَا لَْخَرَ بَ عحدَ وَفاَتهََ لَشَده مَا تَشَطهراَ ضَرحعَيحهَا  فَ يَا عَجَباً بَ يحنَا هُوَ يَسح

Oh, how strange! While he wanted to be excused from it (caliphate), then he collared it to 
another one after his own death, due to the intensity of what they had shared of its udders. 

نَاءَ يَ غحلُظُ كَلحمُهَا هََا فِ حَوحزَةٍ خَشح ثرُُ الحعَثاَرُ   فَصَيره نَقَ   فَيهَا وَ الََعحتَذَارُ مَنحهَا فَصَاحَبُهَا كَراَكَبَ الصهعحبَةَ   وَ يََحشُنُ مَسُّهَا وَ يَكح لَسَ   لَْاَ خَرَمَ   إَنح أَشح لَْاَ    وَ إَنح أَسح
رُ الِلّهَ بَِبَحطٍ  فَمُنََِ  تَ قَحهمَ   وَ تَ لَوُّنٍ وَ اعحتََاَضٍ  وَ شَِاَسٍ  النهاسُ لعََمح

He (Umar) made it to be in a harsh enclosure, harsh were its words and coarse was its touch, 
and the stumbles were a lot during it and so were the apologies from it. Its owner was like a 
rider on a difficult camel. If he were to pull its rein, it would tear its nose, and if he were to let 
it look, would be overthrown. By Allah-azwj, as a consequence, the people were reckless, 
wicked, unsteady, deviated. 

نَةَ حَتَّه إَذَا مَضَى لَسَبَيلَهَ جَعَلَهَا فِ ]سَتهةٍ[ جََاَعَةٍ زَعَ  مَتََّ اعحتَََضَ الرهيحبُ فِه مَعَ   مَ أَنّ َ أَحَدُهُمح فَ يَا لِلّهََ وَ للَشُّورَىفَصَبََحتُ عَلَى طوُلَ الحمُدهةَ وَ شَدهةَ الحمَحح
َوهلَ مَنحهُمح حَتَّه صَرحتُ أقُ حرَنُ إَلََ هَذَهَ النهظاَئرََ   الأح

I-asws was patient upon the prolonged length of the term and the severity of the test, until 
when he went on his way, he made it to be among a group of six. He alleged that I-asws was 
one of them. Oh, what Have I-asws to do with the consultation? Where was the objection of 
doubt regarding me-asws with the first of them until I-asws had to be paired to these ones as a 
match? 

فَفحتُ  رهََ مَعَ هَنٍ وَ هَنٍ   رَجُلٌ مَنحهُمح لَضَغحنَهَ   إَذح أَسَفُّوا وَ طَرحتُ إَذح طاَرُوا فَصَغَا  لَكَنَِ  أَسح خَرُ لَصَهح نَيحهَ   وَ مَالَ الْح مَ نََفَجاً حَضح َ نثََيلَهَ   إَلََ أَنح قاَمَ ثََلَثُ الحقَوح وَ    بَينح
بَلَ نبَحتَةَ الرهبيَعَ ]خَضحمَ  -مَالَ الِلّهَ  وَ قاَمَ مَعَهُ بَ نُو أبَيَهَ يََحضَمُونَ  مُعحتَلَفَهَ  مَةَ الْحَ هَزَ  إَلََ أَنَ ان حتَكَثَ  [ خَضح  بَهَ بَطحنَتُهُ  عَلَيحهَ عَمَلُهُ وَ كَبَتح  عَلَيحهَ فَ تحلُهُ وَ أَجح

But I-asws laid low when they laid low, and I-asws flew high when they flew. A man from them 
inclined away due to his grudge, and the other one inclined away due to his in-law relationship 
with this and that (excuse), until the third one of the group stood having his chest between 
the dung and the fodder, and the sons of his father (clan of Umayya) stood with him 
swallowing (digesting) the wealth of Allah-azwj like the digesting by the camel the foliage of 
spring, until his rope snapped and killed him, and his office equipped against him and his belly 
suppressed him.  

 

 مبايعة علي 

Allegiances (pledged to) Ali-asws 

سَنَانَ وَ شُقه عَطحفَايَ  إَلَه يَ نحثاَلُونَ  [ كَعُرحفَ الضهبُعَ فَمَا راَعَنَِ إَلَه وَ النهاسُ ]إَلََ    مَُحتَمَعَيَن حَوحلَ كَرَبيَضَةَ الحغَنَمَ  عَلَيه مَنح كُلَ  جَانَبٍ حَتَّه لَقَدح وُطَئَ الححَ
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Nothing alarmed me-asws except and the crowd of people were rushing towards me-asws from 
every side to the extent that Al-Hassan-asws and Al-Husayn-asws were trampled and two shirts 
of my-asws shirt was torn. They gathered around me-asws like the herd of sheep.  

رَ نَكَثَتح طاَئفََةٌ  َمح رَى  فَ لَمها نَََّضحتُ بَِلأح َ سُبححَانهَُ ]حَيحثُ   [ قَسَطَ آخَرُونَ وَ ]فَسَقَ   وَ مَرَقَتح أُخح مَعُوا الِلّه مُح لمحَ يَسح خَرَةُ نَْحعَلُها للَهذَينَ   -[ يَ قُولُ كَأَنَّه تلَحكَ الدهارُ الْح
َرحضَ وَ لَ فَساداً وَ الحعاقَبَةُ للَحمُتهقَينَ  عُوهَا وَ وَعَوحهَا وَ لَكَنههُمح  لَ يرُيَدُونَ عُلُوًّا فِ الأح ن حيَا بَ لَى وَ الِلّهَ لَقَدح سَََ  فِ أعَحيُنَهَمح وَ راَقَ هُمح زبَحرجَُهَا  حَلَيَتَ الدُّ

When I-asws got up with the command, a party broke (the allegiance), and another one reneged 
(and were mischievous), others deviated as if they had not heard Allah-azwj the Glorious Saying: 
That is the House of the Hereafter. We Make it to be for those who are not wanting to exalt 
themselves in the land nor make mischief, and the end-result is for the pious [28:83]. Yes, 
by Allah-azwj, they had heard it, and had retained it, but the world was adorned in their eyes, 
and its adornments seduced them.  

بَهةَ وَ بَ رأََ النهسَمَةَ  اَضَرَ   أمََا وَ الهذَي فَ لَقَ الحح جهةَ بَوُجُودَ النهاصَرَ   لَوح لََ حُضُورُ الحح ُ عَلَى الحعُلَمَاءَ أَلَه يُ قَارُّوا  وَ قَيَامُ الححُ   ظاَلمٍَ وَ لََ سَغَبَ   عَلَى كَظهةَ   وَ مَا أَخَذَ الِلّه
  وَ لَسَقَيحتُ آخَرَهَا بَكَأحسَ أوَهلَْاَ وَ لَألَحفَيحتُمح دُن حيَاكُمح هَذَهَ أزَحهَدَ عَنحدَي مَنح عَفحطةََ عَنحزٍ  مَظحلُومٍ لَألَحقَيحتُ حَبحلَهَا عَلَى غَاربََِاَ

But, by the One-azwj Who Split the seed and Formed the person! Had it not been for the 
presence of the ones who had presented (for the allegiance), and establishing the argument 
by having found the help and what Allah-azwj has Taken upon the scholars not to yield to the 
gluttony of the oppressor and the severe hunger of the oppressed, I-asws would have cast its 
ropes upon its shoulders and would have quenched its last one with the cup of its last one, 
and you would have seen that his world of yours is more ascetic in my-asws view than the 
sneezing of a goat’. 

لَ السهوَادَ    - جَابةََ عَنحهَا فأَقَ حبَلَ يَ نحظرُُ فَيهَ عَنحدَ بُ لُوغَهَ إَلََ هَذَا الحمَوحضَعَ مَنح خُطحبَتَهَ فَ نَاوَلَهُ كَتَابًِ قَيلَ إَنه فَيهَ مَسَائَلَ كَانَ يرُيَدُ الْحَ   قاَلُوا وَ قاَمَ إلَيَحهَ رَجُلٌ مَنح أهَح
مَنَيَن لَوَ اطهرَدَتح ]مَقَالتَُكَ [ ]فَ لَمها فَ رغََ مَنح قَراَءَتهََ ]فَ لَمها فَ رغََ مَنح قَراَءَتهََ  ُ عَنحهُمَا[ يََ أمََيَر الحمُؤح    مَنح حَيحثُ أفَحضَيحتَ  [ خُطحبَتُكَ [ قاَلَ لَهُ ابحنُ عَبهاسٍ ]رَضَيَ الِلّه

They (reporters) said, ‘And a man from the people of the desert said at his-asws reaching to this 
place from his-asws sermon and gave him-asws a letter. It is said that in it were questioned he-asws 
wanted to answer these. He-asws went on to look into it. When he-asws was free from reading 
it, Ibn Abbas said to him-asws, ‘O Amir Al-Momineen-asws! If you-asws could resume your-asws 
sermon (words) from where you-asws had become silent’.  

شَقَةٌ   ثُُه قَ رهتح  هَدَرَتح   فَ قَالَ هَيحهَاتَ يََ ابحنَ عَبهاسٍ تلَحكَ شَقح

He-asws said: ‘Far be it, O Ibn Abbas! That was a foam snorted by a camel, then it subsided’. 

مَنَيَن ع بَ لَغَ مَنحهُ حَيحثُ أرَاَدَ قاَلَ ابحنُ عَبهاسٍ فَ وَالِلّهَ مَا أَسَفحتُ عَلَى كَلَامٍ قَطُّ كَأَسَفَي عَلَى هَذَا الحكَلَامَ أَلَه يَكُونَ أمََيُر الح   مُؤح

Ibn Abbas said, ‘By Allah-azwj! I have not regretted upon any speech at all like my regret upon 
this speech when 3Amir Al-Momineen could not reach from it to where he-asws had intended’. 

 
3 Nahj Al Balagah – Sermon No. 3 
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 و من خطبة له ع 4

Sermon 4 – And from a sermon of his-asws 

 و هي من أفصح كلامه عليه السلام و فيها يعظ الناس و يهديهم من ضلالتهم و يقال: إنه خطبها بعد قتل طلحة و الزبير!

(And it is from the most eloquent of his-asws speeches, may he greetings be upon him-asws, and 
in it he-asws preached the people and guided them from their straying, and it is said he-asws had 
addressed it after the killing of Talha and Al-Zubeyr (at the battle of the camel) 

تُمُ  تَدَي حتُمح فِ الظهلحمَاءَ وَ ]تَسَنهمح تُمح بنََا اهح قَهَ الحوَاعَيَةَ   وُقَرَ   عَنَ السَ راَرَ   [ أفَحجَرحتُح ذُرحوَةَ ]الحعَلحيَاءَ[ الحعَلحيَاءَ وَ بنََا ]ان حفَجَرحتُح   [ تَسَنهمح مَنح    وَ كَيحفَ يُ راَعَي النهبحأَةَ   سََحعٌ لمحَ يَ فح
فََقَانُ  أَصَمهتحهُ الصهيححَةُ ربَُطَ جَنَانٌ   لمحَ يُ فَارقَحهُ الْح

‘By us-asws, you were guided in the darkness and rose to the peak of lofty positions, and by 
us-asws you burst out from the darkness. May the ears be deafened, not understanding the 
cries, and how can one take care of the low voice, the one whom the shout has deafened? 
May a heart be bound whom the two palpitations did not separate.  

رَ وَ أتََ وَسَهُكُمح  ينَ   بََِلحيَةَ الحمُغحتََ يَنَ   مَا زلَحتُ أنَ حتَظَرُ بَكُمح عَوَاقَبَ الحغَدح قَ  فِ جَوَادَ     حَتَّه سَتَََنّ عَنحكُمح جَلحبَابُ الدَ  تُ لَكُمح عَلَى سَنَنَ الححَ قُ النَ يهةَ أقََمح وَ بَصهرَنيَكُمح صَدح
 حَيحثُ تَ لحتَقُونَ وَ لََ دَليَلَ وَ تَححتَفَرُونَ وَ لََ تُْيَهُونَ  الحمَضَلهةَ 

I-asws have not ceased to await with you all, the consequences of the betrayal, and I-asws am 
looking at you being in the garb of the deceivers until the cloak of religion veiled me-asws from 
you all, and the truthfulness of the intention made me-asws insightful of you. I-asws stood for 
you all upon a conduct of the truth in the straying paths where you were meeting each other 
and there was no evidence and you were digging, and you were not finding the water.  

مَاءَ  مَ أنُحطَقُ لَكُمُ الحعَجح قَ  مُذح أرُيَتُهُ  ذَاتَ الحبَيَانَ عَزَبَ  الحيَوح تُ فِ الححَ  رأَحيُ امحرئٍَ تََّلَهفَ عَنَِ  مَا شَكَكح

Today, the dumb ones are speaking to you all with the explanation of the lagging ones, opining 
of the person staying back from me-asws. I-asws have not doubted regarding the truth since I-asws 
saw it.  

نَا لمحَ يوُجَسح مُوسَى ع خَيفَةً  مَ تَ وَاقَ فح هُهالَ وَ دُوَلَ الضهلَالَ الحيَوح فَقَ مَنح غَلَبَةَ الْح سَهَ بَلح أَشح قَ  وَ الحبَاطَلَ مَنح وَثَقَ بِاَءٍ لمحَ يَظحمَأح  عَلَى نَ فح  عَلَى سَبَيلَ الححَ

So, Musa conceived fear within himself [20:67] - rather he-as was apprehensive from the 
ignorant ones overcoming and the government of the straying ones. Today we are pausing at 
the crossroad of the truth and the falsehood. One who trusts in water will not be thirsty’.4 

 

 
4 Nahj Al Balagah – Sermon No. 4 
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[ خطبة له ع لما قبض رسول الله ص و خاطبه العباس و أبو سفيان بن حرب فِ أن يبايعا له بِلْلافة )و ذلك بعد أن تْت البيعة لأبِ و من ]كلام  5:  
 بكر فِ السقيفة، و فيها ينهى عن الفتنة و يبين عن خلقه و علمه(

Sermon 5 – And from a sermon of his-asws 
when Rasool-Allah-saww had passed away, 
and Al Abbas and Abu Sufyan Bin Harb has 
addressed him-asws in pledging allegiances to 
him with the caliphate (and that was after 
the allegiances to Abu Bakr had been 
completed, and in it is forbidding from the 
Fitna and clarification of his-asws manners and 
his-asws knowledge) 

 

 النهي عن الفتنة 

The forbidding from the Fitna 

وَاجَ الحفَتََْ بَسُفُنَ النهجَاةَ وَ عَر جَُوا عَنح طَريَقَ الحمُنَافَ رَةَ وَ ضَعُوا تيَجَانَ  لَمَ فأََراَحَ هَذَا مَاءٌ آجَنٌ  أيَ ُّهَا النهاسُ شُقُّوا أمَح تَسح وَ   الحمُفَاخَرَةَ أفَ حلَحَ مَنح نَََّضَ بََِنَاحٍ أوََ اسح
مَةٌ يَ غَصُّ بَِاَ آكَلُهَا وَ مَُحتَنَِ الثهمَرَةَ لغََيرحَ وَقحتَ إَينَاعَهَا  كَالزهارعََ بَغَيرحَ أرَحضَهَ.   لقُح

‘O you people! Split the waves of Fitna with the ships of salvation, and turn away from the 
paths of dissension, and put down the crowns of glory! He has succeeded, the one who gets 
up with wings, or he submits, so he rests. This water (of the caliphate) is turbid, and it’s morsel 
chokes the one who eats it, and the one who plucks the tree at other than the time of its 
maturity is like the farmer at somebody else’s land.  

 

 خلقه و علمه

His-asws manner and his-asws knowledge 

كُتح يَ قُولُوا جَزعََ    بَ عحدَ اللهتَيها وَ الهتَ  مَنَ الحمَوحتَ هَيحهَاتَ  فإََنح أقَُلح يَ قُولُوا حَرَصَ عَلَى الحمُلحكَ وَ إَنح أَسح
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If I-asws were to speak, they would say, ‘He-asws is greedy for the kingdom’, and if I-asws were to 
be silent they would say, ‘He-asws is panicking (fearing) from the death’. Far be it! After the 
major and the minor adversities (I-asws have been through)?  

يَ أمَُ هَ بَلَ انحدَمََحتُ  لَ بثََدح َرحشَيَةَ  وَ الِلّهَ لََبحنُ أَبِ طاَلَبٍ آنَسُ بَِلحمَوحتَ مَنَ الطَ فح نُونَ عَلحمٍ لَوح بُِحتُ بَهَ لََضحطرََب حتُمح اضحطَراَبَ الأح  الحبَعَيدَةَ  فِ الطهوَيَ  عَلَى مَكح

By Allah-azwj! The son-asws of Abu Talib-asws is more comforted with the death than the child is 
with the breast of its mother. I-asws merged with such hidden knowledge if I-asws were to 
disclose it, you will be trembling like the trembling of the ropes in the boot of the well’.5 

 

 

 : و من كلام له ع لما أشير عليه بِلَ يتبع طلحة و الزبير و لَ يرصد لْما القتال و فيه يبين عن صفته بِنه عليه السلام لَ يَدع6

Sermon 6 – And from a speech of his-asws 
when it was indicated to him-asws not to 
pursue Talha and Al-Zubeyr and he-asws 
should not lie in wait for them for the battle, 
and in it is explanation about his-asws 
characteristic, may the greetings be upon 
him-asws, that he-asws does not deceive (cheat) 

مَ  بَرَ عَنحهُ وَ بَِلسهامَعَ الحمُطَيعَ   راَصَدُهَا  حَتَّه يَصَلَ إلَيَحهَا طاَلبَُهَا وَ يََحتَلَهَا  وَ الِلّهَ لََ أَكُونُ كَالضهبُعَ تَ نَامُ عَلَى طوُلَ اللهدح قَ  الحمُدح بَلَ إَلََ الححَ وَ لَكَنَِ  أَضحرَبُ بَِلحمُقح
 أبََداً حَتَّه يََحتَِ عَلَيه يَ وحمَي  الحعَاصَيَ الحمُريَبَ 

‘By Allah-azwj! I-asws will not become like a hyena sleeping upon the prolonged strikes until its 
seeker arrives to it and disrupts its watchfulness. But I-asws shall strike along with the ones 
facing the truth against the ones turning around from it, and along with the listener, the 
obedient one, against the disobedient, the suspicious, forever until my-asws day (of death) 
comes upon me-asws.  

ُ عَلَيحهَ وَ  ُ نبََيههُ صَلهى الِلّه تَأحثرَاً عَلَيه مُنحذُ قَ بَضَ الِلّه فُوعاً عَنح حَقَ ي مُسح مَ النهاسَ هَذَا فَ وَالِلّهَ مَا زلَحتُ مَدح   سَلهمَ حَتَّه يَ وح
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By Allah-azwj! I-asws have not ceased to be pushed away from my-asws rights, (others being) 
preferred over me-asws, since Allah-azwj Caused His-azwj Prophet-saww to pass away, until this day 
of the people’.6 

 

 و من خطبة له ع يذم فيها أتباع الشيطان  7

Sermon 7 – From a speech of his-asws 
condemning in it following the Satan-la 

راَكاً  اتَّهَذُوا الشهيحطاَنَ لَأَمحرهََمح مَلَاكاً    فِ حُجُورهََمح فَ نَظرََ بَِعَحيُنَهَمح وَ نَطَقَ بَِلَحسَنَتَهَمح فَ ركََبَ بََِمُ الزهلَلَ  فِ صُدُورهََمح وَ دَبه وَ دَرجََ  فَ بَاضَ وَ فَ رهخَ  وَ اتَّهَذَهُمح لَهُ أَشح
طَلَ   الشهيحطاَنُ فِ سُلحطاَنهََ وَ نَطَقَ بَِلحبَاطَلَ عَلَى لَسَانهََ  فَعحلَ مَنح قَدح شَركََهُ  وَ زَيهنَ لَْمُُ الْحَ

‘They are taking the Satan-la as a king for their affairs, and he-la is taking them as partners for 
him-la. He-la lays eggs which hatch in their chests, and he-la creeps and crawls in their laps. He-

la looks through their eyes and speak through their tongues. So, he-la rides them on the errors 
and adorns the foul-mouthed-ness for them, a deed of the one whom the Satan-la has 
associated him in his-la authority and speak with the falsehood upon his tongue’.7 

 

 : و من كلام له ع يعنِ به الزبير فِ حال اقتضت ذلك و يدعوه للدخول فِ البيعة ثَنية 8

Sermon 8 – And from a speech of his-asws 
meaning by it Al Zubeyr in a situation 
demanding that, and he-asws had called him 
for the entering into the allegiance for a 
second time 

خُلح فَيمَا خَرجََ مَنحهُ  يَ زحعُمُ أنَههُ قَدح بَِيَعَ بيََدَهَ وَ لمحَ يُ بَايَعح بَقَلحبَهَ فَ قَدح أقََ ره بَِلحبَيحعَةَ وَ ادهعَى الحوَليَجَةَ  رٍ يُ عحرَفُ وَ إَلَه فَ لحيَدح  فَ لحيَأحتَ عَلَيحهَا بَِمَح

 ‘That one claims that he had pledged allegiance by his hand and did not pledge by his heart. 
So, he has acknowledged with the allegiance, and he has claimed the inner thoughts. Let him 

 
6 Nahj Al Balagah – Sermon No. 6 
7 Nahj Al Balagah – Sermon No. 7 
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come with a matter (justification) upon it to be recognised, or else he should enter into what 
(allegiance) he has come out from’.8 

 

 

 و من كلام له ع فِ صفته و صفة خصومه و يقال إنَّا فِ أصحاب الْمل 9

Sermon 9 – And from a speech of his-asws 
regarding his-asws description and description 
of his-asws disputes, and it is said it is 
regarding the companions (participants) of 
the (battle of) camel 

رَيحنَ الحفَشَلُ  وَ قَدح أرَحعَدُوا وَ أبَ حرَقُوا َمح نَا نُ رحعَدُ حَتَّه نوُقَعَ  وَ مَعَ هَذَيحنَ الأح  وَ لََ نُسَيلُ حَتَّه نُُحطَرَ  وَ لَسح

‘And they (at the battle of the camel) had thundered and flashed (like lightning), and with 
these two matters is the cowardice, and we do not thunder until we fall (upon the enemy), 
nor do we flow until we rain (on them)’.9 

 و من خطبة له ع يريد الشيطان أو يكنِ به عن قوم 10

Sermon 10 – And from a sermon of his-asws 
intending the Satan-la or he-asws had alluded 
to a people by it 

لَبَ خَيحلَهُ وَ رَجَلَهُ  تَجح تُ عَلَى نَ فحسَي  أَلََ وَ إَنه الشهيحطاَنَ قَدح جَََعَ حَزحبهَُ وَ اسح   لَْمُح حَوحضاً أنَََ مَاتَحُهُ   وَ لََ لبَُ سَ عَلَيه وَ ايْحُ الِلّهَ لَأفُحرطََنَ   وَ إَنه مَعَي لبََصَيَرتِ مَا لبَهسح
دُرُونَ عَنحهُ   وَ لََ يَ عُودُونَ إلَيَحهَ  لََ يَصح

‘Indeed! And the Satan-la has gathered his-la party, and lured his-la cavalry and his-la infantry, 
and with me-asws is my-asws insight. Neither have I-asws deceived myself-asws nor have I-asws been 
deceived against, and I-asws swear by Allah-azwj, I-asws shall overflow such a fountain (of war) for 

 
8 Nahj Al Balagah – Sermon No. 8 
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them, I-asws would be its drawer (of its direction). They will neither (be able to) turn away from 
it nor arrive to it’.10 

 و من كلام له ع لَبنه مَمد ابن الحنفية لما أعطاه الراية يوم الْمل 11

Sermon 11 - And from a speech of his-asws to 
his-asws son Muhammad Al-Hanafiyya, when 
he-asws gave him the flag on the day of the 
camel 

بََالُ وَ لََ تَ زُلح عَضه عَلَى نََجَذَكَ  َ جَُحجُمَتَكَ تدَح   أعََرَ   تَ زُولُ الْح مَ وَ غُضه بَصَرَكَ   الِلّه َرحضَ قَدَمَكَ ارحمَ ببََصَركََ أقَحصَى الحقَوح رَ مَنح عَنحدَ الِلّهَ   فِ الأح وَ اعحلَمح أَنه النهصح
 سُبححَانهَُ 

‘The mountains may move, but you should not move. Bite your front teeth (in determination), 
lending your mind to Allah-azwj. Affirm your feet in the ground, shoot your sight at the outskirts 
of the people and close your eyes, and know that the victory is from the Presence of Allah-azwj 
the Glorious’.11 

 و من كلام له ع لما أظفره الله بِصحاب الْمل  12

Sermon 12 – And from a speech of his-asws 
when Allah-azwj Made him-asws victorious 
against the companions of the camel 

ُ بَهَ عَلَى  حَابَهَ وَدَدحتُ أَنه أَخَي فُلَانًَ كَانَ شَاهَدَنََ لَيَرىَ مَا نَصَرَكَ الِلّه  أعَحدَائَكَ وَ قَدح قاَلَ لَهُ بَ عحضُ أَصح

And one of his-asws companions had said to him-asws, ‘I would love it if my so and so brother 
had attended with us, he would have seen what Allah-azwj has Helped with against your-asws 
enemies’.  

كَرنَََ هَذَا ]قَ وحمٌ   [ أَ هَوَىفَ قَالَ لَهُ ع ]عَلَيٌّ ع لَابَ الر جََالَ وَ أرَححَامَ النَ سَاءَ  أَخَيكَ مَعَنَا فَ قَالَ نَ عَمح قاَلَ فَ قَدح شَهَدَنََ وَ لَقَدح شَهَدَنََ فِ عَسح [ أقَ حوَامٌ فِ أَصح
 وَ يَ قحوَى بََِمُ الْحَيماَنُ  سَيَرحعَفُ بََِمُ الزهمَانُ 

He-asws said: ‘Does your brother incline to be with us?’ He said, ‘Yes’. He-asws said: ‘So he has 
attended with us among our soldiers. (Along with) that group who is in the loins of the men 
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and wombs of the women. The times would come up with them, and the Eman would be 
strengthened by them’ (during the Rajjat).12 

 و من كلام له ع فِ ذم أهل البصرة بعد وقعة الْمل  13

Sermon 13 - And from a speech of his-asws in 
condemnation of the people of Al-Basra 
after the event of the camel 

 فَ هَرَب حتُمح   فأََجَبحتُمح وَ عُقَرَ  رَغَا كُنحتُمح جُنحدَ الحمَرحأةََ وَ أتَ حبَاعَ الحبَهَيمَةَ 

‘You were an army of the woman (Ayesha), and followers of the beast (camel). It growled and 
you answered, and it was hamstrung so you fled.  

لَاقُكُمح دَقاَقٌ  دكُُمح شَقَاقٌ وَ دَينُكُمح نفََاقٌ وَ مَاؤكُُمح زُعَاقٌ  أَخح َ أَظحهُركَُمح مُرحتَِنٌَ  وَ عَهح  بَذَنحبَهَ وَ الشهاخَصُ عَنحكُمح مُتَدَارَكٌ بَرَحمحَةٍ مَنح رَبَ هَ  وَ الحمُقَيمُ بَينح

Your manners are lowly, and your pacts are wretched, and your religion is hypocrisy, and your 
waters are salty. The resident in your midst is pledged with his sins, and the one outside from 
you comes across Mercy from his Lord-azwj.  

جَدكَُمح كَجُؤحجُؤَ  نَهَا  سَفَينَةٍ  كَأَنّ َ بِسَح قَهَا وَ مَنح تَححتَهَا وَ غَرقََ مَنح فِ ضَمح ُ عَلَيحهَا الحعَذَابَ مَنح فَ وح  قَدح بَ عَثَ الِلّه

It is as if I-asws am at your Masjid like a stern of a ship, Allah-azwj having Sent the Punishment 
upon it, from above it and from under it, and the one within its enclosure is downed’.  

جَدَهَا كَجُؤحجُؤَ سَفَينَةٍ     أوَح نَ عَامَةٍ جَاثِةٍَ وَ فِ روََايةٍَ وَ ايْحُ الِلّهَ لتََغحرَقَنه بَ لحدَتُكُمح حَتَّه كَأَنّ َ أنَحظرُُ إَلََ مَسح

And in another report: ‘And I-asws swear by Allah-azwj! Your city will drown to the extent as if 
I-asws am looking at its Masjid being like a stern of a ship, or a sitting ostrich’. 

 وَ فِ روََايةٍَ كَجُؤحجُؤَ طَيرحٍ فِ لْهُةَ بَِحرٍ 

And in another report: ‘Like crown of a bird in the waves of a sea’.  

رَى بَلَادكُُمح أنَحتَُْ  عَةُ أعَحشَارَ الشهرَ  الحمُحح  وَ فِ روََايةٍَ أُخح وَ الِلّهَ بَلَادَ الِلّهَ تُ رحبةًَ أقَ حرَبُِاَ مَنَ الحمَاءَ وَ أبَ حعَدُهَا مَنَ السهمَاءَ وَ بَِاَ تَسح اَرجَُ بَعَفح  تَبَسُ فَيهَا بَذَنحبَهَ وَ الْح

And in another report: ‘Your land is the stenchiest of the cities of Allah-azwj, in soil. It is their 
nearest from the water, furthest from the sky, and at it are nine-tenths of the evil. The one 
withheld in it is due to his sins, and the one exiting (from it) is due to the Pardon of Allah-azwj.  
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جَدَ   كَأنَههُ جُؤحجُؤُ طَيرحٍ فِ لْهُةَ بَِحرٍ   كَأَنّ َ أنَحظرُُ إَلََ قَ رحيتََكُمح هَذَهَ قَدح طبَهقَهَا الحمَاءُ حَتَّه مَا يُ رَى مَنحهَا إَلَه شُرَفُ الحمَسح

It is as if I-asws am looking at this town of yours to have been layered (with) the water until 
nothing can be seen from it except the top part of the Masjid. It is as if it is a bird in the waves 
of the sea’.13 

 و من كلام له ع فِ مثل ذلك 14

Sermon 14 – And from a sermon of his-asws 
regarding similar to that 

لَةٌ لَْكَلٍ وَ فَريَسَةٌ لَصَائَلٍ  لنََابَلٍ  فأَنَ حتُمح غَرَضٌ  أرَحضُكُمح قَريَبَةٌ مَنَ الحمَاءَ بعََيدَةٌ مَنَ السهمَاءَ خَفهتح عُقُولُكُمح وَ سَفَهَتح حُلُومُكُمح   وَ أكُح

‘This town of yours is far from the sky. Your intellects are relaxed, and your dreams have been 
stultified (put off). You are with us for a need (of yours), but a meal for the eater and a prey 
for the hunter’.14 

 و من كلام له ع فيما رده على المسلمين من قطائع عثمان  15

Sermon 15 – And from a speech of his-asws 
regarding what he-asws, returned to the 
Muslims from the pieces of land granted by 
Usman 

لَ سَعَةً  تهُُ فإَنه فِ الحعَدح مَاءُ لَرَدَدح تهُُ قَدح تُ زُو جََ بَهَ النَ سَاءُ وَ مُلَكَ بَهَ الْحَ يَقُ وَ الِلّهَ لَوح وَجَدح وَحرُ عَلَيحهَ أَضح لُ فاَلْح  وَ مَنح ضَاقَ عَلَيحهَ الحعَدح

‘By Allah-azwj! If I-asws were to find out that the women have been married by it, and the slave 
girls have been owned by it, I-asws shall return it, for there is leeway in the justice, and the one 
whom the justice is narrowed upon, then the tyranny is narrower upon him!’15 

 و من كلام له ع لما بويع فِ المدينة و فيها يَبَ الناس بعلمه بِا تئول إليه أحوالْم و فيها يقسمهم إلَ أقسام  16
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Sermon 16 – And from a speech of his-asws 
when allegiances were pledged to him-asws in 
Al-Medina, and in it he-asws informs the 
people of his-asws knowledge by what he-asws 
interpreted their situations to them, and in it 
he-asws divided them into sections 

َ يدََيحهَ مَنَ الحمَثُلَاتَ  إَنه مَنح صَرهحَتح لَهُ الحعَبََُ  وَ أنَََ بَهَ زَعَيمٌ  بِاَ أقَُولُ رَهَينَةٌ  ذَمهتَ   التهقحوَى عَنح تَ قَحُّمَ الشُّبُهَاتَ  حَجَزَتحهُ  عَمها بَينح

‘It is my-asws guarantee with what I-asws am saying, a pledge, and I-asws am responsible of it. One 
to whom the lessons have declared to him about what is in front of him, from the examples, 
would be prevented by the piety from storming into the suspicions.  

قَ  لتَبُلَحبَلُنَ   أَلََ وَ إَنه بلََيهتَكُمح قَدح عَادَتح كَهَيحئَتَهَا   ُ نبََيههُ ص وَ الهذَي بَ عَثَهُ بَِلححَ مَ بَ عَثَ الِلّه رَ   غَرحبَ لَةً وَ لتَُسَاطُنَ   بَ لحبَلَةً وَ لتَُغَرحبَ لُنَ   يَ وح فَلُكُمح   سَوحطَ الحقَدح حَتَّه يَ عُودَ أَسح
بَقَنه سَابَقُونَ كَانوُا قَصهرُوا   فَلَكُمح وَ ليََسح  أعَحلَاكُمح وَ أعَحلَاكُمح أَسح

Indeed! And the afflictions have returned like they used to be on the day Allah-azwj Sent His-azwj 
Prophet-saww. For it, the whips of the pot will turn until your bottom ones return to be your 
top ones, and your top ones to be your bottom ones, and the preceding ones will precede 
having been deficient before, and the preceding ones who had preceded would be deficient.  

ةًَ  تُ وَشِح طاَيََ خَيحلٌ شُُِسٌ   وَ ليَُقَصَ رَنه سَبهاقُونَ كَانوُا سَبَقُوا وَ الِلّهَ مَا كَتَمح مَ أَلََ وَ إَنه الْحَ بةًَ وَ لَقَدح نُ بَ ئحتُ بَِذََا الحمَقَامَ وَ هَذَا الحيَوح لَ عَلَيحهَا   وَ لََ كَذَبحتُ كَذح حمَُ
لُهَا وَ خُلَعَتح لُْمُُهَا  بََِمح فِ النهارَ  فَ تَقَحهمَتح  أهَح

By Allah-azwj! I am neither concealing a fact nor am I-asws lying a lie, and I-asws had been given 
the news of this place and this day; and surely the sins are unruly horses carrying its people 
upon it, and their reins are loose, and they plummet with them into the Fire.  

لُهَا  أَلََ وَ إَنه التهقحوَى مَطاَيََ ذُلُلٌ  لَ عَلَيحهَا أهَح لٌ فَ لَئَنح أمََرَ الحبَاطَلُ لَقَدَيماً  -حمَُ نَهةَ حَقٌّ وَ بَِطَلٌ وَ لَكُلٍ  أهَح مُُ الْح اَ[    وَ أعُحطوُا أزَمَهتَهَا فأََوحرَدَتِح قُّ ]لَرُبِه فَ عَلَ وَ لئََنح قَله الححَ
بَ رَ شَيح  اَ وَ لَعَله وَ لَقَلهمَا أدَح  ءٌ فأَقَ حبَلَ فَ لَرُبِه

Indeed! And surely the piety is a well-trained horse carrying its people upon it and they are 
given its reins, and they arrive with them to the Paradise. Truth and falsehood, and for each 
there are people. So, if the matter is false, then is has been done such since ancient times, 
and even if the truth was little, sometimes, and perhaps, and scarcely does a thing which has 
turned around (gone), would return’. 
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جب قال السيد الشريف و أقول إن فِ هذا الكلام الأدنى من مواقع الْحسان ما لَ تبلغه مواقع الَستحسان و إن حظ العجب منه أكثر من حظ الع 
و لَ يعرف ما أقول إلَ من ضرب فِ هذه الصناعة بِق و    به و فيه مع الحال الت وصفنا زوائد من الفصاحة لَ يقوم بِا لسان و لَ يطلع فجها إنسان 

 وَ ما يَ عحقَلُها إَلَه الحعالَمُونَ  جرى فيها على عرق

Note – Al Seyyid Al Shareef (the compiler) said, ‘And I am saying that in this small speech there 
are more instances of excellence what the places of appreciation can be accorded to, and the 
share of marvels from it are more than share of marvelling with it, and in it, along with the 
state which we have described, there is additional eloquence what a tongue cannot stand 
with, nor can a human being reach its vastness, and no one will recognise what I am saying 
except the one who has rightfully struck in this skill and has flowed in it upon the origin, and 
none understand these except for the learned ones [29:43]’. 

 

 و من هذه الْطبة و فيها يقسم الناس إلَ ثلاثة أصناف 

And from this sermon, and in it he-asws has 
divided the people into three types 

نَهةُ وَ النهارُ أمََامَهُ سَاعٍ سَريَعٌ نََْا وَ طاَلَبٌ بَطَي  ءٌ رَجَا وَ مُقَصَ رٌ فِ النهارَ هَوَى  شُغَلَ مَنَ الْح

‘He is pre-occupied, the one who has the Paradise and the Fire in front of him (his view). A 
quick striving one attains salvation, and a seeker delayed his hopes, and a reducer would 
collapse in the Fire.  

اَدهةُ  طَى هَيَ الْح  عَلَيحهَا بَِقَي الحكَتَابَ وَ آثََرُ النُّبُوهةَ وَ مَنحهَا مَنحفَذُ السُّنهةَ وَ إلَيَحهَا مَصَيُر الحعَاقَبَةَ  الحيَمَيُن وَ الشَ مَالُ مَضَلهةٌ وَ الطهريَقُ الحوُسح

On the right and the left are straying (paths) while the middle path, it is the avenue. Upon it 
remain the Book and the traces (Ahadeeth) of the Prophet-hood, and from it the Sunnah is 
saved, and to it is the consequential destination.  

حَتَهُ للَححَقَ  هَلَكَ ]عَنحدَ جَهَلَةَ النهاسَ  خابَ مَنَ افحتََى هَلَكَ مَنَ ادهعَى وَ  رَهُ مَنح أبَحدَى صَفح لًا أَلَه يَ عحرَفَ قَدح  [ وَ كَفَى بَِلحمَرحءَ جَهح

Destroyed is the one who claims, and disappointed is the one who fabricates. One whose 
book begins for the truth would be destroyed in the presence of ignorance of the people, and 
it suffice with the person as ignorance that he does not recognise his own worth.  

لَكُ عَلَى التهقحوَى سَنحخُ  تَتَوُا فِ بُ يُوتَكُمح  لََ يَ هح مٍ فاَسح لَحُوا ذاتَ بَ يحنَكُمح  أَصحلٍ وَ لََ يَظحمَأُ عَلَيحهَا زَرحعُ قَ وح وَ التهوحبةَُ مَنح وَراَئَكُمح وَ لََ يَُحمَدح حَامَدٌ إَلَه رَبههُ وَ لََ  وَ أَصح
سَهُ   يَ لُمح لََئمٌَ إَلَه نَ فح

There is no destruction upon the piety being an original root, nor will the cultivation of a 
people be thirsty. Conceal in your houses and reconcile between you, and the repentance is 
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behind you, so a praising one should not praise except his Lord-azwj, nor should a blamer blame 
except himself!’16 

 

 و من كلام له ع فِ صفة من يتصدى للحكم بين الأمة و ليس لذلك بِهل و فيها: أبغض الْلائق إلَ الِلّ  صنفان  17

Sermon 17 – From a speech of his-asws in 
describing the one who sits for the judging 
between the community, and he isn’t 
rightful with it, and in it, the most hateful to 
Allah-azwj are two types (of people) 

 

 الصنف الأول

The first type  

لَائَقَ إَلََ الِلّهَ ]تَ عَالََ  سَهَ إنه أبَ حغَضَ الْحَ ُ إَلََ نَ فح دَ السهبَيلَ   [ رَجُلَانَ رَجُلٌ وكََلَهُ الِلّه غُوفٌ   فَ هُوَ جَائرٌَ عَنح قَصح عَةٍ   مَشح وَ دُعَاءَ ضَلَالَةٍ فَ هُوَ فَتحنَةٌ لَمَنَ اف حتَتََْ    بَكَلَامَ بَدح
يَ مَنح كَانَ قَ بحلَهُ مُضَلٌّ لَمَنَ اق حتَدَى بَهَ فِ حَيَاتهََ وَ بَ عحدَ وَفاَتهََ حَمهالٌ خَطاَيََ  نٌ بََِطَيئَتَهَ بَهَ ضَالٌّ عَنح هَدح هََ رَهح  غَيرح

‘Surely the most hateful of the people to Allah-azwj the Exalted are two (types of) men – a man 
whom Allah-azwj Allocates him to himself. He deviates from the purpose of the way. He loves 
to speak innovations and call to the straying. Thus, he is a Fitna for the one who is tempted 
by him. He strays away from the guidance by the ones who were before him, straying the one 
who take his lead during his lifetime and after his death. He is a carrier of sins of others, 
pledged with his own sins.  

 

 الصنف الثانّ 

The second type 

لًا  مُهةَ  وَ رَجُلٌ قَمَشَ جَهح نةََ  الحفَتحنَةَ عَمٍ  فِ أغَحبَاشَ  عَادٍ  مُوضَعٌ فِ جُههالَ الأح دُح دَ الْح بَاهُ النهاسَ عَالَماً وَ ليَحسَ بَهَ  بِاَ فِ عَقح  قَدح سََهاهُ أَشح

 
16 Nahj Al Balagah – Sermon No. 16 
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And a man who has collected ignorance. He is quick among the ignoramuses of the 
community, turning in the darkness of the Fitna, blind to the advantages of peace and 
reconciliation. Those resembling the people have named him as a scholar, and he isn’t it.  

ثَرَ مَنح جََحعٍ مَا قَله مَنحهُ خَيرحٌ مَها كَثرَُ حَتَّه إَذَا ارحتَ وَى مَنح مَاءٍ آجَنٍ  تَكح تَثَرَ   بَكهرَ فاَسح تَنَزَ[ اكح لَيصَ   مَنح غَيرحَ طاَئَلٍ   وَ ]اكح َ النهاسَ قاَضَياً ضَامَناً لتََخح مَا    جَلَسَ بَينح
هََ   الحتَبَسَ عَلَى غَيرح

He goes out early morning amassing a lot, the little from it would have been better than what 
is more, until when has saturated from the polluted waters and acquired meaningless things, 
he sits between the people as a judge responsible for solving what is confusing upon others.  

واً  دَى الحمُبحهَمَاتَ هَيهأَ لَْاَ حَشح ريَ أَصَابَ أمَح أَخح   رَثًَّ   فإََنح نَ زلََتح بَهَ إَحح جَ الحعَنحكَبُوتَ لََ يَدح طأََ فإََنح  مَنح رأَحيَهَ ثُُه قَطَعَ بَهَ فَ هُوَ مَنح لبَحسَ الشُّبُهَاتَ فِ مَثحلَ نَسح
طأََ رَجَا أَنح يَكُونَ قَدح أَصَابَ  طأََ وَ إَنح أَخح  أَصَابَ خَافَ أَنح يَكُونَ قَدح أَخح

If one of the ambiguous problems befall with him, he prepares for it an additional useless 
argument from his opinion, then he cuts (judges) by it. Thus, he gets entangled in the 
confusing doubts in an example of the spider’s web. He does not know whether he is correct 
or has erred. If he is correct, he fears that he might has erred, and if he has erred, he hopes 
that he would be correct.  

ريَ  -بَضَرحسٍ قاَطَعٍ  لمحَ يَ عَضه عَلَى الحعَلحمَ  ركَهابُ عَشَوَاتٍ  جَهَالَتٍ عَاشٍ  جَاهَلٌ خَبهاطُ  رُو]يذُح شََيمَ  [ يَذح  الر وََايََتَ ]إَذحراَءَ[ ذَرحوَ الر يَحَ الْح

He is an ignoramus wandering in the in the ignorance’s of life riding without guidance. He 
does not bite upon the knowledge with cutting incisors. He scatters the reports the (like) the 
winds scattering leaves. 

لٌ لَمَا ]فُ وَ ضَ   لََ مَلَيٌ  دَارَ مَا وَرَدَ عَلَيحهَ وَ لََ ]هُوَ[ أهَح هََ لََ يَُحسَبُ الحعَلحمَ فِ شَيح   [[ قُ ر ظََ بَهَ ]إلَيَحهَ وَ الِلّهَ إَصح هَباً لغََيرح  ءٍ مَها أنَحكَرَهُ وَ لََ يَ رَى أَنه مَنح وَراَءَ مَا بَ لَغَ مَذح

By Allah-azwj! He is neither capable of resolving what is referred to him, nor is he rightful of 
what position has been assigned to him, nor does he recking the knowledge regarding 
anything from what he has denied, nor does he view that there beyond his reach there is a 
doctrine reached by others.  

تَتَمَ بَهَ  رٌ اكح مَاءُ وَ تَ عَجُّ مَنحهُ الحمَوَاريَثُ  وَ إَنح أَظحلَمَ عَلَيحهَ أمَح سَهَ تَصحرخُُ مَنح جَوحرَ قَضَائهََ الدَ  لَ نَ فح  لَمَا يَ عحلَمُ مَنح جَهح

And if a matter is obscure to him, he conceals it due to what he knows of his own ignorance. 
The bloods (lost lives) are crying out due to the tyranny of his judgments, and the inheritances 
(misappropriated) are grumbling from him.  

لًَ ليَحسَ فَيهَمح سَلحعَةٌ أبَ حوَرُ  كُو مَنح مَعحشَرٍ يعََيشُونَ جُههالًَ وَ يَموُتوُنَ ضُلاه بَ يحعاً وَ لََ أغَحلَى ثَِنَاً مَنَ   مَنَ الحكَتَابَ إَذَا تلَُيَ حَقه تَلَاوَتهََ وَ لََ سَلحعَةٌ أنَ حفَقُ   إَلََ الِلّهَ أَشح
 الحكَتَابَ إَذَا حُرَ فَ عَنح مَوَاضَعَهَ وَ لََ عَنحدَهُمح أنَحكَرُ مَنَ الحمَعحرُوفَ وَ لََ أعَحرَفُ مَنَ الحمُنحكَرَ 

I-asws complain to Allah-azwj of the people living in ignorance and a dying in straying. There is 
no commodity more ruinous among them than the Book when it is recited as it is right of 
reciting it, and there is no commodity more expensive to sell nor of a higher price than the 
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Book when (it’s Verses) are altered from its place, nor is there anything eviler than the act of 
kindness, nor anything more recognised than the evil’.17 

 

 

 و من كلام له ع فِ ذم اختلاف العلماء فِ الفتيا و فيه يذم أهل الرأي و يكل أمر الحكم فِ أمور الدين للقرآن  18

Sermon 18 – And from a speech of his-asws in 
condemnation of the differing of the scholars 
among the Fatwas, and in it is condemnation 
of the opining people and allocating the 
matter of the decision (judgment) in the 
matters of religion, to the Quran 

 

 ذم أهل الرأي

Condemnation of the opining people 

كُمُ فَيهَا بَرأَحيَهَ ثُُه تَردَُ تلَحكَ الحقَضَيه  كَامَ فَ يَحح َحح مٍ مَنَ الأح لهََ ثُُه يَُحتَمَعُ الحقُضَاةُ بَذَلَكَ تَردَُ عَلَى أَحَدَهَمُ الحقَضَيهةُ فِ حُكح كُمُ فَيهَا بََِلَافَ قَ وح هََ فَ يَحح ةُ بعََيحنَهَا عَلَى غَيرح
مَامَ الهذَي ا ضَاهُمح عَنحدَ الْحَ تَقح يعاً وَ إَلَْهُُمح وَاحَدٌ وَ نبََيُّهُمح وَاحَدٌ وَ كَتَابُِمُح وَاحَدٌ  سح  فَ يُصَوَ بُ آراَءَهُمح جَََ

‘The case is referred to one of them regarding a judgment from the judgments, so he issues a 
judgment with regards to it by his opinion. Them that very case exactly is referred to someone 
else, and he issues a judgment regarding it opposite to his (the first one’s) word. Then the 
judges gather with that (case) in the presence of the leader who had appointed them as 
judges, so he approves both their judgments; and (although) their God is One, their Book is 
one. 

ُ ]تَ عَالََ  - تَلَافَ فأََطاَعُوهُ أمَح نََّاَهُمح عَنحهُ فَ عَصَوحهُ أَ فأََمَرَهُمُ الِلّه  [ سُبححَانهَُ بَِلَخح

Did Allah-azwj the Glorious Command them with the differing, so they are obeying Him-azwj, or 
did He-azwj Forbid them from it, so they are disobeying Him-azwj?  

 
17 Nahj Al Balagah – Sermon No. 17 



Nahj Al-Balagah         www.hubeali.com 

Page 35 of 119 

اَمَهَ  تَعَانَ بََِمح عَلَى إَتْح ُ سُبححَانهَُ دَيناً نََقَصاً فاَسح  أمَح أنَ حزَلَ الِلّه

Or did Allah-azwj Send down a deficient Religion, so He-azwj now Seeks assistance with them 
upon completing it?  

 أمَح كَانوُا شُركََاءَ لَهُ فَ لَهُمح أَنح يَ قُولُوا وَ عَلَيحهَ أَنح يَ رحضَى 

Or were they associates of His-azwj, so for them is that they should be saying, and upon Him-azwj 
would be that He-azwj Agrees? 

ُ سُبححَانهَُ دَيناً تََم اً فَ قَصهرَ الرهسُولُ ص عَنح تَ بحلَيغَهَ وَ أدََائهََ   أمَح أنَ حزَلَ الِلّه

Or did Allah-azwj Send down a complete Religion, but the Rasool-saww was deficient from 
delivering it and fulfilling it? 

ُ سُبححَانهَُ يَ قُولُ   ءٍ ما فَ رهطحنا فِ الحكَتابَ مَنح شَيح  وَ الِلّه

And Allah-azwj the Glorious is Saying: We have not neglected in the Book of anything [6:38]. 
And in it is clarification of all things [16:89]. 

تَلَافَ فَيهَ فَ قَالَ سُبححَانهَُ [ تبَحيَانٌ لَكُلَ  شَيح وَ فَيهَ ]تبَحيَانُ كُلَ  قُ بَ عحضُهُ بَ عحضاً وَ أنَههُ لََ اخح وَ لَوح كانَ مَنح عَنحدَ غَيرحَ الِلّهَ لَوَجَدُوا فَيهَ   ءٍ وَ ذكََرَ أَنه الحكَتَابَ يُصَدَ 
تَلافاً كَثَيراً   اخح

And Allah-azwj Mentioned that the Book, part of it ratifies a part, and that there are no 
contradictions in it. So, the Glorious One Said: And if it was from anyone other than Allah, 
they would have found in it a lot of discrepancies [4:82]. 

شَفُ الظُّلُمَاتُ إَلَه بَهَ  وَ إَنه الحقُرحآنَ ظاَهَرهُُ أنَيَقٌ  نََ عَجَائبَُهُ وَ لََ تَ نحقَضَي غَراَئبَُهُ وَ لََ تُكح  وَ بَِطَنُهُ عَمَيقٌ لََ تَ فح

And the Quran is such that its apparent is elegant and its esoteric is deep. Neither do its 
wonders end nor would its strangeness expire, nor can the darkness be removed except by 
it’.18 

 

 

 

ء اعتَضه الأشعث فيه، فقال: يَ أمير المؤمنين،  و من كلام له ع قاله للَشعث بن قيس و هو على منبَ الكوفة يَطب، فمضى فِ بعض كلامه شي  19
 هذه عليك لَ لك،  

 
18 Nahj Al Balagah – Sermon No. 18 
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Sermon 19 - From a speech of his-asws, he-asws 
said to Al-Ash’as Bin Qays, and he-asws was 
upon the pulpit of Al-Kufa, addressing, and 
he-asws said something in one of his-asws 
speeches, Al-Ash’as objected, he said, ‘O 
Amir Al-Momineen-asws! This is against you-

asws, not for you-asws.  

عَنَيَن حَائَكٌ ابحنُ حَائَكٍ مُنَافَقٌ ابحنُ  فخفض عليه السلام إليه بصره ثُ قال: ريَكَ مَا عَلَيه مَها لَ عَلَيحكَ لَعحنَةُ الِلّهَ وَ لَعحنَةُ اللاه   كَافَرٍ  مَا يدُح

So, he-asws lowered his-asws eyes to him, then said to him: ‘And what would make you know 
what is against me-asws from what is for me-asws against you? Upon you be the Curse of Allah-

azwj and Curse of the cursing ones, weaver (plotter) son of a weaver (plotter), hypocrite son of 
a Kafir! 

لَامُ  رُ مَرهةً وَ الْحَسح مَهَ السهيحفَ وَ سَا وَ الِلّهَ لَقَدح أَسَرَكَ الحكُفح رَى فَمَا فَدَاكَ مَنح وَاحَدَةٍ مَنحهُمَا مَالُكَ وَ لََ حَسَبُكَ وَ إَنه امحرأًَ دَله عَلَى قَ وح تَحفَ لَحرَيٌَّ أُخح قَ إلَيَحهَمُ الحح
بَ حعَدُ  قَ حرَبُ وَ لََ يََحمَنَهُ الأح  أَنح يَمحقُتَهُ الأح

The Kufr (Kafirs) had captured you once and Al-Islam (Muslims) another (time). Neither could 
wealth ransom you from one of them, nor your affiliations, and if a person points the sword 
to his people, and ushers the death to them, he is deserving that the near ones should hate 
him, nor should the distant ones trust him’.19 

الد بن ]قال السيد الشريف يريد ع أنه أسر فِ الكفر مرة و فِ الْسلام مرة. و أما قوله ع دل على قومه السيف فأراد به حديثا كان للَشعث مع خ
 [ الوليد بِليمامة غر فيه قومه و مكر بِم حتَّ أوقع بِم خالد و كان قومه بعد ذلك يسمونه عرف النار و هو اسم للغادر عندهم 

The Seyyid Al Shareef (compiler) said, ‘He-asws intended the captivity during the Kufr once and 
during Al-Islam once. And as for his-asws words, ‘Points the sword to his people’, he-asws intended 
by it an event which had happened for Al-Ash’as with Khalid Bin Al-Waleed, deceiving his 
people in it and plotted against them until Khalid attached them, and after that his people 
were naming him as ‘Urf A Naar’, and it is a name for the traitor among them’.  

 

 

 

 
19 Nahj Al Balagah – Sermon No. 19 
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 و من كلام له ع و فيه ينفر من الغفلة و ينبه إلَ الفرار لِلّ   20

Sermon 20 – And from a speech of his-asws, 
and in it he-asws tells of awaking from the 
heedlessness and alerts of fleeing to Allah-

azwj 

جَابُ وَ لَقَدح  فإََنهكُمح لَوح قَدح عَايَ نحتُمح مَا قَدح عَايَنَ مَنح مَاتَ مَنحكُمح لَْزَعَحتُمح وَ وَهَلحتُمح  عحتُمح وَ أَطعَحتُمح وَ لَكَنح مََحجُوبٌ عَنحكُمح مَا قَدح عَايَ نُوا وَ قَريَبٌ مَا يطُحرحَُ الححَ وَ سَََ
تَدَي حتُمح وَ بََِق ٍ  عحتُمح وَ هُدَيتُمح إَنَ اهح عحتُمح إَنح سَََ  بُصَ رحتُح إَنح أبَحصَرحتُح وَ أُسَحَ

‘If you all were to witness what had been witnessed by the ones from you who have died, you 
would have panicked and been horrified, and you would have listened and obeyed. But it is 
veiled from you that they have witnessed, and shortly the veil will be dropped, and you will 
sight, if you were to have insight, and hear if you were to listen, and you would be guided, if 
you were to take the guidance.  

 إَلَه الحبَشَرُ  وَ زُجَرحتُح بِاَ فَيهَ مُزحدَجَرٌ وَ مَا يُ بَلَ غُ عَنَ الِلّهَ بَ عحدَ رُسُلَ السهمَاءَ  أقَُولُ لَكُمح لَقَدح جَاهَرَتحكُمُ الحعَبََُ 

I-asws am saying to you all, you have been called aloud for taking lessons and you have been 
rebuked with what in it is deterrence, and no one can deliver on behalf of Allah-azwj after 
messengers (Prophets who were sent from) the sky, except the Al-Bashar (A Prophet in the 
outfit of a human being)’.20 

 

 

 و من خطبة له ع و هي كلمة جامعة للعظة و الحكمة 21

Sermon 21 – And from a sermon of his-asws, 
and it is a summary speech for the preaching 
and the wisdom 

اَ يُ نحتَظرَُ بَِوَهلَكُمح آخَركُُمح  تَححدُوكُمح تَََّفهفُوا فإََنه الحغَايةََ أمََامَكُمح وَ إَنه وَراَءكَُمُ السهاعَةَ   تَ لححَقُوا فإََنُه

 
20 Nahj Al Balagah – Sermon No. 20 
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‘The peak is in front of you all while the Hour is behind you, threatening you. Lighten (your 
loads of sins), you will be catching up, for rather, your first ones are awaiting your last ones!’21 

 قا. ]قال السيد الشريف أقول إن هذا الكلام لو وزن بعد كلام الله سبحانه و بعد كلام رسول الله ص بكل كلام لمال به راجحا و برز عليه ساب

The Seyyid Al Shareef (compiler) said, ‘I am saying that if this speech, after the Speech of 
Allah-azwj the Glorious, and after the speech of Rasool-Allah-saww, were to be weighed will all 
the speeches, it will outweigh, and it would precede upon it.  

من حكمة و قد نبهنا فِ   نطفتها  فأما قوله ع تَّففوا تلحقوا فما سَع كلام أقل منه مسموعا و لَ أكثر منه مَصولَ و ما أبعد غورها من كلمة و أنقع 
 كتاب الْصائص على عظم قدرها و شرف جوهرها[

As for his-asws words: ‘Lighten (your loads), you will be catching up’, is the least heard from 
him-asws nor is there any more in result, and there is nothing wider in meaning from any speech, 
and clearer from the springs of wisdom, and we have informed it in the book ‘Al-Khasaais’ 
upon the might of its worth, and nobility of its essence’. 

 

 

 و من خطبة له ع حين بلغه خبَ الناكثين ببيعته و فيها يذم عملهم و يلزمهم دم عثمان و يتهددهم بِلحرب 22

Sermon 22 – And from a speech of his-asws 
when news of the breakers of his-asws 
allegiance reached him-asws, and in it is 
condemnation of their deeds, and 
necessitating them the blood of Usman, and 
threatening them with the war 

 

 ذم الناكثين 

 
21 Nahj Al Balagah – Sermon No. 21 
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Condemnation of the (allegiance) breakers 

لَبَ جَلَبَهُ   أَلََ وَ إَنه الشهيحطاَنَ قَدح ]ذَمَرَ[ ذَمهرَ حَزحبهَُ  تَجح وَحرُ إَلََ أوَحطاَنهََ وَ يَ رحجَعَ الحبَاطَلُ إَلََ نَصَابَهَ   وَ اسح وَ الِلّهَ مَا أنَحكَرُوا عَلَيه مُنحكَراً وَ لََ جَعَلُوا بَ يحنَِ    ليََعُودَ الْح
 وَ بَ يحنَهُمح نَصَفاً 

Indeed, and the Satan-la has instigated his-la party and has attracted his-la army in order to 
return the tyranny to its homeland and return the falsehood to its origin. By Allah-azwj! Neither 
have they disliked an evil upon me-asws nor have they made fairness between me-asws and 
them! 

 

 دم عثمان 

Blood of Usman 

مُح ليََطحلُبُونَ حَق اً هُمح تَ ركَُوهُ وَ دَماً هُمح سَفَكُوهُ  [ لئََنح كَانوُا وَلُوهُ دُونّ فَمَا التهبَعَةُ إَلَه عَنحدَهُمح [ فَ لَئَنح كُنحتُ شَريَكَهُمح فَيهَ فإََنه لَْمُح لنََصَيبَهُمح مَنحهُ وَ ]إَنح ]فإََنح  -وَ إَنَّه
 وَ إَنه أعَحظَمَ حُجهتَهَمح لَعَلَى أنَ حفُسَهَمح  

And they are seeking a right which they themselves had neglected, and a blood (of Usman) 
which they themselves have spilt. If I-asws was a participant in it, then for them (as well) is their 
share from it, and if they were in charge of it besides me-asws. Thus, there is no responsibility 
except with them, and that the greatest of their arguments is upon their own selves. 

عَةً قَدح أمَُيتَتح يََ خَيحبَةَ الدهاعَي مَنح دَعَا وَ إَلََمَ أُجَيبَ وَ إَنّ َ لَراَضٍ بَُِجهةَ الِلّهَ  يَ رحتَضَعُونَ أمُ اً قَدح فَطَمَتح   عَلَيحهَمح وَ عَلحمَهَ فَيهَمح  وَ يُُحيُونَ بَدح

They are breastfeeding from a mother who has to wean (run dry of milk), and innovation 
which had already died. Oh! The disappointment of the caller and what he calls to and I-asws 
am pleased with the Argument of Allah-azwj the Exalted against them and His-azwj Knowledge 
regarding them.  

 

 التهديد بِلحرب

The threatening with the war 

 [ إَلَه أَنح أبَ حرُزَ للَطَ عَانَ وَ أَنح أَصحبََ للَحجَلَادَ  بَ عحثهُُمح ]بَ عحثتَُهُمح فإََنح أبََ وحا أعَحطيَحتُهُمح حَده السهيحفَ وَ كَفَى بَهَ شَافَياً مَنَ الحبَاطَلَ وَ نََصَراً للَححَقَ  وَ مَنَ الحعَجَبَ 

If they both refuse, I-asws shall give them the edge of the sword and suffice them with it, being 
a healing from the falsehood and a helper of the truth. And from the strangeness it is their 
sent message to me-asws that I-asws should go out for duelling with the stabbing (with the 
spears), and that I-asws should be patient for the executioners.  
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بَُولُ  هَبَلَتحهُمُ  رَحبَ وَ لََ أرُحهَبُ بَِلضهرحبَ وَ إَنّ َ لَعَلَى يقََيٍن مَنح رَبَِ  وَ غَيرحَ شُبحهَ  الْح  ةٍ مَنح دَينَِ لَقَدح كُنحتُ وَ مَا أهَُدهدُ بَِلحح

May the mourners mourn them as they have, and I-asws will not be threatened with the war 
nor am I-asws afraid of the striking (of the swords) and I-asws am upon the conviction from my-asws 
Lord-azwj and without any doubts from my-asws Religion’.22 

 

 

 و من خطبة له ع و تشتمل على تِذيب الفقراء بِلزهد و تأديب الأغنياء بِلشفقة  23

Sermon 23 – And from a sermon of his-asws 
and it is included upon disciplining the poor 
with the asceticism, and educating the rich 
with having the compassion  

 

 تِذيب الفقراء 

Disciplining the poor 

َرحضَ  رَ يَ نحزلَُ مَنَ السهمَاءَ إَلََ الأح َمح صَانٍ فإََنح رأََى أَحَدكُُمح    -أمَها بَ عحدُ فإََنه الأح   لَأَخَيهَ غَفَيرةًَ ]كَقَطحرَ[ كَقَطرَاَتَ الحمَطرََ إَلََ كُلَ  نَ فحسٍ بِاَ قُسَمَ لَْاَ مَنح زيَََدَةٍ أوَح نُ قح
لَمَ مَا لمحَ يَ غحشَ دَنََءَةً تَظح  لٍ أوَح مَالٍ أوَح نَ فحسٍ فَلَا تَكُونَنه لهَُ فَتحنَةً فإََنه الحمَرحءَ الحمُسح شَعُ لَْاَ إَذَا ذكَُرَتح وَ يُ غحرَى بَِاَ لئََامُ النهاسَ كَانَ كَالحفَالَجَ  -هَرُ فِ أهَح  الحيَاسَرَ  فَ يَخح

 الهذَي يَ نحتَظَرُ أوَهلَ فَ وحزَةٍ مَنح قَدَاحَهَ توُجَبُ لَهُ الحمَغحنَمَ وَ يُ رحفَعُ بَِاَ عَنحهُ ]بَِاَ[ الحمَغحرَمُ  

As for after, the Command descends from the sky to the earth like the drops of rain, to every 
person with what has been Apportioned for it or reduction. If one of you were to see his 
brother having abundance regarding the family, or wealth, or persons, it should not be a Fitna 
for him, for the Muslim person, for as long as the lowliness does not overwhelm him 
apparently, he should be humble to it when reminded, the lowly people would be 
emboldened by it, would be like that affluent gambler who awaits the first success from his 
cup (roll of dice) to pull the riches to him and the creditors would be raised away from him. 

لَمُ الحبَََي  يََانةََ يَ نحتَظَرُ مَنَ الِلّهَ وَ كَذَلَكَ الحمَرحءُ الحمُسح َ  ءُ مَنَ الْح نَيَينح سح دَى الححُ  إَمها دَاعَيَ الِلّهَ فَمَا عَنحدَ الِلّهَ خَيرحٌ لَهُ وَ إَمها رزَحقَ الِلّهَ  إَحح

 
22 Nahj Al Balagah – Sermon No. 22 
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And like that is the Muslim person, the one disavowed from the betrayal, he awaits from 
Allah-azwj one of the two good things – either the caller of Allah-azwj, so whatever is with 
Allah-azwj is better for him, or sustenance of Allah-azwj (in this world). 

ن حيَا وَ الحعَمَلَ  لٍ وَ مَالٍ وَ مَعَهُ دَينُهُ وَ حَسَبُهُ وَ إَنه الحمَالَ وَ الحبَنَيَن حَرحثُ الدُّ ُ تَ عَالََ لَأقَ حوَامٍ  فإََذَا هُوَ ذُو أهَح خَرَةَ وَ قَدح يَُحمَعُهُمَا الِلّه  الصهالَحَ حَرحثُ الْح

So, when is with family and wealth, and with him is his religion and his respect, and surely the 
wealth and the sons are a cultivation of the world, while the righteous deeds are a cultivation 
of the Hereafter, and Allah-azwj the Exalted has Gathered both for a people.  

ذَرُوا مَنَ الِلّهَ مَا حَذهركَُمح  يَةً ليَحسَتح بتََعحذَيرٍ  فاَحح شَوحهُ خَشح سَهَ وَ اخح ُ ]إَلََ مَنح   مَنح نَ فح [ لَمَنح  وَ اعحمَلُوا فِ غَيرحَ ريَََءٍ وَ لََ سَُحعَةٍ فإََنههُ مَنح يَ عحمَلح لغََيرحَ الِلّهَ يَكَلحهُ الِلّه
 عَمَلَ لَهُ 

Therefore, be caution from Allah-azwj of what He-azwj has Cautioned you all from Himself-azwj 
and fear Him-azwj with a fear which isn’t with an excuse, and work without showing off and 
not to be heard (reputation), for the one who works for other than Allah-azwj, Allah-azwj will 
Allocate him to the one he had worked for. 

نَحبَيَاءَ  َ مَنَازلََ الشُّهَدَاءَ وَ مُعَايَشَةَ السُّعَدَاءَ وَ مُراَفَ قَةَ الأح أَلُ الِلّه  نَسح

We ask Allah-azwj for the status of the martyrs, and living of the fortunate ones, and friendship 
of the Prophets-as. 

 

 تأديب الأغنياء 

Educating the rich 

تَغحنَِ الرهجُلُ وَ إَنح كَانَ ذَا مَالٍ عَنح ]عَشَيرتَهََ  تَهََ وَ دَفاَعَهَمح عَنحهُ بَِيَحدَيهَمح وَ ألَحسَنَتَهَمح وَ هُمح أعَحظَمُ النهاسَ حَيحطةًَ أيَ ُّهَا النهاسُ إَنههُ لََ يَسح مَنح وَراَئهََ وَ ألََمُّهُمح   [ عَتَح
 [ نَ زلََتح بَهَ وَ أعَحطفَُهُمح عَلَيحهَ عَنحدَ نََزلََةٍ إَذَا ]إَنح  لَشَعَثَهَ 

O you people! Surely the man cannot be needless of his family (clan), and even if he were to 
be with wealth, and of their defending him with their hands and their tongues, and they are 
mightiest of the people supporting from his back and warding off the trouble from him, and 
their kindest to him during the descent of afflictions, when these descend with him. 

قَ  هَُ  وَ لَسَانُ الصَ دح ُ للَحمَرحءَ فِ النهاسَ خَيرحٌ لَهُ مَنَ الحمَالَ ]يُ وَر ثَهُُ غَيرح هُُ يَُحعَلُهُ الِلّه  [ يرَثَهُُ غَيرح

And the truthful tongue which Allah-azwj Makes to be for the person among the people is 
better for him than the wealth which he causes others to inherit from him’. 

 

 و منها 
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And from it 

صَاصَةَ  لَكَهُ  أَلََ لََ يَ عحدَلَنه أَحَدكُُمح عَنَ الحقَراَبةََ يَ رَى بَِاَ الْحَ سَكَهُ وَ لََ يَ نحقُصُهُ إَنح أهَح  أَنح يَسُدههَا بَِلهذَي لََ يزَيَدُهُ إَنح أمَح

Indeed! Not one of you should turn away from the kindred he sees having the destitution with 
him. He should block it with that which will neither increase if he were to withhold it, nor will 
it be reduced if he were to spend it.  

بَضُ مَنحهُمح عَنحهُ أيَحدٍ  بَضُ مَنحهُ عَنحهُمح يَدٌ وَاحَدَةٌ وَ تُ قح اَ تُ قح مَهَ الحمَوَدهةَ وَ مَنح يَ قحبَضح يَدَهُ عَنح عَشَيرتَهََ فإََنُه تَدَمح مَنح قَ وح   كَثَيرةٌَ وَ مَنح تلََنح حَاشَيَتُهُ يَسح

And the one who holds back his hand from his clan, so rather one hand from him would be 
withheld from them, but many hands will be withheld from him; and the one who is of gentle 
temperament, will forever have the cordiality from his people’.23 

، و التَقي فيها لضمان الفوز  24  و من خطبة له ع و هي كلمة جامعة له، فيها تسويغ قتال المخالف، و الدعوة إلَ طاعة الِلّ 

Sermon 24 – And from a sermon of his-asws, 
and it is a summary word of his-asws, in it is 
justification of fighting the adversary, and 
the call to obey Allah-azwj, and the progress in 
it to secure the victory 

قه وَ خَابَطَ الحغَيَ  ريَ مَا عَلَيه مَنح قَتَالَ مَنح خَالَفَ الححَ َ عَبَادَ الِلّهَ وَ فَرُّوا إَلََ الِلّهَ مَنَ الِلّهَ   وَ لََ إَيهَانٍ   مَنح إَدحهَانٍ   وَ لَعَمح  وَ امحضُوا فِ الهذَي نَََّجَهُ لَكُمح   فاَت هقُوا الِلّه
 آجَلًا إَنح لمحَ تُْحنَحُوهُ عَاجَلًا  فَ عَلَيٌّ ضَامَنٌ لفََلحجَكُمح  وَ قُومُوا بِاَ عَصَبَهُ بَكُمح 

‘By my-asws life! It is not upon me-asws to fight (every) one who opposes the truth, and one 
falling into error, neither insulter nor the misguiding one! Therefore, fear Allah-azwj, O servants 
of Allah-azwj and submit towards Allah-azwj, from Allah-azwj, and pass in that which He-azwj has 
Programmed for you all and stand with what He-azwj has Laid down for you, and Ali-asws is a 
guarantor for your salvation in the future if you are not rescued currently’.24 

 

 

 
23 Nahj Al Balagah – Sermon No. 23 
24 Nahj Al Balagah – Sermon No. 24 
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عليه الأخبار بِستيلاء أصحاب معاوية على البلاد و قدم عليه عاملاه على اليمن و هَا عبيد الله بن عباس و    : و من خطبة له ع و قد تواترت25
 سعيد بن نُران لما غلب عليهما بسر بن أبِ أرطاة

Sermon 25 – And from a sermon of his-asws, 
and the news had come to him-asws 
consecutively of the seizing by companions 
of Muawiya upon the cities, two of his-asws 
office bearers had come to him-asws, and they 
are Ubeydullah Bin Abbas and Saeed Bin 
Namran, when Busr Bin Abu Artah had 
overcome upon them 

[ تَكُونّ إَلَه أنَحتَ تَُِبُّ  إَنح لمحَ ]يَكُنح  مَا هَيَ إَلَه الحكُوفَةُ أقَحبَضُهَا وَ أبَحسُطهَُا فقام ع على المنبَ ضجرا بتثاقل أصحابه عن الْهاد و مُالفتهم له فِ الرأي فقال
 -فَ قَبهحَكَ الِلّهُ  أعََاصَيركَُ 

He-asws stood upon the pulpit, being weary of his-asws companions being sluggish from the Jihad 
and their opposing to him-asws regarding the opinion. ‘He-asws said: ‘It is not except Al-Kufa I-asws 
have my-asws grip on and I-asws can extent to it. If there does not happen to be except you, 
hurricanes will blow through you, Allah-azwj would Uglify you.  

 -وَ تَْثَهلَ بَقَوحلَ الشهاعَرَ 

رُو إَنهنَِ  يرحَ يََ عَمح رُ أبَيَكَ الْحَ نََءَ قلََيلَ  عَلَى وَضَرٍ   لَعَمح  مَنح ذَا الْحَ

And he-asws gave an example by the words of a poet, ‘By the life of your good father, O Amro! 
I-asws am upon a little (piece of) fact from the utensil’. 

راً قَدَ اطهلَعَ الحيَمَنَ  ثُُه قاَلَ ع: مَ سَيُدَالوُنَ مَنحكُمح   أنُحبَئحتُ بُسح تَمَاعَهَمح عَلَى بَِطَلَهَمح وَ تَ فَرُّقَكُمح عَنح حَقَ كُمح وَ بِعَحصَيَتَكُمح    وَ إَنّ َ وَ الِلّهَ لَأَظُنُّ أَنه هَؤُلََءَ الحقَوح بَِجح
َمَانةََ إَلََ صَاحَبَهَمح وَ خَيَانَ  قَ  وَ طاَعَتَهَمح إَمَامَهُمح فِ الحبَاطَلَ وَ بَِدََائهََمُ الأح  سَادكَُمح تَكُمح وَ بَصَلَاحَهَمح فِ بَلَادَهَمح وَ فَ إَمَامَكُمح فِ الححَ

Then he-asws said: ‘I-asws am being informed the Busr has emerged to Al-Yemen, and by 
Allah-azwj, I-asws think that these people will be pointed out from you by their being united upon 
their falsehood and your separating from your rights, and due to you disobeying your 
Imam-asws regarding the truth and their obeying their imam (leader) in the falsehood, and due 
to their fulfilling the entrustments to their master and your betrayals, and due to their 
righteousness in their cities and your corruption.  
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هَبَ بَعَلَاقتََهَ   فَ لَوَ ائ حتَمَنحتُ أَحَدكَُمح عَلَى قَ عحبٍ  اً مَنحهُمح وَ أبَحدَ   لََْشَيتُ أَنح يَذح تُهُمح وَ سَئَمُونّ فأَبَحدَلحنَِ بََِمح خَيرح مُح بِ شَر اً مَنَِ  اللههُمه إَنّ َ قَدح مَلَلحتُهُمح وَ مَلُّونّ وَ سَئَمح  لْح

If I-asws were to entrust one of you upon a cup, I-asws fear that he would go away with its handle! 
O Allah-azwj! I-asws am tired of them, and they are tired of me-asws, and I-asws am fed up with them 
and they are fed up with me-asws, so Replace for me-asws with them better than them, and 
Replace them with me-asws more evil than me-asws. 

 مٍ كَمَا يُماَثُ الحمَلححُ فِ الحمَاءَ أمََا وَ الِلّهَ لَوَدَدحتُ أَنه لَ بَكُمح ألَحفَ فاَرَسٍ مَنح بَنَِ فَراَسَ بحنَ غَنح   اللههُمه مَثح قُ لُوبَِمُح 

O Allah-azwj! Dissolve their hearts like the salt dissolves in the water. But, by Allah-azwj! I-asws 
would love it if there were for me-asws with you, a thousand horsemen from the clan of Firas 
Bin Ghanim’.  

هُمح  مََيمَ   هُنَالَكَ لَوح دَعَوحتَ أتَََكَ مَن ح  فَ وَارَسُ مَثحلُ أرَحمَيَةَ الحح

Then he-asws gave an example (in prose): ‘Over there if called, there would have come to you 
from them, horsemen like the clouds of autumn’. 

 ثُُه نَ زَلَ ع مَنَ الحمَنحبَََ 

Then he-asws descended from the pulpit’.25 

 

 

 و من خطبة له ع و فيها يصف العرب قبل البعثة ثُ يصف حاله قبل البيعة له  26

Sermon 26 – And from a sermon of his-asws, 
and in it he-asws described the Arabs before 
the Prophet-hood, then he-asws described his-

asws own situation before the allegiances had 
been pledged to him-asws 

 

 العرب قبل البعثة 

 
25 Nahj Al Balagah – Sermon No. 25 
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The Arabs before the Prophet-hood 

َ ]تَ عَالََ  نٍ  وَ فِ شَرَ  دَارٍ مُنَيخُونَ  [ بَ عَثَ مََُمهداً ص نذََيراً للَحعَالَمَيَن وَ أمََيناً عَلَى التهنحزيَلَ وَ أنَ حتُمح مَعحشَرَ الحعَرَبَ عَلَى شَرَ  دَينٍ إَنه الِلّه َ حَجَارَةٍ خُشح وَ حَيهاتٍ  بَينح
شَبَ  صُمٍ  رَبوُنَ الحكَدَرَ وَ تَأحكُلُونَ الْحَ ثََمُ بَكُمح مَعحصُوبةٌَ  تَشح نَامُ فَيكُمح مَنحصُوبةٌَ وَ الْح َصح فَكُونَ دَمَاءكَُمح وَ تَ قحطعَُونَ أرَححَامَكُمح الأح  وَ تَسح

‘Allah-azwj the Glorious Sent Muhammad-saww as a warner to the worlds, and a trustee upon 
the Revelation, and you community of Arabs were upon evil religion and in an evil house. You 
were living between rough stones and the life of deaf people. You were drinking the dirty and 
eating the coarse, and you were spilling your blood and cutting off your relationships. The 
idols had been installed among you and your sins were inseparable from you’. 

 

 و منها صفته قبل البيعة له 

And from it is his-asws description before the allegiances were pledged to him-asws 

لُ بَ يحتَ فَضَنَنحتُ بََِمح عَنَ الحمَوحتَ وَ أغَحضَيحتُ  ذَ الحكَظَمَ   عَلَى الحقَذَى وَ شَربَحتُ عَلَى الشهجَا  فَ نَظرَحتُ فإََذَا ليَحسَ لَ مُعَيٌن إَلَه أهَح وَ عَلَى أمََره    وَ صَبََحتُ عَلَى أَخح
 مَنح طعَحمَ الحعَلحقَمَ 

‘I-asws looked around, and there wasn’t any helper except my-asws family members, so I-asws 
refrained with them from the death and I-asws shut my-asws eyes from the (rising) dust, and 
I-asws drank upon the choking, and was patient upon taking the rage, upon the food bitterer 
than the taste of colocynth’. 

تيََهُ عَلَى الحبَيحعَةَ ثَِنَاً فَلَا ظفََرَتح يَدُ الحبَائَعَ وَ خَزيََتح  و منها بَتَهَا  أمََانةَُ الحمُبحتَاعَ   وَ لمحَ يُ بَايَعح حَتَّه شَرَطَ أَنح يُ ؤح وَ أعََدُّوا لَْاَ عُدهتَِاَ فَ قَدح شَبه   فَخُذُوا للَححَرحبَ أهُح
عَرُوا وَ عَلَا سَنَاهَا لَظاَهَا تَشح  الصهبَحَ فإََنههُ أدَحعَى إَلََ النهصحرَ  وَ اسح

And from it – ‘And he (Amro Bin Al-Aas) did not pledge allegiance (to Muawiya) until he was 
paid its price upon the allegiance. The hand of the one pledged to (Muawiya) did not win, and 
ashamed was the pledger of his security. So, take to the war its weapons, and prepare its 
equipment for it, for its flames has risen, and high are its sparks, and be aware of the patience 
for it is a caller to the victory’.26 

 

 

لناس،  و من خطبة له ع و قد قالْا يستنهض بِا الناس حين ورد خبَ غزو الأنبار بِيش معاوية فلم ينهضوا. و فيها يذكر فضل الْهاد، و يستنهض ا  27
 و يذكر علمه بِلحرب، و يلقي عليهم التبعة لعدم طاعته 

 
26 Nahj Al Balagah – Sermon No. 26 
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Sermon 27 – And from a sermon of his-asws, 
he-asws had said it in arousing the people 
when there arrived to him-asws news of the 
army of Muawiya, but they had not got up, 
and in it is mention of the merits of Jihad, 
and his-asws arousing the people, and his-asws 
mentioning his-asws knowledge of the war, 
and his-asws casting the blame upon them for 
their lack of obeying him-asws 

 

 

 فضل الْهاد

The merits of Jihad 

ليََائهََ وَ هُوَ لبََاسُ ال ُ لَْاَصهةَ أوَح نَهةَ فَ تَحَهُ الِلّه هَادَ بَِبٌ مَنح أبَ حوَابَ الْح صَينَةُ وَ جُنهتُهُ أمَها بَ عحدُ فإََنه الْحَ  الحوَثيَقَةُ  تهقحوَى وَ دَرحعُ الِلّهَ الححَ

‘As for after, the Jihad is a door from the doors of the Paradise Allah-azwj the Exalted has 
Opened it for His-azwj special friends, and it is an apparent of piety, and the fortified armour of 
Allah-azwj, and his trustworthy shield. 

لَهُ الحبَلَاءُ وَ دُيَ ثَ  فَمَنح تَ ركََهُ رَغحبَةً عَنحهُ  ُ ثَ وحبَ الذُّلَ  وَ شََِ هَابَ  بَِلصهغَارَ وَ الحقَمَاءَةَ  ألَحبَسَهُ الِلّه قُّ مَنحهُ  وَ ضُرَبَ عَلَى قَ لحبَهَ بَِلْحَسح هَادَ   327 وَ أدَُيلَ الححَ يَيعَ الْحَ بتََضح
سحفَ   وَ مُنَعَ النهصَفَ  وَ سَيمَ الْحَ

The one who neglects it, Allah-azwj would Clothe him with the apparel of disgrace, and Cover 
him with the afflictions, and Make him suffer with the humiliation and the scorn, and Strike 
the clogging upon this heart, and remove the truth from him due to his wasting the Jihad, and 
the ignominy covers him and he is prevented the fairness. 
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 استنهاض الناس 

Encouraging the people 

تُكُمح إَلََ قَتَالَ هَؤُلََءَ الحقَوحمَ ليَحلًا وَ نََّاَراً وَ سَر اً وَ إَعحلَانًَ وَ قُ لحتُ لَكُ  رَ دَارهََمح أَلََ وَ إَنّ َ قَدح دَعَوح إَلَه ذَلُّوا   مُ اغحزُوهُمح قَ بحلَ أَنح يَ غحزُوكُمح فَ وَالِلّهَ مَا غُزيََ قَ وحمٌ قَطُّ فِ عُقح
َوحطاَنُ  وَ تََّاَذَلحتُمح حَتَّه شُنهتح عَلَيحكُمُ الحغَاراَتُ  فَ تَوَاكَلحتُمح   وَ مُلَكَتح عَلَيحكُمُ الأح

Indeed! And I-asws have been calling you to fighting these people, night, and day, and secretly 
and openly, and I-asws said to you: ‘Stop them before they invade you. By Allah-azwj! No people 
at all have been invaded in their own houses except they were disgraced. You relied (on 
others) and abandoned until the raids unleashed upon you and the homelands were owned 
upon you (occupied). 

نَ حبَارَ   - ريَه وَ أزَاَلَ خَيحلَكُمح عَنح مَسَالَحَهَا  ]فَ هَذَا[ وَ هَذَا أَخُو غَامَدٍ ]وَ[ قَدح وَرَدَتح خَيحلُهُ الأح وَ لَقَدح بَ لَغَنَِ أَنه الرهجُلَ مَنحهُمح   وَ قَدح قَ تَلَ حَسهانَ بحنَ حَسهانَ الحبَكح
رَى الحمُعَاهَدَةَ  ُخح لَمَةَ وَ الأح خُلُ عَلَى الحمَرحأةََ الحمُسح لَهَا كَانَ يَدح تَححَامَ  وَ قَلَائَدَهَا وَ رُعُثَهَا وَ قُ لُبَهَا فَ يَنحتَزعَُ حَجح تَحجَاعَ وَ الََسح  مَا تَْحتَنَعُ مَنحهُ إَلَه بَِلَسح

This brother of (clan of) Ghamid, his cavalry has arrived at Al-Anbar and he has killed Hassan 
Bin Hassan Al-Bakry, and removed your cavalry from their garrisons. And it has reached me-

asws that the man from them was entering to the Muslim woman and other to the women 
under the responsibility, and he removed her ornaments, and her anklet, and her bangles, 
and her necklace, and her earrings. They could not prevent from it except by (saying), ‘We are 
for Allah and we are returning to Him [2:156] and pleading for mercy.  

لَماً مَاتَ مَنح بَ عحدَ هَذَا أَسَفاً مَا كَانَ بَهَ مَلُوماً بلَح كَانَ  مَا نََلَ رَجُلًا مَنحهُمح كَلحمٌ  ثُُه انحصَرَفُوا وَافَريَنَ   بَهَ عَنحدَي جَدَيراً وَ لََ أرُيَقَ لَْمُح دَمٌ فَ لَوح أَنه امحرأًَ مُسح

Then they left with plenty. No man from them sustained any injury nor was any blood of theirs 
was spilt. If only a Muslim man would have died out of regret after this, there would have 
been no blame with him, but in my-asws presence he would be worthy with it. 

مَ عَلَى بَِطَلَهَمح  تَمَاعَ هَؤُلََءَ الحقَوح مَه مَنَ اجح   343 حَيَن صَرحتُح غَرَضاً  وَ تَ فَرُّقَكُمح عَنح حَقَ كُمح فَ قُبححاً لَكُمح وَ تَ رَحاً  فَ يَا عَجَباً عَجَباً وَ الِلّهَ يُميَتُ الحقَلحبَ وَ يَُحلَبُ الْح
ُ وَ تَ رحضَوحنَ  نَ وَ لََ تَ غحزُونَ وَ يُ عحصَى الِلّه  يُ رحمَى يُ غَارُ عَلَيحكُمح وَ لََ تغَُيروُنَ وَ تُ غحزَوح

Oh surprise, surprise! By Allah-azwj! The heart dies and it brings the concerns from the unity of 
these people upon the falsehood and your separation from your rights. Ugliness would be for 
you and demeaning when you are being aimed at. Raids are being carried out upon you and 
you are not raiding, and you are being invaded and you are not invading, and Allah-azwj is being 
disobeyed among you and you are pleased.  

رََ  قُ لحتُمح هَذَهَ حَماَرهةُ الحقَيحظَ  مَ الحح رَُّ   فإََذَا أمََرحتُكُمح بَِلسهيرحَ إلَيَحهَمح فِ أيَه هَلحنَا يُسَبهخح عَنها الحح هَلحنَا يَ نحسَلَ   وَ إَذَا أمََرحتُكُمح بَِلسهيرحَ إلَيَحهَمح فِ الشَ تَاءَ قُ لحتُمح هَذَهَ صَبَارهةُ الحقُر َ   أمَح   خح أمَح
رََ  وَ الحقُرَ  تَفَرُّونَ فأَنَ حتُ  رََ  وَ الحقُرَ  فإََذَا كُنحتُمح مَنَ الحح  مح وَ الِلّهَ مَنَ السهيحفَ أفََ رُّ عَنها الحبََحدُ كُلُّ هَذَا فَراَراً مَنَ الحح

Whenever I-asws order you with the travelling to them in the days of heat, you say, ‘This is the 
hot spring. Respite us until the heat subsides from us’. And whenever I-asws order you with the 
travelling to them in the winter, you say, ‘This is the severity of the cold. Respite us until the 
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cold subsides from us’. All this fleeing, from the heat and the cold (are excuses). When you 
are fleeing from the heat and the cold, then by Allah-azwj, you would be fleeing even more 
from the sword.  

 

 البَم بِلناس 

The dismay from the people 

جَالَ  تَ الححَ َطحفَالَ وَ عُقُولُ رَبِه بَاهَ الر جََالَ وَ لََ رجََالَ حُلُومُ الأح  لَوَدَدحتُ أَنّ َ لمحَ أرَكَُمح وَ لمحَ أعَحرفَحكُمح مَعحرفََةً وَ الِلّهَ جَرهتح نَدَماً وَ أعَحقَبَتح سَدَماً  يََ أَشح

O resemblances of the men and not men (having) forbearances of the children and intellects 
of the women in seclusion. I-asws would have loved if I-asws had not seen you and had not known 
you. By Allah-azwj! (It is) an acquaintance of regret resulting in condemnation. 

ُ لَقَدح مَلََحتُح قَ لحبي قَ يححاً   ريَ غَيحظاً وَ جَرهعحتُمُونّ نُ غَبَ   وَ شَحَنحتُمح   قاَتَ لَكُمُ الِلّه مَامَ   صَدح لََنَ حَتَّه لَقَدح قاَلَتح    أنَ حفَاساً   التههح ذح يَانَ وَ الْحَ تُح عَلَيه رأَحيَي بَِلحعَصح وَ أفَحسَدح
رَحبَ   قُ رَيحشٌ إَنه ابحنَ أَبِ   طاَلَبٍ رَجُلٌ شُجَاعٌ وَ لَكَنح لََ عَلحمَ لَهُ بَِلحح

May Allah-azwj Fight you! You have filled up my-asws heart with abhorrence, and packed my-asws 
chest with ambers, and made me-asws swallow mouthfuls of grief in every breath, and you 
have spoilt my-asws view upon me-asws with the disobedience and the abandonment, until 
Quraysh said, ‘The son-asws of Abu Talib-asws is a brave man but there is no knowledge for 
him-asws with the war (tactics)’. 

ريَنَ وَ هَا أنَََ ذَا قَدح ذَرهفحتُ عَلَى  لِلّهََ أبَوُهُمح وَ هَلح أَحَدٌ مَنحهُمح أَشَدُّ لَْاَ مَراَساً  وَ لَكَنح لََ رأَحيَ   السَ تَ ينَ وَ أقَحدَمُ فَيهَا مَقَاماً مَنَِ  لَقَدح نَََّضحتُ فَيهَا وَ مَا بَ لَغحتُ الحعَشح
 لَمَنح لََ يطُاَعُ 

For the Sake of Allah-azwj! And is there anyone of them severer for it as an anchor and seasoned 
in it in standing than me-asws?! And I-asws had got up in it (war) and I-asws had yet to reach (age 
of) twenty. So, here I-asws am then, I-asws have exceeded upon the sixty, but there is no view 
for the one who is not obeyed!’27 

 

 و من خطبة له ع و هو فصل من الْطبة الت أولْا »الحمد لِلّ  غير مقنوط من رحمته« و فيه أحد عشر تنبيها  28

 
27 Nahj Al Balagah – Sermon No. 27 



Nahj Al-Balagah         www.hubeali.com 

Page 49 of 119 

Sermon 28 – And from a sermon of his-asws, 
and it is an extra from the sermon the 
beginning of which is: ‘The Praise is for Allah-

azwj, there is no despairing from His-azwj 
Mercy’, and in it are eleven exhortations 

بَ رَتح وَ آذَنَتح  [ أدَح ن حيَا ]قَدح رَفَتح بَِطَ لَاعٍ   أمَها بَ عحدُ فإََنه الدُّ خَرَةَ قَدح أقَ حبَلَتح وَ أَشح مَارَ   بَوَدَاعٍ وَ إَنه الْح مَ الحمَضح نَهةُ   أَلََ وَ إَنه الحيَوح بَاقَ وَ السهبَقَةُ الْح وَ الحغَايةَُ   وَ غَداً السَ 
 النهارُ 

‘As for after, the world is turning around and has proclaimed the farewell, while the Hereafter 
is coming forward and is being sudden with the notification. Indeed! Today is the preparation 
while tomorrow is the race, and the race is to the Paradise while the endpoint (of doom) is 
the Fire.   

مَ بُ ؤحسَهَ   أَ فَلَا تََئَبٌ مَنح خَطَيئَتَهَ  سَهَ قَ بحلَ يَ وح مَ أمََلَهَ قَ بحلَ حُضُورَ أَجَلَهَ فَ قَ   قَ بحلَ مَنَيهتَهَ أَ لََ عَامَلٌ لنََفح مَ أمََلٍ مَنح وَراَئهََ أَجَلٌ فَمَنح عَمَلَ فِ أيَه دح  أَلََ وَ إَنهكُمح فِ أيَه
مَ أمََلَهَ قَ بحلَ حُضُورَ أَجَلَهَ فَ قَدح خَسَرَ عَمَ  رُرحهُ أَجَلُهُ وَ مَنح قَصهرَ فِ أيَه  هُ وَ ضَرههُ أَجَلُهُ لُ نَ فَعَهُ عَمَلُهُ وَ لمحَ يَضح

Is there no one to repent from his sins before his death? Is there no worker for himself before 
the day of his severe need? Indeed, and you are in the days of hope beyond which is death, 
so the one who works during the days of his hope before the presenting of his death, his work 
will benefit him and his death will not harm him, and the one who is deficient during the days 
of his hope before the presenting of his death, so his work will incur loss and his death will be 
harmful.  

بَةَ  نَهةَ نََمَ طاَلبَُهَا وَ لََ كَالنهارَ نََمَ هَاربَُِاَ أَلََ وَ إَنههُ مَنح لََ يَ نحفَعُ   أَلََ فاَعحمَلُوا فِ الرهغحبَةَ كَمَا تَ عحمَلُونَ فِ الرههح قُّ يَضُرُّهُ الحبَاطَلُ وَ مَنح لََ  أَلََ وَ إَنّ َ لمحَ أرََ كَالْح هُ الححَ
دَُى يَُُرُّ بَهَ الضهلَالُ إَلََ الرهدَى تَقَيمُ بهََ الْح  يَسح

Indeed! Work during the hope like what you are working during the fear! Indeed, and I-asws 
have not seen (anything) like the Paradise whose seeker is sleeping, nor like the Fire whose 
fleer is sleeping. Indeed, and surely the one whom the truth does not benefit, the falsehood 
will harm him, and the one for whom the guidance is not straight, the straying will pull him to 
the regress. 

وَفَ مَا أَخَافُ ]عَلَيحكُمح   أَلََ وَ إَنهكُمح قَدح أمَُرحتُح بَِلظهعحنَ  ن حيَا مَا  [وَ دُللَحتُمح عَلَى الزهادَ وَ إَنه أَخح ن حيَا مَنَ الدُّ َمَلَ فَ تَزَوهدُوا فِ الدُّ وََى وَ طوُلُ الأح عَلَيحكُمُ اث حنَتَانَ ات بََاعُ الْح
 غَداً  [ تَححرُزُونَ بَهَ أنَ حفُسَكُمح ]تُححرزَُونَ 

Indeed, and you have been Commanded with the departing and have been pointed upon the 
provision, and the scariest of what I-asws am fearing upon you all are two (matters) – pursuing 



Nahj Al-Balagah         www.hubeali.com 

Page 50 of 119 

the whims and long hopes. Therefore, provide for yourselves in the world, from the world, 
what you can be protecting yourselves tomorrow!’28 

و كفى به   ]قال السيد الشريف رضي الله عنه و أقول إنه لو كان كلام يَخذ بِلأعناق إلَ الزهد فِ الدنيا و يضطر إلَ عمل الْخرة لكان هذا الكلام
 قاطعا لعلائق الْمال و قادحا زنَد الَتعاظ و الَزدجار

The Seyyid Al-Shareef, may Allah-azwj be Pleased with him, said, ‘And I am saying, if there is 
any speech which seizes by the necks to the asceticism in the world, and compels to work for 
the Hereafter, it would be this speech, and it suffices with cutting off the entanglement of 
hopes and ignite the flames of preaching and the deterrence. 

صادق التمثيل و  و من أعجبه قوله ع ألَ و إن اليوم المضمار و غدا السباق و السبقة الْنة و الغاية النار فإن فيه مع فخامة اللفظ و عظم قدر المعنَ و
 واقع التشبيه سرا عجيبا 

And from the marvels of his-asws words is: ‘Today is the preparation while tomorrow is the race, 
and the race is to the Paradise while the endpoint (of doom) is the Fire’, for in it, along with 
excellence of the wording there is mighty worth of the meaning, and a true simile, and the 
resemblance falls upon a wondrous secret.  

ة الْنة لأن الَستباق  و معنَ لطيفا و هو قوله ع و السبقة الْنة و الغاية النار فخالف بين اللفظين لَختلاف المعنيين و لم يقل السبقة النار كما قال السبق
 إنُا يكون إلَ أمر مَبوب و غرض مطلوب و هذه صفة الْنة و ليس هذا المعنَ موجودا فِ النار نعوذ بِلله منها 

And the meaning is subtle, and it is his-asws words: ‘and the race is to the Paradise while the 
endpoint (of doom) is the Fire’. There is a difference between the two wordings is the 
difference in the meanings, and he-asws did not say, ‘The race is to the Fire’, like what he-asws 
said: ‘The race is to the Paradise, because the race rather takes place to a beloved matter and 
a sought purpose, and this is a description of the Paradise, and this meaning doesn’t exist 
regarding the Fire. We seek Refuge from it. 

ن يعبَ بِا عن الأمرين  فلم يُز أن يقول و السبقة النار بل قال و الغاية النار لأن الغاية قد ينتهي إليها من لَ يسره الَنتهاء إليها و من يسره ذلك فصلح أ
 معا فهي 

So, he-asws did not inform by saying: ‘And the race is for the Fire’, but he-asws said: ‘And the 
endpoint (of doom) is the Fire’, because the endpoint is what he ends to it, the one who it does 
not cheer him to end up to it, and the one who that cheers him, it is correct for him to take a 
lesson with it about the two matters together.  

سبحقتكم بسكون الباء إلَ النار فتأمل   -و لَ يُوز فِ هذا الموضع أن يقال  قُلح تَْتَهعُوا فإََنه مَصَيركَُمح إَلََ النهارَ   فِ هذا الموضع كالمصير و المآل قال الله تعالَ 
 ذلك فباطنه عجيب و غوره بعيد لطيف و كذلك أكثر كلامه ع

In this place, (the Fire) is like the destination and the outcome. Allah-azwj the Exalted Said: Say: 
‘Enjoy yourselves, surely your journey is to the Fire’ [14:30], and it cannot be allowed in this 

 
28 Nahj Al Balagah – Sermon No. 28 
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place that it be said, ‘You should be racing to the Fire’. So, contemplate that, for its esoteric is 
wondrous and is depth is far, subtle, and like that are most of his-asws speeches’.  

 

 

 و من خطبة له ع بعد غارة الضحاك بن قيس صاحب معاوية على الحاج  بعد قصة الحكمين و فيها يستنهض أصحابه لما حدث فِ الأطراف 29

Sermon 29 – And from a sermon of his-asws 
after the raids of Al-Zahaak Bin Qays, 
companion of Muawiya, upon Al-Haaj, after 
the story of the two judges, and in it he-asws 
arouses his-asws companion due to what had 
occurred in the outskirts 

وَاؤُهُمح  تَلَفَةُ أهَح تَمَعَةُ أبَحدَانَُّمُح الحمُخح َعحدَاءَ تَ قُولُونَ   الصُّمه الصَ لَابَ   كَلَامُكُمح يوُهَي   أيَ ُّهَا النهاسُ الحمُجح فإََذَا جَاءَ   فِ الحمَجَالَسَ كَيحتَ وَ كَيحتَ  وَ فَعحلُكُمح يطُحمَعُ فَيكُمُ الأح
  الحقَتَالُ قُ لحتُمح حَيدَي حَيَادَ 

‘O you people, united are their bodies and different are their desires! Your talk (speeches) 
would weaken the solid slabs and your deeds are what your enemies covet in you. You are 
saying in the gatherings such and such, but when the battle comes, you say, ‘We are neutral 
with a neutrality’.  

تََاَحَ قَ لحبُ مَنح قاَسَاكُمح أعََاليَلُ بََِضَاليَلَ  رَكُ    دَفاَعَ ذَي الدهيحنَ الحمَطوُلَ   وَ سَألَحتُمُونّ التهطحوَيلَ   مَا عَزهتح دَعحوَةُ مَنح دَعَاكُمح وَ لََ اسح لََ يَمحنَعُ الضهيحمَ الذهليَلُ وَ لََ يدُح
د َ  قُّ إَلَه بَِلْحَ  الححَ

He is not comforted, the one who calls out to you, nor would it find rest, the heart of one who 
is harsh to you. Reasons with straying (like the one) with the lengthy debts. The disgraced 
cannot prevent the oppressors, nor can the truth be realised except with the effort. 

يَبَ أَيه دَارٍ بَ عحدَ دَاركَُمح تَْحنَعُونَ وَ مَعَ أَيَ  إَمَامٍ بَ عحدَي تُ قَاتلَُونَ الحمَغحرُورُ وَ الِلّهَ مَنح غَرَرحتُْوُهُ  َخح مَ الأح وَ مَنح رَمَى بَكُمح فَ قَدح     وَ مَنح فاَزَ بَكُمح فَ قَدح فاَزَ وَ الِلّهَ بَِلسههح
   نََصَلٍ  رَمَى بَِفَ حوَقَ 

Which house after your houses will you be defending? And with which leader after me-asws 
will you be fighting? By Allah-azwj! The deceived is the one you are deceiving and the one, who 
succeeds with you so, by Allah-azwj, he has succeeded with the disappointed (broken) arrows, 
and the one who shoots at you, so he has shot with the superior shooting.  
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لَكُمح وَ لََ أَطحمَعُ فِ نَصحركَُمح وَ لََ أوُعَدُ الحعَدُوه بَكُمح مَا بَِلُكُمح  قُ قَ وح تُ وَ الِلّهَ لََ أُصَدَ  بَحح لةً  أَصح ثاَلُكُمح أَ قَ وحلًَ بَغَيرحَ عَلحمٍ وَ غَفح مَا دَوَاؤكُُمح مَا طَبُّكُمح الحقَوحمُ رجََالٌ أمَح
  غَيرحَ حَقٍ مَنح غَيرحَ وَرعٍَ وَ طَمَعاً فِ 

By Allah-azwj! I-asws have become such, I-asws can neither ratify your words nor do I-asws covet 
regarding your help, nor can I-asws threaten any enemy with you. What is the matter with you 
all? What is your cure? What is your medicine? The people (enemies) are men like you. Are 
(these) words without knowledge? And heedlessness from without devoutness? And an 
eagerness without right!’29 

 و من كلام ]خطبة[ له ع فِ معنَ قتل عثمان و هو حكم له على عثمان و عليه و على الناس بِا فعلوا و براءة له من دمه 30

Sermon 30 - And from a speech (sermon) of 
his-asws regarding the meaning of the killing 
of Usman, and it is a decision for him-asws 
upon Usman, and against him and against 
the people with what they had done, and his-

asws disavowing from his blood 

تَطَيعُ أنَح ي َ  تَطَيعُ أَنح يَ قُولَ نَصَرَهُ لَوح أمََرحتُ بَهَ لَكُنحتُ قاَتَلًا أوَح نََّيَحتُ عَنحهُ لَكُنحتُ نََصَراً غَيرحَ أَنه مَنح نَصَرَهُ لََ يَسح قُولَ خَذَلَهُ مَنح أنَََ خَيرحٌ مَنحهُ وَ مَنح خَذَلَهُ لََ يَسح
 مَنح هُوَ خَيرحٌ مَنَِ   

‘Had I-asws ordered with it (killing of Usman), I would have been a killer, or (if I-asws had) 
prohibited from it, I-asws would have been a helper (of Usman), (therefore) the one who helped 
him (Usman) is neither able to say to the one who abandoned him that ‘I am better than him’, 
nor the one who abandoned him is not able to saying to his helpers, ‘He is better than me’. 

ثََ رَةَ  تَأحثَ رَ فأََسَاءَ الأح رَهُ اسح زَعََ  وَ أنَََ جَامَعٌ لَكُمح أمَح اَزعََ  وَ جَزعَحتُمح فأََسَأحتُُ الْح تَأحثرََ وَ الْح مٌ وَاقَعٌ فِ الحمُسح  وَ لِلّهََ حُكح

And I-asws shall summarise his matter for you all. He (Usman) preferred (was prejudicial), and 
evil was his preferring, and you were alarmed, and evil was the alarm, and for Allah-azwj is the 
Judgment to occur regarding the preferred and the one rewarded (by Usman)’.30 

 

 

 

 
29 Nahj Al Balagah – Sermon No. 29 
30 Nahj Al Balagah – Sermon No. 30 
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 و من كلام له ع لما أنفذ عبد الله بن عباس إلَ الزبير يستفيئه إلَ طاعته قبل حرب الْمل 31

Sermon 31 – And from a speech of his-asws 
when he-asws dispatched Abdullah Bin Abbas 
to Al Zubeyr to bring him back to his-asws 
obedience before battle of the camel 

هُ كَالثهوحرَ عَاقَصاً قَ رحنهَُ  فَ قُلح لَهُ يَ قُولُ لَكَ ابحنُ خَالَكَ    وَ يَ قُولُ هُوَ الذهلُولُ وَ لَكَنَ الحقَ الزُّبَيرحَ فإََنههُ ألَحيَنُ عَريَكَةً   يَ رحكَبُ الصهعحبَ   لََ تَ لحقَيَنه طلَححَةَ فإََنهكَ إَنح تَ لحقَهُ تَََدح
جَازَ وَ أنَحكَرحتَنَِ بَِلحعَراَقَ فَمَا عَدَا مَها بَدَا   عَرَف حتَنَِ بَِلححَ

‘Do not meet Talha for you will find him like a bull with inverted horns, difficult to ride, and 
he will say it is the tamed one, but meet Al-Zubeyr, for he is of lenient character. Tell him, 
‘The son-asws of your maternal aunt is saying to you: ‘You knew me-asws at Al-Hijaz and are 
denying me-asws at Al-Iraq. So, what has changed your mind?’31 

 ]قال السيد الشريف و هو ع أول من سَعت منه هذه الكلمة أعنِ فما عدا مَا بدا[

The Seyyid Al-Shareef said, ‘And he-asws is the first one it had been heard from him-asws the 
phrase, I mean, ‘Ada Mim Ma Bada’ (So, what has changed your mind?) 

 

 

 و من خطبة له ع و فيها يصف زمانه بِلْور، و يقسم الناس فيه خمسة أصناف، ثُ يزهد فِ الدنيا  32

Sermon 32 – And from a sermon of his-asws, 
and in it he-asws described his-asws times as 
being with the tyranny, and he-asws divided 
the people in it into five types, then he-asws 
renounced the world 

 

 
31 Nahj Al Balagah – Sermon No. 31 
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 معنَ جور الزمان 

Meaning of tyranny of the times 

رٍ عَنُودٍ  نَا فِ دَهح أَلُ عَمه   وَ زَمَنٍ ]شَدَيدٍ[ كَنُودٍ   أيَ ُّهَا النهاسُ إَنَه قَدح أَصحبَحح نَا وَ لََ نَسح سَنُ مُسَيئاً وَ يَ زحدَادُ الظهالمُ فَيهَ عُتُو اً لََ نَ نحتَفَعُ بِاَ عَلَمح ا جَهَلحنَا  يُ عَدُّ فَيهَ الحمُحح
 حَتَّه تَحُله بنََا وَ لََ نَ تَخَوهفُ قاَرعََةً 

‘O you people! We have come to be in an era of stubbornness, and severely difficult times. 
The good doer is counted in it as an evil doer, and in it the oppressor is being increasingly 
excessive. Neither are we benefitting from what we know nor are we asking about what we 
are ignorant of, nor are we fearing a calamity until it befalls us.  

 

 أصناف المسيئين 

Types of offenders 

سَهَ وَ كَلَا  َرحضَ إَلَه مَهَانةَُ نَ فح نَافٍ مَنحهُمح مَنح لََ يَمحنَعُهُ الحفَسَادَ فِ الأح هَ وَ النهاسُ عَلَى أرَحبَ عَةَ أَصح    وَ نَضَيضُ وَفحرهََ  لَةُ حَدَ 

The people are upon four types – From them is one whom nothing prevents him from the 
mischief in the earth except meekness (gentleness) of his self, and the weakness of his 
limitations, and lack of plentiful (wealth). 

لَبُ بَِيَحلَهَ ]بَسَيحفَهَ  وَ مَنحهُمح الحمُصحلَتُ  سَهُ   وَ رَجَلَهَ   [ لَسَيحفَهَ وَ الحمُعحلَنُ بَشَر هََ وَ الحمُجح رَطَ نَ فح بَقَ دَينَهُ   قَدح أَشح نَبٍ   يَ نحتَهَزهُُ   لَحطُاَمٍ   وَ أوَح رَعُهُ   أوَح مَقح وَ    يَ قُودُهُ أوَح مَنحبٍََ يَ فح
ن حيَا لنََفحسَكَ ثَِنَاً وَ مَها لَكَ عَنحدَ الِلّهَ عَوَضاً   لبََئحسَ الحمَتحجَرُ أَنح تَ رَى الدُّ

And from them is the one who overcomes with his sword, and is open with his evil, and the 
fetcher with his cavalry and his infantry. He has sold his soul and ruined his religion for the 
wealth he seizes, or an army he leads, or a pulpit he can ascend, and evil is the trade that he 
sees the world to be a price for his soul, and from what there is for you in the Presence of 
Allah-azwj as compensation. 

ن حيَا قَدح طاَمَنَ  خَرَةَ بَعَمَلَ الدُّ خَرَةَ وَ لََ يَطحلُبُ الْح ن حيَا بَعَمَلَ الْح سَهَ   وَ مَنحهُمح مَنح يَطحلُبُ الدُّ رَفَ مَنح نَ فح بَهَ وَ زَخح صَهَ وَ قاَرَبَ مَنح خَطحوهََ وَ شَِهرَ مَنح ثَ وح مَنح شَخح
َمَانةََ وَ اتَّهَذَ سَتَحَ الِلّهَ ذَريَعَةً   إَلََ الحمَعحصَيَةَ  لَلَح

And from them is one who seeks the word by the work of the Hereafter, and he does not seek 
the Hereafter with the work of the world. He reassures himself and small is his steps, and rolls 
up his clothes, and adorns himself for the entrustments, and takes the Veil of Allah-azwj as a 
means to the disobedience. 

سَهَ  لَ الزه   وَ مَنحهُمح مَنح أبَ حعَدَهُ عَنح طلََبَ الحمُلحكَ ضُئُولَةُ نَ فح مَ الحقَنَاعَةَ وَ تَ زَيهنَ بلََبَاسَ أهَح اَلُ عَلَى حَالهََ فَ تَحَلهى بَِسح هَادَةَ وَ ليَحسَ مَنح  وَ انحقَطاَعُ سَبَبَهَ فَ قَصَرَتحهُ الحح
 وَ لََ مَغحدًى ذَلَكَ فِ مَراَحٍ 
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And from them is one sits back from seeking the kingdom due to weakness of his self, and 
cutting off of his causes, so the situation reduces him to be upon his state. He gives it the 
name of contentment and adorns with the apparent of the ascetic people, and he isn’t from 
that in neither any exuberance (energy) nor any such quality. 

 

 الراغبون فِ الِلّ  

The ones desirous regarding Allah-azwj 

َ شَريَدٍ نََد ٍ  شَرَ فَ هُمح بَينح رُ الحمَرحجَعَ وَ أرَاَقَ دُمُوعَهُمح خَوحفُ الحمَحح عُومٍ  وَ خَائَفٍ مَقحمُوعٍ  وَ بقََيَ رجََالٌ غَضه أبَحصَارَهُمح ذكَح لَانَ  وَ سَاكَتٍ مَكح   وَ دَاعٍ مُُحلَصٍ وَ ثَكح
لََتحهُمُ  لهةُ   التهقَيهةُ  مُوجَعٍ قَدح أَخمح لَتحهُمُ الذَ   وَ شََِ

And there remains men who close their eyes remembering the return, and their tears flow in 
fear of the Resurrection. They are between a displaced club, and fearfully suppressed, and 
gagged into silence, and sincerely supplicating, and in painful bereavement. The dissimulation 
has deactivated them, and the humiliation has covered them.  

 وَ قُهَرُوا حَتَّه ذَلُّوا وَ قتَُلُوا حَتَّه قَ لُّوا  قَدح وَعَظوُا حَتَّه مَلُّوا  وَ قُ لُوبُِمُح قَرحََةٌ  أفَ حوَاهُهُمح ضَامَزَةٌ  فَ هُمح فِ بَِحرٍ أُجَاجٍ 

Thus, they are in a bitter ocean, their mouths are closed tight, and their hearts are sore. They 
advised until they were fed up, and they were coerced until they were humiliated, and they 
were killed until they were few (left).  

 

 التزهيد فِ الدنيا 

The asceticism in the world 

غَرَ مَنح حُثاَلَةَ  ن حيَا فِ أعَحيُنَكُمح أَصح لََمَ   الحقَرَظَ   فَ لحتَكُنَ الدُّ اَ قَدح رَ  وَ قُ راَضَةَ الْح فَضَتح  وَ اتهعَظوُا بِنَح كَانَ قَ بحلَكُمح قَ بحلَ أَنح يَ تهعَظَ بَكُمح مَنح بَ عحدكَُمح وَ ارحفُضُوهَا ذَمَيمَةً فإََنَّه
غَفَ بَِاَ مَنحكُمح   مَنح كَانَ أَشح

So, let the world be smaller in your eyes than rubbish scum, and leather trimmings, and take 
advice from the ones who were before you, before advice is taken from you by the ones to 
come after you, and refuse it reprehensibly for it has rejected the ones who were more in 
love with it than you are!’32 

أين الذهب  ]قال الشريف رضي الله عنه أقول و هذه الْطبة ربِا نسبها من لَ علم له إلَ معاوية و هي من كلام أمير المؤمنين ع الذي لَ يشك فيه و  
 و أين العذب من الأجاج من الرغام 

 
32 Nahj Al Balagah – Sermon No. 32 
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The Seyyid Al-Shareef (compiler), may Allah-azwj be Pleased with him, said, ‘I am saying, and 
this sermon is sometimes attributed to Muawiya by the one having no knowledge for him, and 
it is from the speech of Amir Al-Momineen-asws. There is no doubt in it, and where is the gold 
from the clay, and where is the fresh (water) from the salty? 

و نقده الناقد البصير عمرو بن بِر الْاحظ فإنه ذكر هذه الْطبة فِ كتاب البيان و التبيين و ذكر من نسبها إلَ   و قد دل على ذلك الدليل الْريت
 معاوية 

And that has been pointed upon by the skilful guide and expert critic Amro Bin Bahr Al-Jahiz, 
for he has mentioned this sermon in the book ‘Al-Bayaan Wa Al-Tabayyin’, and he has 
mentioned the one who had attributed it to Muawiya.  

من القهر   ثُ تكلم من بعدها بكلام فِ معناها جَلته أنه قال و هذا الكلام بكلام علي ع أشبه و بِذهبه فِ تصنيف الناس و فِ الْخبار عما هم عليه
 و الْذلَل و من التقية و الْوف أليق 

Then after it, he spoke with a speech in its summary meaning. He said, ‘And this speech is most 
resembling with the speeches of Ali-asws and his-asws doctrine in categorising the people, and 
the news of what they were upon, from the compulsion, and the disgracing, and the 
apprehension and the fear is more compatible’.  

 قال و متَّ وجدنَ معاوية فِ حال من الأحوال يسلك فِ كلامه مسلك الزهاد و مذاهب العباد[ 

He said, ‘And when have we found Muawiya to be in a state from the states walking in his 
speech the walking of the ascetic, and doctrines of the servants?’ 

 

 

 و من خطبة له ع عند خروجه لقتال أهل البصرة، و فيها حكمة مبعث الرسل، ثُ يذكر فضله و يذم الْارجين  33

Sermon 33 – And from a sermon of his-asws 
during his-asws going out to battle the people 
of Al-Basra, and in it is wisdom of the 
Prophet-hood of the Rasools-as, then he-asws 
mentioned his-asws own merits and 
condemned the rebels 
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مَنَيَن ع بَذَي قاَرٍ وَ هُوَ يََحصَفُ  ُ عَنحهُ دَخَلحتُ عَلَى أمََيَر الحمُؤح  فَ قَالَ لَ مَا قَيمَةُ هَذَا النهعحلَ فَ قُلحتُ لََ قَيمَةَ لَْاَ  نَ عحلَهُ  قاَلَ عَبحدُ الِلّهَ بحنُ عَبهاسَ رَضَيَ الِلّه

Abdullah Bin Al-Abbas said, ‘I entered to see Amir Al-Momineen-asws at Zi Qaar and he-asws was 
repairing his-asws slipper. He-asws said to me: ‘What is the value of this slipper?’ I said, ‘There is 
no value for it’. 

رَتَكُمح إَلَه أَنح أقَُيمَ حَق اً أوَح أدَحفَعَ بَِطَلًا    فَ قَالَ ع وَ الِلّهَ لََْيَ أَحَبُّ إَلَه مَنح إَمح

He-asws said: ‘By Allah-azwj! It is more beloved to me that my-asws ruling you all, except that I-asws 
am establishing truth and repelling the falsehood’.  

 

 حكمة بعثة النبي 

Wisdom in Prophet-hood of the Prophet-saww 

َ ]سُبححَانهَُ  ثُُه خَرجََ فَخَطَبَ النهاسَ فَ قَالَ  وَ    أهَُمح مَََلهتَهُمح [ بَ عَثَ مََُمهداً ص وَ ليَحسَ أَحَدٌ مَنَ الحعَرَبَ يَ قحرأَُ كَتَابًِ وَ لََ يَدهعَي نُ بُوهةً فَسَاقَ النهاسَ حَتَّه بَ وه إَنه الِلّه
تَقَامَتح قَ نَاتُِمُح   وَ اطحمَأَنهتح صَفَاتُِمُح  بَ لهغَهُمح مَنحجَاتَِمُح فاَسح

‘Then he-asws went out and addressed the people. He-asws said: ‘Allah-azwj the Glorious Sent 
Muhammad-saww and there wasn’t anyone from the Arabs who had read a Book nor claimed 
Prophet-hood. He-asws guided the people until took their places and reached their program. 
He-saww straightened their ways and secured their attributes.  

 

 فضل علي

Merits of Ali-asws 

قُّ   [ عَجَزحتُ وَ لََ جَبُنحتُ وَ إَنه مَسَيَري هَذَا لَمَثحلَهَا فَلََنَ حقُبََ مَا ]ضَعُفحتُ  [ تَ وَلهتح بََِذَافَيرهََاحَتَّه ]وَلهتح  أمََا وَ الِلّهَ إَنح كُنحتُ لفََي سَاقتََهَا الحبَاطَلَ حَتَّه يََحرجَُ الححَ
 مَنح جَنحبَهَ 

But, by Allah-azwj! I-asws was there during his-saww guidance until they turned around in their 
entirety. Neither was I-asws frustrated nor was I-asws a coward, and this journey of mine-asws is 
similar to it. I-asws will turn over the falsehood until the truth comes out from its side.  

 

 توبيخ الْارجين عليه 
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Reprimanding the ones rebelling against him-

asws 

تُونَيَن وَ إَنّ َ لَصَاحَبُهُمح بَِ  تَارَنََ مَا لَ وَ لقَُرَيحشٍ وَ الِلّهَ لقََدح قاَتَ لحتُهُمح كَافَريَنَ وَ لَأقُاَتلََنههُمح مَفح َ اخح مَ وَ الِلّهَ مَا تَ نحقَمُ مَنها قُ رَيحشٌ إَلَه أَنه الِلّه َمحسَ كَمَا أنَََ صَاحَبُهُمُ الحيَوح لأح
 أَدحخَلحنَاهُمح فِ حَيَ زنَََ عَلَيحهَمح فَ 

What is it to me-asws and Quraysh? By Allah-azwj! I-asws had fought them as Kafirs and I-asws shall 
be fighting them as tempted ones, and I-asws was their companion yesterday just as I-asws am 
their companion today. By Allah-azwj! Quraysh did not take revenge from us-asws except that 
Allah-azwj had Chosen us-asws over them, but we-asws (still) included them in our-asws domain.  

َوهلُ   - فَكَانوُا كَمَا قاَلَ الأح

ريَ شُرحبَكَ  ضَ صَابَِاً  أدََمحتَ لَعَمح راَ   الحمَحح لَكَ بَِلزُّبحدَ الحمُقَشهرَةَ الحبُجح  وَ أَكح
نَاكَ الحعَلَاءَ وَ لمحَ تَكُنح  راَ  وَ نَْحنُ وَهَب ح رُحدَ وَ السُّمح لَكَ الْح  عَلَي اً وَ حُطحنَا حَوح

So, they became like what the first one said (in a poem), ‘By my life, you drank the fresh milk 
every morning, and you ate fine dates with the butter, and we gifted you the loftiness and you 
had not been lofty, and we protected you with the thoroughbred horses around you and the 
strong spears’.33 

 

 

 و فيها يتأفف بِلناس، و ينصح لْم بطريق السداد و من خطبة له ع فِ استنفار الناس إلَ أهل الشام بعد فراغه من أمر الْوارج 34

 
33 Nahj Al Balagah – Sermon No. 33 
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Sermon 34 – And from a sermon of his-asws in 
mobilising the people to (fight) the people of 
Syria after his-asws being free from the matter 
of the Kharijites, and in it he-asws sympathised 
with the people, and he-asws advised them 
with the correct path  

تُ عَتَابَكُمح   أُفٍ  لَكُمح  خَرَةَ   -لَقَدح سَئَمح يَاةَ الدُّنحيا مَنَ الْح تُكُمح إَلََ جَهَادَ عَدُو كَُمح دَارَتح أعَحيُنُكُمح   أَ رَضَيتُمح بَِلحح كَأنَهكُمح مَنَ   عَوَضاً وَ بَِلذُّلَ  مَنَ الحعَزَ  خَلَفاً إَذَا دَعَوح
رَةٍ  رَةٍ  الحمَوحتَ فِ غَمح  وَ مَنَ الذُّهُولَ فِ سَكح

‘Ugh to you all! I-asws have become tired of rebuking you all! Are you pleased with the life of 
the world instead of the Hereafter, and with disgrace rather than the honour in replacement? 
When I-asws am calling you to fight the enemy, your eyes roll as if you are in the difficulties of 
death, and in intoxication from the bewilderment.  

نٍ يُماَلُ  فأَنَ حتُمح لََ تَ عحقَلُونَ مَا أنَ حتُمح لَ بثََقَةٍ سَجَيسَ اللهيَالَ  [ وَ كَأَنه قُ لُوبَكُمح مَأحلُوسَةٌ ]فَكَأَنَ  -فَ تَعحمَهُونَ  عَلَيحكُمح حَوَاريَ يُ رحتَجُ  عَزٍ    بَكُمح وَ لََ زَوَافَرُ  وَ مَا أنَ حتُمح بَركُح
تَقَرُ إلَيَحكُمح مَا أنَ حتُمح إَلَه كَإَبَلٍ ضَله رُعَاتُِاَ فَكُلهمَا جََُعَتح مَنح جَانَبٍ ان حتَشَرَتح مَنح آخَرَ    يُ فح

My dialogues are being promoted unto you, but you are stunned, it is as if your hearts are 
disparaging so you are not using your intellects. You are not trustworthy for me-asws so (I-asws) 
do Sajdah in my-asws nights, and you are pillars one can lean with you, nor are you mean of 
honour one can come to you. You are not, except like camels lost by its shepherd, so every 
time he gathers from one side, you disperse from the other (side).  

رُ الِلّهَ سُعحرُ  رَحبَ أنَ حتُمح تُكَادُونَ وَ لََ تَكَيدُونَ وَ تُ نحتَقَصُ أَطحراَفُكُمح فَلَا تَْحتَعَضُونَ   لبََئحسَ لَعَمح لَةٍ سَاهُونَ غُلَبَ وَ الِلّهَ الحمُتَخَاذَلُونَ   نََرَ الحح  لََ يُ نَامُ عَنحكُمح وَ أنَ حتُمح فِ غَفح

By Allah-azwj! Worse igniters of the war you are! You are being plotted against and you are not 
installing/planting (safeguards), and your boundaries are being reduced but you are not 
resentful. You are not being slept from (what is happening around you) and you are in 
heedlessness, forgetful. By Allah-azwj! The abandoners would be overcome.  

تَحَره الحمَوحتُ  الحوَغَى وَ ايْحُ الِلّهَ إَنّ َ لَأَظُنُّ بَكُمح أَنح لَوح حمََسَ  تُمح عَنَ ابحنَ أَبِ طاَلَبٍ انحفَراَجَ الرهأحسَ  وَ اسح    قَدَ ان حفَرَجح

And I-asws swear by Allah-azwj! I-asws think with you that if the battle rages and the death hovers, 
you would separate from the son-asws of Abu Talib-asws like the separation of the head from the 
body. 

سَهَ يَ عحرُقُ لححَمَهُ  شَمُ عَظحمَهُ وَ يَ فحريَ  وَ الِلّهَ إَنه امحرأًَ يُمكََ نُ عَدُوههُ مَنح نَ فح رهََ   وَ يَ هح زهُُ ضَعَيفٌ مَا ضُمهتح عَلَيحهَ جَوَانَحُ صَدح أنَحتَ فَكُنح ذَاكَ إَنح    جَلحدَهُ لَعَظَيمٌ عَجح
رَفَيهةَ  اَمَ  تَطَيُر مَنحهُ فَ راَشُ  شَئحتَ فأََمها أنَََ فَ وَالِلّهَ دُونَ أَنح أعُحطَيَ ذَلَكَ ضَرحبٌ بَِلحمَشح قَحدَامُ  وَ تَطَيحُ  الْح عَلُ الِلّهُ  -السهوَاعَدُ وَ الأح  ما يَشاءُ  بَ عحدَ ذَلَكَ  وَ يَ فح
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By Allah-azwj! A person who enables his enemy from himself, remove his flesh, and crush his 
bones, and peel off his skin, his frustration would be great, too weak from what is being 
pressed upon him on the sides of his chest. You can be like it you so desire, as for I-asws, by 
Allah-azwj, would be besides from that coming (to me-asws). I-asws shall strike with the noble 
(sword), the skulls of the important ones would fly from it, and the hand and the feet would 
be cut by it, and Allah-azwj will Do after that whatever He-azwj so Desires to. 

 

 طريق السداد 

The path of guidance 

 عَلَيحكُمح وَ تَ عحلَيمُكُمح كَيحلَا تََحهَلُوا وَ تَأحدَيبُكُمح كَيحمَا تَ عحلَمُوا  فَيُر فَ يحئَكُمح أيَ ُّهَا النهاسُ إَنه لَ عَلَيحكُمح حَق اً وَ لَكُمح عَلَيه حَقٌّ فأََمها حَقُّكُمح عَلَيه فاَلنهصَيحَةُ لَكُمح وَ تَ وح 

O you people! There is a right for me-asws upon you all, as well as there are rights for you upon 
me-asws. As for your rights upon me-asws, it is the advising to you and fulfilling your war booty 
upon you, and reaching you lest you be ignorant, and educate you so that you may be learned.  

جَابةَُ حَيَن أَ  هَدَ وَ الحمَغَيبَ وَ الْحَ  دحعُوكُمح وَ الطهاعَةُ حَيَن آمُركُُمح وَ أمَها حَقَ ي عَلَيحكُمح فاَلحوَفاَءُ بَِلحبَيحعَةَ وَ النهصَيحَةُ فِ الحمَشح

And as for my-asws rights upon you, it is the loyalty with the allegiance, and the good advice 
during the presence and the absence, and the answering when I-asws call out to you, and the 
obedience when I-asws instruct you’.34 

 

 

 و من خطبة له ع بعد التحكيم و ما بلغه من أمر الحكمين و فيها حمد الِلّ  على بلائه، ثُ بيان سبب البلوى 35

 
34 Nahj Al Balagah – Sermon No. 34 
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Sermon 35 – And from a sermon of his-asws 
after the arbitration, and what had reached 
him-asws of the matter (betrayal) by the two 
judges, and in it is Praise of Allah-azwj upon 
his-asws affliction, then he-asws explained the 
cause of the afflictions 

 

 الحمد على البلاء 

The Praising (Allah-azwj) upon the calamities 

طحبَ الحفَادَحَ  رُ بَِلْحَ دُ لِلّهََ وَ إَنح أتََى الدههح مَح دَثَ   الحح دَهُ   وَ الححَ ُ ]وَحح هَدُ أَنح لََ إلََهَ إَلَه الِلّه لََيلَ وَ أَشح هُُ وَ أَنه مََُمهداً عَبحدُهُ وَ رَسُولهُُ  الْح [ لََ شَريَكَ لَهُ ليَحسَ مَعَهُ إلََهٌ غَيرح
 ص

The Praise is for Allah-azwj, and even though the times are with heavy calamities and the mighty 
occurrence (decision of the two judges at arbitration). And I testify that there is no god except 
Allah-azwj Alone, there is no associate for Him-azwj. There is no god other than Him-azwj, and that 
Muhammad is His-azwj servant and His-azwj Rasool-saww. 

 

 سبب البلوى

Cause of the calamities 

رَةَ وَ تُ عحقَبُ النهدَامَةَ وَ  سح كُومَةَ أمَحريَأمَها بَ عحدُ فإََنه مَعحصَيَةَ النهاصَحَ الشهفَيقَ الحعَالمََ الحمُجَرَ بَ توُرَثُ الححَ   وَ نََلَحتُ لَكُمح مَُحزُونَ رأَحيَي - قَدح كُنحتُ أمََرحتُكُمح فِ هَذَهَ الححُ
فَُاةَ وَ الحمُنَابَذَينَ الحعُصَاةَ حَتَّه ارحتََبَ النهاصَحُ بنَُصح  450 لَوح كَانَ يطُاَعُ لقََصَيرٍ  449 رٌ فأََبَ يحتُمح عَلَيه إَبَِءَ الحمُخَالفََيَن الْح حَهَ أمَح  حَهَ وَ ضَنه الزهنحدُ بَقَدح

As for after, the disobedience of the advisor, the sympathetic, the learned, the experience, 
has inherited the regret, and the remorse is the consequence, and I-asws had instructed you 
regarding this arbitration of my-asws instructions, and I-asws had sifted for you my-asws treasured 
view, if it had been obeyed the matter would have been short. But, the disloyal adversaries 
and the discarders, the disobedience refused to me-asws, to the extent that the advisor 
(himself) doubted in his own advice, and forearm was careless with its cup.  

كُمح كَمَا قاَلَ أَخُو هَوَازنََ    فَكُنحتُ أنَََ وَ إَيَه
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عَرجََ اللَ وَى حَ إَلَه ضُحَى الحغَدَ   أمََرحتُكُمح أمَحريَ بِنُ ح تَبَينُوا النُّصح  فَ لَمح تَسح

I-asws and you all were just as the brother of Hawazin said (in a couplet), ‘I had instructed you 
with my instructions at the raising of the flag, but you did not see the clarity of the advice until 
the next midday (when it was too late)’’.35 

 

 و من خطبة له ع فِ تَّويف أهل النهروان  36

Sermon 36 – And from a sermon of his-asws in 
frightening the people of Al-Nahrawan 

بَحُوا صَرحعَى ضَامَ   فأََنََ نَذَيرٌ لَكُمح أَنح تُصح بَكُمُ الدهارُ وَ    عَلَى غَيرحَ بَ يَ نَةٍ مَنح رَبَ كُمح وَ لََ سُلحطاَنٍ مُبَيٍن مَعَكُمح قَدح طَوهحَتح   هَذَا الحغَائَطَ   بَِثَ حنَاءَ هَذَا النههَرَ وَ بَِهَح
دَارُ  تَبَلَكُمُ الحمَقح   احح

‘I-asws am a warner to you all, that you will become fallen (dead) by the bend of this river, and 
at the bottom of this lowland, upon no proof from your Lord-azwj nor is there any clear 
authorisation with you. The house would be overturned with you and the Pre-determination 
trapped you. 

كُومَةَ فأَبََ يحتُمح عَلَيه إَبَِءَ ]الحمُخَالفََينَ  اَمَ وَ قَدح كُنحتُ نََّيَحتُكُمح عَنح هَذَهَ الححُ لَامَ   [ الحمُنَابَذَينَ حَتَّه صَرَفحتُ رأَحيَي إَلََ هَوَاكُمح وَ أنَ حتُمح مَعَاشَرُ أَخَفهاءُ الْح َحح وَ    سُفَهَاءُ الأح
 وَ لََ أرََدحتُ لَكُمح ضُر اً  لمحَ آتَ لََ أبََِ لَكُمح بُِحراً 

And I-asws had forbidden you about this arbitration, but you refused upon me-asws, and refusal 
of the adversaries, the discarders, until I-asws turned around my-asws view to your whims, and 
you are a community of hidden inspirations, foolish dreams. May there be no father for you! 
I-asws did not come with trouble for you nor did I-asws want any harm with you’.36 

 

 قاله بعد وقعة النهروان  -عليه السلام -و من كلام له ع يُري مَرى الْطبة و فيه يذكر فضائله 37

 
35 Nahj Al Balagah – Sermon No. 35 
36 Nahj Al Balagah – Sermon No. 36 
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Sermon 37 – And from a speech of his 
flowing the flow of the (other) sermons, and 
in it is mention of his-asws merits, may the 
greetings be upon him-asws. He-asws said it 
after the event of Al-Nahrawan 

رَ حَيَن فَشَلُوا َمح تُ بَِلأح فَضَهُمح صَوحتًَ وَ أعَحلَاهُمح فَ وحتًَ   حَيَن تَ عحتَعُوا وَ نَطقَحتُ   وَ تَطلَهعحتُ حَيَن تَ قَبهعُوا  فَ قُمح   466  وَ مَضَيحتُ بنَُورَ الِلّهَ حَيَن وَقَ فُوا وَ كُنحتُ أَخح
تَبحدَدحتُ بَرهََانََّاَ فَطَرحتُ بَعَنَانََّاَ بََلَ لََ تُحَر كَُهُ الحقَوَاصَفُ وَ لََ تزُيَلُهُ الحعَوَاصَفُ   وَ اسح  كَالْح

‘I-asws stood with the affairs when they failed, and I-asws rose where they hid themselves, and 
I-asws went with the Noor of Allah-azwj where they stopped, and I-asws used to be quietest of 
them in voices, and loudest of them in marching. I-asws broke them with their annihilation, and 
I-asws manifested their proofs like the mountain. Neither can the storms shake it, nor can any 
wind move it.  

مَزٌ  قه لَهُ وَ الحقَوَيُّ عَنحدَي ضَعَيفٌ حَتَّه آخُ  لمحَ يَكُنح لَأَحَدٍ فِه مَهح قه مَنحهُ وَ لََ لقََائَلٍ فِه مَغحمَزٌ الذهليَلُ عَنحدَي عَزيَزٌ حَتَّه آخُذَ الححَ  ذَ الححَ

There does not happen to be any fault in me-asws for anyone (to point at), nor anything wrong 
in me-asws for a speaker to speak ill of. The humble is strong in my-asws presence until I-asws take 
the right for him, and the strong is weak in my-asws presence, until I-asws take the right from 
him.  

ذَبُ عَلَى رَسُولَ الِلّهَ ص وَ الِلّهَ لَأَنََ  رَهُ أَ تَ راَنّ أَكح نَا لِلّهََ أمَح   أوَهلُ مَنح صَدهقَهُ فَلَا أَكُونُ أوَهلَ مَنح كَذَبَ عَلَيحهَ  رَضَينَا عَنَ الِلّهَ قَضَاءَهُ وَ سَلهمح

We-asws are pleased with Allah-azwj of His-azwj Judgments, and we-asws submit to Allah-azwj of 
His-azwj Commands. Do you see me-asws lying upon Rasool-Allah-saww? By Allah-azwj! I-asws was the 
first one to ratify him-saww, and I-asws will not be the first one to lie upon him-saww.  

 فَ نَظرَحتُ فِ أمَحريَ فإََذَا طاَعَتَ قَدح سَبَقَتح بَ يحعَتَ وَ إَذَا الحمَيثاَقُ فِ عُنُقَي لغََيرحَي 

I-asws looked into my-asws affairs, and there, my-asws obedience has precedence to my-asws 
allegiance, and there, the covenant regarding me-asws is in the necks of others’.37 

 

 و من كلام له ع و فيها علة تسمية الشبهة شبهة ثُ بيان حال الناس فيها  38

 
37 Nahj Al Balagah – Sermon No. 37 
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Sermon 38 – And from a speech of his-asws, 
and in it is reason for naming of the ‘doubt’ 
as doubt, then he-asws explained the state of 
the people in it 

ليََاءُ الِلّهَ فَضَيَاؤُهُمح فَيهَا الح  قَه فأََمها أوَح بَهُ الحح اَ تُشح اَ سََُ يَتَ الشُّبحهَةُ شُبحهَةً لَأَنَّه دَُىوَ إَنُه وَ أمَها أعَحدَاءُ الِلّهَ فَدُعَاؤُهُمح فَيهَا الضهلَالُ وَ دَليَلُهُمُ    يَقَيُن وَ دَليَلُهُمح سََحتُ الْح
 الحعَمَى فَمَا يَ نحجُو مَنَ الحمَوحتَ مَنح خَافَهُ وَ لََ يُ عحطَى الحبَقَاءَ مَنح أَحَبههُ 

And rather, the ‘doubt’ (Al-Shub’ha) is named as doubt because it resembles (Shabeeh) the 
truth. As for the friends of Allah-azwj, their illumination during it is the conviction, and their 
evidence is the path of guidance. And as for enemies of Allah-azwj. Their calling during it is the 
straying, and their evidence is the blindness. He will not be saved from the death, the one 
who fears it, nor will he be given the remaining (living very long), the one who loves it’.38 

 

 

 و من خطبة له ع خطبها عند علمه بغزوة النعمان بن بشير صاحب معاوية لعين التمر، و فيها يبدي عذره، و يستنهض الناس لنصرته  39

Sermon 39 – And from a sermon of his-asws he 
had addressed it during his-asws knowing 
about the raids by Al-Numan Bin Bashir, 
companion of Muawiya, at Ayn Al-Tamr, and 
in it he-asws reveals his-asws excuse and 
mobilised the people for help 

يبُ إَذَا دَعَوحتُ لََ أبَِ  مُنَيتُ بِنَح لََ يطَُيعُ إَذَا أمََرحتُ  يهةَ تُححمَشُكُمح  وَ لََ يَُُ   لَكُمح مَا تَ نحتَظَرُونَ بنََصحركَُمح رَبهكُمح أَ مَا دَينٌ يَُحمَعُكُمح وَ لََ حمََ

‘I-asws have got ones who do not obey when I-asws order, nor do they answer when I-asws call. 
May there be no father for you all! What are you waiting for helping your Lord-azwj? Is there 
no religion to unite your or any pride to instigate you (against your enemies)? 

تَصحرخَاً  شَفَ  وَ أنََُدَيكُمح مُتَغَوَ ثًَ  أقَُومُ فَيكُمح مُسح مَعُونَ لَ قَ وحلًَ وَ لََ تُطَيعُونَ لَ أمَحراً حَتَّه ]تَكح مُُورُ عَنح عَوَاقَبَ الحمَسَاءَةَ فَلَا تَسح  [ تَكَشهفَ الأح

 
38 Nahj Al Balagah – Sermon No. 38 
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I-asws am standing among you shouting and calling you all for help, but you are neither listening 
to my-asws words nor are you being obedient to me-asws of any matter until the matter uncover 
from the evil consequences. 

وَانَكُمح فَجَرحجَرحتُح  رَ إَخح تُكُمح إَلََ نَصح رَكُ بَكُمح ثََرٌ وَ لََ يُ بحلَغُ بَكُمح مَراَمٌ دَعَوح َسَر َ   فَمَا يدُح مََلَ الأح برََ   جَرحجَرَةَ الْح َدح وَ الأح ثُُه خَرجََ إَلَه مَنحكُمح جُنَيحدٌ   وَ تَ ثاَقَ لحتُمح تَ ثاَقُلَ النَ ضح
ا يُساقُونَ إَلََ الحمَوحتَ وَ هُمح يَ نحظرُُونَ   -مُتَذَائَبٌ ضَعَيفٌ   كَأَنُه

Neither can a retaliation be achieved through you, nor can a purpose be reached by you! I-asws 
called you to help your brethren, so you came out like the emergence of the grunt of a camel 
with the sores, and you were as sluggish as the sluggishness of the injured camel. Then there 
came out from you to me-asws, a battalion of weak trembling soldiers. It is as if they are being 
driven to the death and they are looking on [8:6]’.39 

 

 

 [ فِ الْوارج لما سَع قولْم »لَ حكم إلَ لله«و من كلام له ع ]للخوارج 40

Sermon 40 - And from a speech of his-asws (to 
the Kharijites) among the Kharijites when he-

asws their word (slogan), ‘There is no 
judgment except for Allah-azwj’. 

مَ إَلَه لِلّهََ وَ لَكَنه هَؤُلََءَ يَ قُولُونَ لََ إَ  رَةَ إَلَه لِلّهََ وَ إَنههُ لََ بدُه للَنهاسَ مَنح أمََيٍر بَ رٍ  أوَح فاَجَرٍ قاَلَ ع: كَلَمَةُ حَقٍ  يُ راَدُ بَِاَ بَِطَلٌ نَ عَمح إَنههُ لََ حُكح  مح

He-asws said: ‘A word of truth intending the falsehood by it. Certainly, there is no judgment 
except for Allah-azwj, but they are saying there is no emirate except for Allah-azwj, and there is 
no escape for the people from having a commander, righteous or immoral. 

َجَلَ وَ يُُحمَعُ بَهَ   ُ فَيهَا الأح تَعُ فَيهَا الحكَافَرُ وَ يُ بَلَ غُ الِلّه تَمح مَنُ وَ يَسح رَتهََ الحمُؤح ءُ وَ يُ قَاتَلُ بَهَ الحعَدُوُّ وَ تَأحمَنُ بَهَ السُّبُلُ وَ يُ ؤحخَذُ بَهَ للَضهعَيفَ مَنَ الحقَوَيَ  الحفَيح يَ عحمَلُ فِ إَمح
تََاَحَ مَنح فاَجَرٍ  تََيَحَ بَ رٌّ وَ يُسح   -حَتَّه يَسح

The Momin will work in his emirate and the Kafir will be enjoying in it, and Allah-azwj will Cause 
the term to reach in it, and the war booty will be collected by him, and the enemy will be 
fought by him, and the ways will be secured by him, he will seize for the weak from the strong 
until a righteous will get rest and the immoral is rested from’. 
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مح  مَ الِلّهَ أنَ حتَظَرُ فَيكُمح وَ قاَلَ أمَها الْحَ عَ تَححكَيمَهُمح قاَلَ حُكح رَى أنَههُ ع لَمها سَََ رَةُ الحفَاجَرَةُ فَ يَتَمَتهعُ فَيهَا الشهقَيُّ إَلََ وَ فِ روََايةٍَ أُخح مح رَةُ الحبََهةُ فَ يَعحمَلُ فَيهَا التهقَيُّ وَ أمَها الْحَ
ركََهُ مَنَيهتُهُ أَنح تَ نحقَطَ   عَ مُدهتهُُ وَ تُدح

And in another report, when he-asws heard their judgment, he-asws said: ‘A Judgment of 
Allah-azwj regarding you awaits’. And he-asws said: ‘As for the command of the righteous, the 
pious would work in it, and as for the command of the immoral, the wretched would enjoy in 
it until its term is terminated and its hopes are realised’.40 

 

 

 و من خطبة له ع و فيها ينهى عن الغدر و يُذر منه  41

Sermon 41 – And from a sermon of his-asws, 
and in it he-asws forbade from the betrayal 
and he-asws cautioned from it 

قَ  لَهَ الحغَ   أوَحقَى  وَ لََ أعَحلَمُ جُنهةً   أيَ ُّهَا النهاسُ إَنه الحوَفاَءَ تَ وحأمَُ الصَ دح ثَرُ أهَح نَا فِ زَمَانٍ قَدَ اتَّهَذَ أَكح بَحح رَ كَيحساً مَنحهُ وَ مَا يَ غحدَرُ مَنح عَلَمَ كَيحفَ الحمَرحجَعُ وَ لَقَدح أَصح وَ    دح
يَلَةَ   نَ الحح لَ فَيهَ إَلََ حُسح هَح لُ الْح  نَسَبَهُمح أهَح

‘O you people! Loyalty is a twin of sincerity, and I-asws do not know of any shield more saving 
than it, nor will he betray, one who know how is the return. We have come to be in such an 
era, most of its people have taken the treachery as being cleverness, and the people of 
ignorance have attributed them to ‘a good trick’ during it. 

وُهلُ الحقُلهبُ  ُ قَدح يَ رَى الحح رَةَ عَلَيحهَا    مَا لَْمُح قاَتَ لَهُمُ الِلّه ٍ بَ عحدَ الحقُدح رَ الِلّهَ وَ نََّحيَهَ فَ يَدَعُهَا رأَحيَ عَينح يَلَةَ وَ دُونََّاَ مَانعٌَ مَنح أمَح هَ الحح وَ يَ نحتَهَزُ فُ رحصَتَهَا مَنح لََ حَريََُةَ لَهُ وَجح
ينَ   فِ الدَ 

What is the matter with them? May Allah-azwj Fight them! They see the turning of the heart 
from a perspective of a trick? And besides it, it is a prevented from the Commands of Allah-azwj 
and His-azwj Prohibitions, so he gives it a glance of an eye after having the ability upon it, and 
he takes advantage of the opportunity, one there is no piety for him in the religion’.41 

 

 

 و من كلام له ع و فيه يُذر من اتباع الْوى و طول الأمل فِ الدنيا  42
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Sermon 42 - And from a speech of his-asws, 
and in it he-asws has cautioned from following 
the whims and having long hopes in the 
world 

وَفَ مَا أَخَافُ عَلَيحكُمُ ]اث حنَتَانَ  َمَلَ أيَ ُّهَا النهاسُ إَنه أَخح وََى وَ طوُلُ الأح َمَلَ   [ اث حنَانَ ات بََاعُ الْح قَ  وَ أمَها طُولُ الأح وََى فَ يَصُدُّ عَنَ الححَ خَرَةَ فأََمها ات بََاعُ الْح  فَ يُنحسَي الْح

O you people! The scariest of what I-asws am fearing upon you all are two (things) – following 
the whims and having long hopes. As for following the whims, it blocks from the truth, and as 
for having long hopes, it makes one forget the Hereafter. 

ن حيَا قَدح وَلهتح حَذهاءَ  اَ  فَ لَمح يَ بحقَ مَنحهَا إَلَه صُبَابةٌَ   أَلََ وَ إَنه الدُّ نََءَ اصحطبَههَا صَابُِّ خَرَةَ قَدح أقَ حبَلَتح وَ لَكُلٍ  مَنحهُمَا بَ نُونَ فَكُونوُا مَنح أبَ حنَاءَ   كَصُبَابةََ الْحَ أَلََ وَ إَنه الْح
ن حيَا فإََنه كُله وَلَدٍ سَيلُححَقُ ]بَِمَُ هَ  خَرَةَ وَ لََ تَكُونوُا مَنح أبَ حنَاءَ الدُّ مَ عَمَلٌ وَ لََ حَسَابَ وَ غَداً حَسَابٌ وَ لََ عَمَلَ الْح مَ الحقَيَامَةَ وَ إَنه الحيَوح  [ بَِبَيَهَ يَ وح

Indeed, and the world is turning around (going away) quickly so there does not remain from 
it except remnants like the remnants of a vessel after having been emptied by emptying. 
Indeed, and the Hereafter is coming forwards, and for each of these there are sons. So be 
from sons of the Hereafter, and do not be from sons of the world, and every child will be 
joined with his (mother) father on the Day of Qiyamah, and today is the working and there is 
no reckoning, and tomorrow is Reckoning and there is no working’.42 

 

 

 على بيعته   و من كلام له ع و قد أشار عليه أصحابه بِلَستعداد لحرب أهل الشام بعد إرساله جرير بن عبد الله البجلي إلَ معاوية و لم ينزل معاوية  43
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Sermon 43 – And from a speech of his-asws, 
and his-asws companions had indicated to him-

asws with that preparation for the war after 
his-asws sending Jareer Bin Abdullah to 
Muawiya, and he could not bring down 
Muawiya upon pledging allegiance to him-

asws 

لَهَ عَنح خَيرحٍ إَنح  لَ الشهامَ وَ جَريَرٌ عَنحدَهُمح إَغحلَاقٌ للَشهامَ وَ صَرحفٌ لَأَهح تَعحدَادَي لَحرَحبَ أهَح أرَاَدُوهُ وَ لَكَنح قَدح وَقهتُّ لَْرَيَرٍ وَقحتاً لََ يقَُيمُ بَ عحدَهُ إَلَه مَُحدُوعاً أوَح  إَنه اسح
 عَاصَياً 

‘My-asws preparation for battling the people of Syria while Jareer is with them would close the 
door to Syria and its people from goodness, if they intend it, but there is a timing for Jareer, 
a (known) time, he will not be staying after it except as deceived or disobedient.  

َنََةَ  عحدَادَ   فأََرحوَدُوا  وَ الرهأحيُ عَنحدَي مَعَ الأح رَهُ لَكُمُ الْحَ رَ وَ عَيحنَهُ   وَ لََ أَكح َمح رَ    وَ لَقَدح ضَرَبحتُ أنَحفَ هَذَا الأح رَهُ وَ بَطحنَهُ فَ لَمح أرََ لَ فَيهَ إَلَه الحقَتَالَ أوََ الحكُفح وَ قَ لهبحتُ ظَهح
 [ مََُمهدٌ ص  بِاَ جَاءَ ]بَهَ 

And the view in my-asws presence is to be with the forbearance, therefore return and I-asws did 
not dislike the preparation for you for warring the people of Syria, and I-asws have struck the 
nose of this matter, and its eyes, and overturned its back, and its belly (looked at it from all 
sides), and I-asws did not see for me-asws (any option) except the fighting, or the Kufr with what 
has been Revealed unto Muhammad-saww.  

دَاثًَ وَ أوَحجَدَ النهاسَ مَقَالًَ  دَثَ أَحح مُهةَ وَالٍ أَحح وُا إَنههُ قَدح كَانَ عَلَى الأح  فَ قَالُوا ثُُه نَ قَمُوا فَ غَيره

Surely, there has been a ruler upon the community who innovated innovations, and the 
people found (reason to) talk, so they spoke, then they avenged and changed’.43 

 

عتقهم، فلما  و من كلام له ع لما هرب مصقلة بن هبيرة الشيبانّ إلَ معاوية، و كان قد ابتاع سبي بنِ نَجية من عامل أمير المؤمنين عليه السلام و أ  44
 و هرب إلَ الشام  طالبه بِلمال خاس به 
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Sermon 44 - And from a speech of his-asws 
(Imam Ali-asws) when Masqalah Bin Hubeyra 
Al-Shaybani fled to Muawiya - and he had 
sold some captives from the clan of Najiya 
while being an office bearer of Amir Al-
Momineen-asws and freed them (those 
captives). When he-asws sought him for the 
money, he was afraid of him-asws and fled to 
Syria 

كَتَهُ وَ لََ صَدهقَ وَا  قَ بهحَ الِلّهُ  قَلَةَ فَ عَلَ فَعحلَ السهادَةَ وَ فَ ره فَراَرَ الحعَبَيدَ فَمَا أنَحطَقَ مَادَحَهُ حَتَّه أَسح نََ مَيحسُورَهُ   صَفَهُ حَتَّه بَكهتَهُ مَصح وَ ان حتَظرَحنََ بِاَلهََ    وَ لَوح أقَاَمَ لَأَخَذح
 وُفُورَهُ 

(Imam Ali-asws said) ‘May Allah-azwj Uglify Masqalah. He did a deed of the chief and fled the 
fleeing of the slave. So, no admirer would speak until he silenced himself, nor his description 
could be ratified until he was muted, and had he stayed, we would have taken little (money) 
and would have waited (for the rest) until his wealth was plenty’.44 

 

 

 و من خطبة له ع و هو بعض خطبة طويلة خطبها يوم الفطر و فيها يُمد الله و يذم الدنيا  45
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Sermon 45 – And from a sermon of his-asws, 
and it is part of a lengthy sermon of his-asws 
he-asws had addressed it on the day of (Eid) 
Al-Fitr, and in it he-asws praised Allah-azwj and 
condemned the world 

 

 حمد الله

Praise of Allah-azwj 

نُوطٍ  دُ لِلّهََ غَيرحَ مَقح مَح تَنحكَفٍ  الحح تََهَ وَ لََ مَُحلُوٍ  مَنح نعَحمَتَهَ وَ لََ مَأحيوُسٍ مَنح مَغحفَرَتهََ وَ لََ مُسح قَدُ لَهُ نعَحمَةٌ  مَنح رَحمح حَُ مَنحهُ رَحمحَةٌ وَ لََ تُ فح  عَنح عَبَادَتهََ الهذَي لََ تَبَح

‘The Praise is for Allah-azwj there is no despair from His-azwj Mercy, nor is there any deprivation 
from His-azwj Favours, nor is there any despair from His-azwj Forgiveness, nor any disapproval 
from worshipping Him-azwj which there is neither any termination of Mercy from Him-azwj nor 
any missing out from a Favour of His-azwj.  

 

 ذم الدنيا 

Condemnation of the world 

ن حيَا دَارٌ مُنََِ  لَاءُ   وَ الدُّ لَهَا مَنحهَا الْحَ سَنَ مَا   وَ هَيَ حُلحوَةٌ ]خَضَرَةٌ[ خَضحراَءُ وَ قَدح عَجَلَتح للَطهالَبَ وَ الحتَبَسَتح   لَْاَ الحفَنَاءُ وَ لَأَهح بَقَلحبَ النهاظَرَ فاَرحتحََلُوا مَنحهَا بََِحح
ألَُوا فَيهَا فَ وحقَ الحكَفَافَ  رَتَكُمح مَنَ الزهادَ وَ لََ تَسح ثَرَ مَنَ الحبَلَاغَ  بََِضح   وَ لََ تَطحلُبُوا مَنحهَا أَكح

The world is a house of death having annihilation for it and there is departure for its people, 
and it is sweet, green. It hastens towards the seeker and attaches with the heart of the 
beholder. Depart from it with as excellent of whatever of the provision is in your presence 
and do not ask in it above the sufficient and do not seek from it any more than the 
subsistence’.45 
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 و من كلام له ع عند عزمه على المسير إلَ الشام و هو دعاء دعا به ربه عند وضع رجله فِ الركاب 46

Sermon 46 - And from a speech of his-asws 
during his-asws determining upon the journey 
to Syria, and it is a supplication he-asws had 
supplicated with at the placing of his-asws legs 
in the stirrups 

لَ وَ الحمَالَ  وَ كَآبةََ الحمُنحقَلَبَ  اللههُمه إَنّ َ أعَُوذُ بَكَ مَنح وَعحثاَءَ السهفَرَ  َهح  وَ سُوءَ الحمَنحظرََ فِ الأح

‘O Allah-azwj! I-asws seek Refuge with You-azwj from the hardships of the journey, and the gloom 
of the overturning, and the evil scenery regarding the souls and the families and the wealth.  

كَُ لَأَ  لَ وَ لََ يَُحمَعُهُمَا غَيرح َهح لََيفَةُ فِ الأح تَصححَبُ لََ يَكُونُ وَ الحوَلَدَ اللههُمه أنَحتَ الصهاحَبُ فِ السهفَرَ وَ أنَحتَ الْح وَ الحمُسح تَصححَباً  لَفَ لََ يَكُونُ مُسح تَخح نه الحمُسح
لَفاً  تَخح  مُسح

O Allah-azwj! You-azwj are the Companion in the journey and You-azwj are the replacement 
(protection) regarding the family, and none can gather them apart from You-azwj because the 
one left behind cannot be the companion, and the companion cannot be the one left 
behind’.46 

 []قال السيد الشريف رضي الله عنه و ابتداء هذا الكلام مروي عن رسول الله ص و قد قفاه أمير المؤمنين ع بِبلغ كلام و تْمه بِحسن تْام

The Seyyid Al-Shareef (compiler), may Allah-azwj be Pleased with him, said, ‘And the beginning 
of this speech is reported as being from Rasool-Allah-saww, and Amir Al-Momineen-asws has 
followed it through with the most eloquent of speeches and completed it with the most 
excellent of completions’. 

 

 و من كلام له ع فِ ذكر الكوفة  47
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Sermon 47 – And from a speech of his-asws 
regarding mention of Al-Kufa 

َدَيَْ  ينَ مَده الأح ُ بَشَاغَ  تُ عحركََيَن بَِلنهوَازلََ  الحعُكَاظَيَ  كَأَنّ َ بَكَ يََ كُوفَةُ تُْدََ  [ وَ رَمَاهُ وَ تُ رحكَبَيَن بَِلزهلََزلََ وَ إَنّ َ لَأَعحلَمُ أنَههُ مَا أرَاَدَ بَكَ جَبهارٌ سُوءاً إَلَه اب حتَلَاهُ الِلّه لٍ ]أوَح
 بَقَاتَلٍ 

‘It is as if I-asws am with you O Kufa! You are being stretched like the leather of Al-Ukazi 
(market). You are being scraped with the calamities and are afflicted with the troubles, and 
I-asws know that no tyrant would intend you with evil except Allah-azwj would involve him with 
the pre-occupations and shoot at him with a killer’.47 

 

 

 و من خطبة له ع عند المسير إلَ الشام قيل إنه خطب بِا و هو بِلنخيلة خارجا من الكوفة إلَ صفين  48

Sermon 48 - And from a sermon of his-asws 
during the journey to Syria. It is said he-asws 
had addressed with it while he was at Al-
Nakheela outside from Al-Kufa, to Siffeen 

دُ لِلّهََ كُلهمَا وَقَبَ  مَح دُ لِلّهََ كُلهمَا لََحَ نَْحمٌ وَ خَفَقَ  ليَحلٌ وَ غَسَقَ  الحح مَح فحضَالَ  وَ الحح ن حعَامَ وَ لََ مُكَافإََ الْحَ قُودَ الْحَ دُ لِلّهََ غَيرحَ مَفح مَح  وَ الحح

‘The Praise is for Allah-azwj every time it is night and dusk, and the Praise is for Allah-azwj every 
time a star twinkles and pulsates, and the Praise is for Allah-azwj Whose Bounties never deplete 
nor would the Grace be sufficed (repaid).  

نَافَ   حَتَّه يََحتيََهُمح أمَحريَ وَ قَدح رأَيَحتُ أَنح أقَحطَعَ هَذَهَ النُّطحفَةَ إَلََ شَرحذَمَةٍ   وَ أمََرحتُِمُح بلَُزُومَ هَذَا الحمَلحطاَطَ   أمَها بَ عحدُ فَ قَدح بَ عَثحتُ مُقَدَ مَتَ  لَةَ    مَنحكُمح مُوَطَ نَيَن أَكح دَجح
دَادَ  عَلَهُمح مَنح أمَح ضَهُمح مَعَكُمح إَلََ عَدُو كَُمح وَ أَجح  الحقُوهةَ لَكُمح  فأَُنَّحَ

As for after, I-asws have sent my frontmen and instructed them to stay at this valley until my-asws 
instructions come to them, and I-asws have viewed that I-asws should cut across the river to 
Shirzamah to the banks of Dajlah (river Tigris) and get them up to go with you all to your 
enemies and make them to me from the helping strength for you all’.48 
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توى  قال السيد الشريف أقول يعنِ ع بِلملطاط هاهنا السمت الذي أمرهم بلزومه و هو شاطئ الفرات و يقال ذلك أيضا لشاطئ البحر و أصله ما اس
 من الأرض و يعنِ بِلنطفة ماء الفرات و هو من غريب العبارات و عجيبها 

The Seyyid Al-Shareef (compiler) said, ‘I am saying, he-asws meant with ‘Al-Multat’ over here is 
the direction which he-asws had ordered them with adhering with it, and it is the banks of 
Euphrates, and that can be said also for the coast of the sea, and it’s original is what is even 
from the land, and he-asws meant with ‘Al-Natfah’ as being water of the Euphrates, and it is 
from the strange expression and wondrous’. 

 

 

 و من كلام له ع و فيه جَلة من صفات الربوبية و العلم الْلْي 49

Sermon 49 – And from a speech of his-asws, 
and in it is a summary of the attributes of 
the Lordship and the Divine knowledge 

دُ لِلّهََ الهذَي بَطَنَ  مَح َمُوُرَ وَ دَلهتح عَلَيحهَ أعَحلَامُ   الحح ُ مَنح لمحَ يَ رَهُ تُ نحكَرهُُ وَ لََ قَ لحبُ مَنح أثَ حبَتَهُ يُ بحصَ   خَفَيهاتَ الأح َ الحبَصَيَر فَلَا عَينح تَنَعَ عَلَى عَينح رهُُ سَبَقَ فِ  الظُّهُورَ وَ امح
 ءَ أقَ حرَبُ مَنحهُ الدُّنُ وَ  فَلَا شَيح  ءَ أعَحلَى مَنحهُ وَ قَ رُبَ فِ الحعُلُوَ  فَلَا شَيح 

‘The Praise is for Allah-azwj Who hid matters, and (Let) the apparent signs point to Him-azwj, and 
He-azwj refrained from the eye of the insightful, so there is no eye which does not see Him-azwj 
can deny Him-azwj, nor a heart from affirming His-azwj insight. He-azwj preceded in the loftiness 
so there is nothing higher than Him-azwj and is near in the nearness so there is nothing nearer 
than Him-azwj. 

تَعحلَاؤُهُ بَِعَدَهُ عَنح شَيح   جُبحهَا عَنح وَاجَبَ مَعحرفَتََهَ ءٍ مَنح خَلحقَهَ وَ لََ قُ رحبهُُ سَاوَاهُمح فِ الحمَكَانَ بَهَ لمحَ يطُحلَعَ الحعُقُولَ عَلَى تَححدَيدَ صَفَتَهَ وَ لمحَ يَُح فَلَا اسح

So, there is nothing from His-azwj creation higher than Him-azwj due to His-azwj remoteness, nor 
does His-azwj nearness equate them to Him-azwj in the place. The intellects are not notified upon 
the limitations of His-azwj descriptions, and He-azwj did not veil these from the Obligation of 
recognising Him-azwj.  

ُ عَمها يَ قُولهُُ الح  حُودَ تَ عَالََ الِلّه هَدُ لَهُ أعَحلَامُ الحوُجُودَ عَلَى إَق حراَرَ قَ لحبَ ذَي الْحُ اَحَدُونَ لَهُ عُلُو اً كَبَيراً فَ هُوَ الهذَي تَشح  مُشَبَ هُونَ بَهَ وَ الْح

Thus, He-azwj is the One-azwj to Whom testify the signs of the existence upon acknowledge by 
a heart with the rejection. Allah-azwj is Exalted from those who resemble (to proof or reject) 
and the rejecters are speaking with, Loftier, Greater’.49 

 
49 Nahj Al Balagah – Sermon No. 49 
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 و من كلام له ع و فيه بيان لما يَرب العالم به من الفتْ و بيان هذه الفتْ  50

Sermon 50 – And from a speech of his-asws, 
and in it is explanation of what the scholar 
can be ruined with from the Fitna, and 
explanation of this Fitna 

كَامٌ تُ بحتَدعَُ يَُاَلَفُ فَيهَا كَتَابُ الِلّهَ وَ يَ تَوَلَه  وَاءٌ تُ تهبَعُ وَ أَحح ءُ وُقُوعَ الحفَتََْ أهَح اَ بَدح  عَلَيحهَا رجََالٌ رجََالًَ عَلَى غَيرحَ دَينَ الِلّهَ  إَنُه

‘But rather the Fitna (strife) begins when the desires are followed, and the Ordinances are 
innovated, wherein the Book of Allah-azwj is opposed, and the men govern the men over it 
upon changing the Religion of Allah-azwj.  

قَ  لمحَ يََحفَ عَلَى الحمُرحتََدَينَ  قه خَلَصَ مَنح لبَحسَ الحبَاطَلَ ان حقَطعََتح عَنحهُ ألَحسُنُ الحمُعَانَدَينَ وَ لَكَنح يُ ؤحخَذُ مَنح هَذَ   فَ لَوح أَنه الحبَاطَلَ خَلَصَ مَنح مَزاَجَ الححَ ا وَ لَوح أَنه الححَ
ليََائهََ وَ يَ نحجُو ضَغحثٌ  تَوحلَ الشهيحطاَنُ عَلَى أوَح زَجَانَ فَ هُنَالَكَ يَسح نَ مَنَ الِلّهَ  الهذَينَ سَبَقَتح لَْمُح  وَ مَنح هَذَا ضَغحثٌ فَ يُمح سح  الححُ

If the falsehood was pure from being mixed with the Truth, there would have been no fear 
upon the seekers of the realities; and if the Truth had been pure from being clad in the 
falsehood, the tongues of the obstinate ones would have been cut off from it. But a handful 
is grabbed from this, and a handful from this, and these are mixed up. Thus, over here, the 
Satan-la overcomes upon his-la friends, and (only) those get saved, for whom the goodly end 
has preceded from Allah-azwj’.50 

 

 الفرات بصفين و منعوهم الماء  و من خطبة له ع لما غلب أصحاب معاوية أصحابه ع على شريعة 51

 
50 Nahj Al Balagah – Sermon No. 50 
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Sermon 51 - And from a sermon of his-asws 
when companions of Muawiya had 
overcome his-asws companions at the banks of 
the Euphrates at Siffeen and prevented them 
the water 

تَطحعَمُوكُمُ الحقَتَالَ  مَاءَ تَ رحوَوحا مَنَ الحمَاءَ فاَلحمَوحتُ  قَدَ اسح تَكُمح قاَهَريَنَ   فِ حَيَاتَكُمح مَقحهُوريَنَ فأَقََرُّوا عَلَى مَذَلهةٍ وَ تَأحخَيَر مَََلهةٍ أوَح رَوُّوا السُّيُوفَ مَنَ الدَ  يََاةُ فِ مَوح  وَ الحح

‘They are seeking the battle from you, therefore either accept the humiliation and delay the 
opportunity, or saturate the swords from the blood, to be saturated from the water. The 
death is being subjugated during your lives while the life is in your deaths while subduing.  

بَََ حَتَّه جَعَلُوا نُُْورَهُمح أغَحراَضَ  مَنَ الحغُوَاةَ وَ عَمهسَ  أَلََ وَ إَنه مُعَاوَيةََ قاَدَ لُمَةً   الحمَنَيهةَ  عَلَيحهَمُ الْحَ

Indeed, and Muawiya is leading a small band of insurgents and has obscured the news upon 
them to the extent that they are making their throats the targets for death’.51 

 

 و من خطبة له ع و هي فِ التزهيد فِ الدنيا و ثواب الله للزاهد و نعم الله على الْالق 52

Sermon 52 - And from a sermon of his-asws, 
and it is regarding asceticism in the word and 
Rewards of Allah-azwj for the ascetic, and 
Favours of Allah-azwj upon the creatures  

 

 التزهيد فِ الدنيا 

 
51 Nahj Al Balagah – Sermon No. 51 
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The asceticism in the world 

ن حيَا قَدح تَصَرهمَتح وَ آذَنَتح بَِنحقَضَاءٍ وَ تَ نَكهرَ مَعحرُوفُ هَا  بَ رَتح حَذهاءَ  أَلََ وَ إَنه الدُّ فَيهَا مَا كَانَ  بَِلحمَوحتَ جَيراَنََّاَ وَ قَدح أمََره  بَِلحفَنَاءَ سُكهانََّاَ وَ تَححدُو فَهَيَ تَححفَزُ  وَ أدَح
دَاوَةَ  حُلحواً  لَةَ  وَ كَدَرَ مَنحهَا مَا كَانَ صَفحواً فَ لَمح يَ بحقَ مَنحهَا إَلَه سََلََةٌ كَسَمَلَةَ الْحَ يََنُ  أوَح جُرحعَةٌ كَجُرحعَةَ الحمَقح  لمحَ يَ نحقَعح  لَوح تَْزَهزَهَا الصهدح

Indeed, and surely the world is folding up and has proclaimed the termination, and it’s acts 
of kindness are being denied, and it is turning back speedily. It is driving its dwellers to the 
annihilation and guiding its neighbours to the death, and it has become bitter in it what used 
to be sweet, and it has been polluted what used to be clean. So there does not remain from 
it except a remnant like a residue in a pitcher or a gulp like a gulp of a mouthful. If the thirsty 
one were to partake it, it will not quench his thirst. 

دُورَ  فأََزحمَعُوا َمَدُ  عَبَادَ الِلّهَ الرهحَيلَ عَنح هَذَهَ الدهارَ الحمَقح َمَلُ وَ لََ يَطوُلَنه عَلَيحكُمح فَيهَا الأح لَهَا الزهوَالُ وَ لََ يَ غحلَبَنهكُمح فَيهَا الأح  عَلَى أهَح

Therefore prepare, (O) servants of Allah-azwj, for the departure from this house! The decline 
has been pre-determined upon its inhabitants, and do not let yourselves be overwhelmed in 
it by the long hopes, nor consider the period of stay in it as being long.  

 

 ثواب الزهاد

Rewards of the asceticism 

مََامَ   فَ وَالِلّهَ لَوح حَنَنحتُمح حَنَيَن الحوُلههَ الحعَجَالَ  َوحلََدَ الحتَمَاسَ الحقُرحبةََ إلَيَحهَ فِ   مُتَبَتَ لَي   وَ جَأَرحتُح جُؤَارَ   وَ دَعَوحتُح بَِدََيلَ الحح وَالَ وَ الأح َمح تُمح إَلََ الِلّهَ مَنَ الأح بَانَ وَ خَرَجح الرُّهح
صَتحهَا كُتبُُهُ وَ حَفَظتَحهَا رُسُلُهُ لَكَانَ قلََيلًا فَيمَا أرَحجُو لَكُمح مَنح ثَ وَابَهَ وَ أَخَافُ عَلَيح  ارحتفََاعَ دَرَجَةٍ عَنحدَهُ أوَح غُفحراَنَ   كُمح مَنح عَقَابهََ سَيَ ئَةٍ أَحح

By Allah-azwj! Even if you were to cry like the camel having lost its young one, and were to coo 
the cooing of the pigeons, and clamour like the afflicted Monks, and were to extract to Allah-

azwj, from the wealth and the children seeking the nearness to Him-azwj regarding the lofty 
ranks in His-azwj Presence, or Forgiveness of evil deeds His-azwj registers have enumerated and 
His-azwj messengers have recorded, it would still be little to what I-asws am hoping for you all of 
His-azwj Rewards, and I-asws am fearing upon you of His-azwj Punishment. 

 

 نعم الله

Bounties of Allah-azwj 

يََاثًَ وَ ]بَِلِلّهَ  اَثَتح قُ لُوبُكُمُ انُح ن حيَا بَِقَ  [ تََلِلّهَ لَوَ انُح ن حيَا مَا الدُّ بَةٍ مَنحهُ دَماً ثُُه عُمَ رحتُح فِ الدُّ يَةٌ مَا جَزَتح أعَحمَالُكُمح عَنحكُمح وَ لَوح لمحَ وَ سَالَتح عُيُونُكُمح مَنح رَغحبَةٍ إلَيَحهَ أوَح رَهح
دكَُمح أنَ حعُمَهُ عَلَيحكُمُ الحعَظاَمَ وَ هُدَاهُ إَ  كُمح لَلْحَيماَنَ تُ بحقُوا شَيحئاً مَنح جُهح  يَه
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And even if your hearts were too melts with a melting, and your eyes flow blood in desire to 
Him-azwj or fear from Him-azwj, then you were to live in the world for as long as the world 
remains, your deeds will not fulfil on your behalf, and even if there does not remain anything 
from your efforts, for His-azwj mighty Favours upon you and His-azwj having Guided you to the 
Eman’.52 

 

 و من خطبة له ع فِ ذكرى يوم النحر و صفة الأضحية  53

Sermon 53 – And from a sermon of his-asws in 
mentioning the day of the sacrifice (Eid Al-
Azha) and the description of the sacrificial 
animal 

حَيهةَ  ُضح راَفُ أذُُنََّاَ  وَ مَنح تَْاَمَ الأح تَشح بَاءَ ا  اسح حَيهةُ وَ تَْهتح وَ لَوح كَانَتح عَضح ُضح ُ سَلَمَتَ الأح ذُُنُ وَ الحعَينح لَهَا إَلََ الحمَنحسَكَ   لحقَرحنَ وَ سَلَامَةُ عَيحنَهَا فإََذَا سَلَمَتَ الأح  تََُرُّ رجَح

‘And from completeness of the sacrificial animal is the erectness of its ears, and soundness of 
its eyes. When the ears and the eyes are sound, the sacrificial animal is sound and complete, 
even if its horn were to be broken or it were to drag its legs to the ritual sacrifice’.53 

 

 و من خطبة له ع و فيها يصف أصحابه بصفين حين طال منعهم له من قتال أهل الشام  54

Sermon 54 - And from a sermon of his-asws, 
and in it is description of his-asws companions 
at Siffeen when their refusal to him-asws was 
prolonged, of battling the people of Syria 

يَمَ  فَ تَدَاكُّوا بَلَ الْح مَ وَرحدَهَا عَلَيه تَدَاكه الْحَ مُح قاَتلََيه أوَح بَ عحضُهُمح قاَتَلُ بَ عحضٍ لَدَيه   راَعَيهَا وَ خُلَعَتح مَثاَنيَهَا وَ قَدح أرَحسَلَهَا يَ وح  حَتَّه ظنََنحتُ أَنَّه

‘So, they thronged upon me-asws thronging of the thirsty camels returning which its shepherd 
had sent after their legs had been freed, to the extent that I thought they would kill me-asws, 
or some of them would kill the others in front of me-asws.  

 
52 Nahj Al Balagah – Sermon No. 52 
53 Nahj Al Balagah – Sermon No. 53 
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تُنَِ يَسَعُنَِ إَلَه قَتَالُُْ  مَ فَمَا وَجَدح رَهُ حَتَّه مَنَعَنَِ النهوح رَ بَطحنَهُ وَ ظَهح َمح وَنَ عَلَيه مَنح  وَ قَدح قَ لهبحتُ هَذَا الأح حُودُ بِاَ جَاءَ بَهَ مََُمهدٌ ص فَكَانَتح مُعَالَْةَُ الحقَتَالَ أهَح مح أوََ الْحُ
خَرَةَ مُعَالَْةََ الحعَقَابَ وَ مَ  وَنَ عَلَيه مَنح مَوحتََتَ الْح ن حيَا أهَح  وحتََتُ الدُّ

And I-asws had turned this matter, its belly, and its back (looked at all options) until the sleep 
prevented me-asws, but I-asws could not find any leeway for me-asws except either fighting them 
or the rejection with whatever Muhammad-saww had come with. Thus, the immediate fighting 
was easier upon me-asws than the future punishment, and the difficulties of the world are 
easier upon me-asws than difficulties of the Hereafter’.54 

 

 و من كلام له ع و قد استبطأ أصحابه إذنه لْم فِ القتال بصفين  55

Sermon 55 – And from a speech of his-asws, 
and his-asws permission his-asws companions 
had been delayed to them in battling at 
Siffeen 

 

لُكُمح أَ كُله ذَلَكَ كَراَهَيَةَ الحمَوحتَ فَ وَالِلّهَ مَا أبَُِلَ دَخَلحتُ إَلََ الحمَوحتَ أوَح خَرجََ الحمَوح   تُ إَلَه أمَها قَ وح

‘As for your words, ‘All that is (his-asws) dislike of the death’, by Allah-azwj, I-asws do not care 
whether I-asws enter to the death, or the death comes out to me-asws.  

رَحبَ يَ وحماً إَلَه وَ أنَََ أَطحمَعُ أَنح تَ لح  لَ الشهامَ فَ وَالِلّهَ مَا دَفَ عحتُ الحح لُكُمح شَك اً فِ أهَح تَدَيَ بِ وَ تَ عحشُوَ وَ أمَها قَ وح إَلََ ضَوحئَي وَ ذَلَكَ أَحَبُّ إَلَه مَنح    حَقَ بِ طاَئفََةٌ فَ تَهح
 بَِثََمَهَا  أَنح أقَ حتلَُهَا عَلَى ضَلَالَْاَ وَ إَنح كَانَتح تَ بُوءُ 

And as for your words, ‘He-asws is doubt regarding the people of Syria’, by Allah-azwj, I-asws did 
not push back the war even for a day except and I-asws was eager that a group might join up 
with me-asws, and they would live in my-asws illumination, and that is more beloved to me-asws 
than my-asws killing them upon their straying, and even though they are grooming their own 
sins’.55 

 

 و من كلام له ع يصف أصحاب رسول الله و ذلك يوم صفين حين أمر الناس بِلصلح 56

 
54 Nahj Al Balagah – Sermon No. 54 
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Sermon 56 – And from a speech of his-asws 
describing companions of Rasool-Allah-azwj, 
and that was during the day of Siffeen when 
he-asws ordered the people with the 
reconciliation 

وَانَ نَا وَ أعَحمَامَنَا مَا يزَيَدُنََ ذَلَ  تُلُ آبَِءَنََ وَ أبَ حنَاءَنََ وَ إَخح لَيماً وَ مُضَي اً عَلَىوَ لَقَدح كُنها مَعَ رَسُولَ الِلّهَ ص نَ قح َلمََ   اللهقَمَ  كَ إَلَه إَيماَنًَ وَ تَسح اً عَلَى مَضَضَ الأح   وَ صَبَح
 وَ جَد اً فِ جَهَادَ الحعَدُوَ   556

 ‘We were with Rasool-Allah-azwj. Our father, and our sons, and our brothers, and our uncles 
were killed, that did not increase us except in Eman and submission, and we continued upon 
the path and were patient upon the past pains and strived in fighting the enemies.  

َ يَ تَخَالَسَانَ أنَ حفُسَهُ  لَينح خَرُ مَنح عَدُوَ نََ يَ تَصَاوَلََنَ تَصَاوُلَ الحفَحح قَي صَاحَبَهُ كَأحسَ الحمَنُونَ فَمَرهةً لنََا مَنح عَدُوَ نََ وَ مَرهةً  وَ لَقَدح كَانَ الرهجُلُ مَنها وَ الْح مَا أيَ ُّهُمَا يَسح
 لعََدُوَ نََ مَنها 

And it used to be so that the man from us and another from our enemies would compete with 
each other like the two competing horses, being sincere to themselves which of the two 
would make his counterpart drink the cup of death. Sometimes it was for us from our 
enemies, and at times it was for our enemies from us. 

لَا  تَقَره الْحَسح قَ نَا أنَ حزَلَ بَعَدُوَ نََ الحكَبحتَ وَ أنَ حزَلَ عَلَيحنَا النهصحرَ حَتَّه اسح ُ صَدح ينَ  فَ لَمها رأََى الِلّه ريَ لَوح كُنها نََحتِ مَا أتََ يحتُمح مَا قاَمَ للَدَ  مُ مُلحقَياً جَراَنهَُ وَ مُتَبَو أًَ أوَحطاَنهَُ وَ لَعَمح
تَلَبُنههَا دَماً وَ لتَُتحبَعُنههَا نَدَماً. عَمُودٌ وَ لََ  ضَره لَلْحَيماَنَ عُودٌ وَ ايْحُ الِلّهَ لتََحح   اخح

When Allah-azwj saw our sincerity, He-azwj Sent down the suppression with our enemies and 
Sent down the Help upon us until Al-Islam was settled, its neighbourhoods laying down, and 
its homelands resting in its place. By my-asws life! If we had come up with what you have come 
up with, the pillars would not have been established for the religion, nor would the tree of 
Eman have sprouted green, and I-asws swear by Allah-azwj You will be milking blood, and it would 
be followed by regret’.56 

 و من كلام له ع فِ صفة رجل مذموم ثُ فِ فضله هو ع 57

 
56 Nahj Al Balagah – Sermon No. 56 
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Sermon 57 – And from a speech of his-asws in 
describing a condemnable man, then 
regarding his-asws merits 

بُ الحبلُحعُومَ   562  أمَها إنَههُ سَيَظحهَرُ  تلُُوهُ أَلََ وَ إَنههُ   564  مُنحدَحَقُ الحبَطحنَ   563  عَلَيحكُمح بَ عحدَي رَجُلٌ رَحح دُ فاَق حتلُُوهُ وَ لَنح تَ قح دُ وَ يَطحلُبُ مَا لََ يََُ يََحكُلُ مَا يََُ
يماَنَ وَ  ا الحبََاَءَةُ فَلَا تَ تَبََهءُو سَيَأحمُركُُمح بَسَبيَ  وَ الحبََاَءَةَ مَنَِ  فأََمها السهبُّ فَسُبُّونّ فإََنههُ لَ زكََاةٌ وَ لَكُمح نََْاةٌ وَ أمَه  تُ عَلَى الحفَطحرَةَ وَ سَبَقحتُ إَلََ الْحَ ا مَنَِ  فإََنّ َ وُلَدح

رَةَ  جح  الْحَ

‘After me-asws, there will prevail upon you a man of broad mouth and large belly, devouring 
whatever he can find and seeking what he cannot find. So, kill him, but you will never kill him. 
Indeed! And he will be ordering you with reviling me-asws and the disavowing from me-asws. As 
for the reviling, so revile me-asws, for it would be a purification for me-asws and a salvation for 
you (from him), and as for the disavowing, so do not disavow from me-asws, and for I-asws have 
been born upon the nature and have preceded to the Eman and the Emigration’.57 

 و من كلام له ع كلم به الْوارج حين اعتزلوا الحكومة و تنادوا أن لَ حكم إلَ لله 58

Sermon 58 – And from a speech of his-asws 
speaking to the Kharijites with it when they 
had isolated the government and they called 
out, ‘There is no judgment except for Allah-

azwj’ 

بَ عحدَ إَيماَنّ بَِلِلّهَ   وَ لََ بقََيَ مَنحكُمح ]آبَرٌ[ آثرٌَ   أَصَابَكُمح حَاصَبٌ  رَ لَ  أَ  هَدُ عَلَى نَ فحسَي بَِلحكُفح قَدح ضَلَلحتُ إَذاً وَ ما أنَََ مَنَ    وَ جَهَادَي مَعَ رَسُولَ الِلّهَ ص أَشح
تَدَينَ   الحمُهح

‘Storms may afflict you and there will not remain any crosser from you. Is it after by Eman 
with Allah-azwj and my-asws Jihad alongside Rasool-Allah-azwj that I-asws should be testifying upon 
myself-asws with the Kufr? You have strayed, (if I do so) then I would not be from the rightly 
Guided ones [6:56]. 

َعحقَابَ  فأَُوبوُا شَره مَآبٍ    يَ تهخَذُهَا الظهالَمُونَ فَيكُمح سُنهةً  أمََا إَنهكُمح سَتَلحقَوحنَ بَ عحدَي ذُلًَّ شَامَلًا وَ سَيحفاً قاَطَعاً وَ أثََ رَةً  وَ ارحجَعُوا عَلَى أثَرََ الأح
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So, return to your evil abode and return to the tracks of your heels. But you will be facing 
after me-asws, inclusive disgrace, and cutting sword, and traces the oppressors would be taking 
regarding you all as a norm’.58 

 و قال ع لما عزم على حرب الْوارج و قيل له إن القوم عبَوا جسر النهروان  59

Sermon 59 – And he-asws said when he-asws 
had determined upon battling the Kharijites, 
and it was said to him, ‘The people 
(Kharijites) have crossed the bridge of Al-
Nahrawan 

لَكُ مَنحكُمح عَشَرَةٌ  لَتُ مَنحهُمح عَشَرَةٌ وَ لََ يَ هح  مَصَارعَُهُمح دُونَ النُّطحفَةَ وَ الِلّهَ لََ يُ فح

‘Their killing places would be down river. By Allah-azwj! Not even ten of them will escape nor 
will ten of you die’.59 

 []قال الشريف يعنِ بِلنطفة ماء النهر و هي أفصح كناية عن الماء و إن كان كثيرا جَا و قد أشرنَ إلَ ذلك فيما تقدم عند مضي ما أشبهه 

Al-Shareef (compiler) said, ‘He-asws meat by ‘Al-Natfa’, water of the river, and it is the most 
eloquent metaphor about the water and even if it were to be a lot, and we have indicated that 
in what has already preceded (sermon 48) what resembles it’. 

 و قال ع لما قتل الْوارج فقيل له يَ أمير المؤمنين هلك القوم بِجَعهم  60

Sermon 60 – And he-asws said when he-asws 
had killed the Kharijites, it had been said to 
him-asws, ‘O Amir Al-Momineen-asws! The 
people have been killed, all of them!’ 

مُح نطَُفٌ فِ أَصحلَابَ الر جََالَ وَ قَ راَراَتَ النَ سَاءَ  بَينَ  كُلهمَا نََْمَ   كَلاه وَ الِلّهَ إَنَّه  مَنحهُمح قَ رحنٌ قُطَعَ حَتَّه يَكُونَ آخَرُهُمح لُصُوصاً سَلاه
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He-asws said: ‘Never, by Allah-azwj! They are seeds in the loins of the men and wombs of the 
women, and every time a chief of theirs rises he would be cut down, until the last of them 
become thieves and plunderers’.60 

 

 

  و قال ع 61

Sermon 61 - And he-asws said (regarding the 
Kharijites)   

طأََهُ كَمَنح طلََبَ الحبَاطَلَ فأََدحركََهُ  قه فأََخح وََارجََ بَ عحدَي فَ لَيحسَ مَنح طلََبَ الححَ  لََ تُ قَاتلَُوا الْح

‘Do not kill the Kharijites after me, for the one who seeks the truth and is mistaken isn’t like 
the one who seeks the falsehood and attains it, meaning Muawiya and his companions’.61 

 []قال الشريف يعنِ معاوية و أصحابه 

Al-Shareef (compiler) said, ‘He-asws meant Muawiya and his companions’. 

 

 و من كلام له ع لما خوف من الغيلة 62

Sermon 62 – And from a speech of his-asws 
when there was fear from the assassination 

مُ  وَ إَنه عَلَيه مَنَ الِلّهَ جُنهةً  لَمَتحنَِ فَحَينَئَذٍ لََ يَطَيشُ السههح أَُ الحكَلحمُ  574 حَصَينَةً فإََذَا جَاءَ يَ وحمَي ان حفَرَجَتح عَنَِ  وَ أَسح  وَ لََ يَبَح

‘And that upon me-asws there is a fortified shield from Allah-azwj. So, when my-asws day comes it 
would be released from me-asws and submit me-asws (to death), that is when neither will the 
arrow be diverted, nor would the injury heal’.62 
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 و من خطبة له ع يُذر من فتنة الدنيا  63

Sermon 63 – And from a speech of his-asws 
cautioning from Fitna of the world 

لَمُ مَنحهَا إَلَه فَيهَا وَ لََ يُ نحجَى بَشَيح  ن حيَا دَارٌ لََ يُسح رجَُوا مَنحهُ وَ حُوسَبُوا عَلَيحهَ وَ مَاأَلََ إَنه الدُّ أَخَذُوهُ مَنحهَا  ءٍ كَانَ لَْاَ اب حتلَُيَ النهاسُ بَِاَ فَتحنَةً فَمَا أَخَذُوهُ مَنحهَا لَْاَ أُخح
هََا قَدَمُوا عَلَيحهَ وَ أقَاَمُوا فَيهَ    لغََيرح

‘Indeed, and the world is a house no one is safe from it except in it, nor can he be rescued by 
anything which was (done) for it. The people are Tried in it with Fitna, so whatever they are 
taking from it, there is an extraction for it from him, and he will be Reckoning upon it, and 
whatever they take from it for other, they will go ahead upon it and will be staying in it.  

اَ عَنحدَ ذَوَي الحعُقُولَ كَفَيح   .ءَ الظَ لَ  بَ يحنَا تَ راَهُ سَابَغاً حَتَّه قَ لَصَ وَ زاَئَداً حَتَّه نَ قَصَ فإََنَّه

In the view of the ones with intellect, the shade suffices as an explanation. You see it 
spreading until it diminishes and increases until it reduces’.63 

 

 و من خطبة له ع فِ المبادرة إلَ صالح الأعمال 64

Sermon 64 – And from a sermon of his-asws in 
guiding the righteous office bearers 

َ عَبَادَ الِلّهَ وَ بَِدَرُوا آجَالَكُمح بَِعَحمَالَكُمح  تَعَدُّوا للَحمَوحتَ فَ قَدح أَظلَهكُمح   فَ قَدح جُده بَكُمح   مَا يَ بحقَى لَكُمح بِاَ يَ زُولُ عَنحكُمح وَ تَ رَحهلُوا  وَ اب حتَاعُوا  فاَت هقُوا الِلّه وَ    582  وَ اسح
تَبحدَلُوا  ن حيَا ليَحسَتح لَْمُح بَدَارٍ فاَسح  كُونوُا قَ وحماً صَيحَ بََِمح فاَن حتَبَهُوا وَ عَلَمُوا أَنه الدُّ

‘Fear Allah-azwj, servant of Allah-azwj and rush to your deaths with your good deeds and buy 
what will be everlasting for you by what (bounties) are declining from you, and provide for 
departure for you are being driven, and prepare for the death, for it is hovering upon you, 
and be a people who have been shouted at, so they woke up and they know that the world 
isn’t a house for them, and it has to be replaced.  

كُمح سُدًى َ سُبححَانهَُ لمحَ يََحلُقحكُمح عَبَثاً وَ لمحَ يَتَحكُح نَهةَ أوََ النهارَ إَلَه الحمَوحتُ أَنح يَ نحزلََ بَهَ وَ إَنه غَايةًَ تَ نحقُصُهَا    فإََنه الِلّه َ الْح َ أَحَدكَُمح وَ بَينح ظةَُ وَ تَِحدَمُهَا  وَ مَا بَينح اللهحح
 السهاعَةُ لََْدَيرَةٌ بقََصَرَ الحمُدهةَ 

Surely Allah-azwj the Glorious had not Created you in vain and has not left you as neglected, 
and there is nothing between one of you and the Paradise or the Fire, except the death to 
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befall with him, and that the peak is being reduced by every moment and the hour is 
demolishing it for a worth by shortening the term. 

دَيدَانَ اللهيحلُ وَ النههَارُ لَحرَيٌَ   وَ إَنه غَائبَاً يَُحدُوهُ  بةََ   الْحَ َوح ن حيَا مَنَ   بَسُرحعَةَ الأح تَحَقٌّ لَأفَحضَلَ الحعُدهةَ فَ تَزَوهدُوا فِ الدُّ وَةَ لَمُسح دُمُ بَِلحفَوحزَ أوََ الشَ قح ن حيَا مَا    وَ إَنه قاَدَماً يَ قح الدُّ
 تَححرُزُونَ بَهَ أنَ حفُسَكُمح غَداً 

And the hidden (death) is being ushered by the two renewals, the night, and the day, are 
speeding with the quickness of the storm, and a traveller is arriving either with the success or 
the misery, is deserving of the best preparation. Therefore, provide in the world from the 
world what you can protect yourselves with tomorrow.  

تُورٌ عَنحهُ وَ أمََ  وَتَهُ فإََنه أَجَلَهُ مَسح بَ تَهُ وَ غَلَبَ شَهح سَهُ وَ قَدهمَ تَ وح بةََ فاَت هقَى عَبحدٌ رَبههُ نَصَحَ نَ فح لَهُ خَادعٌَ لَهُ وَ الشهيحطاَنُ مُوكَهلٌ بَهَ يُ زَيَ نُ لَهُ الحمَعحصَيَةَ لَيَرحكَبَهَا وَ يُمنََ يهَ التهوح
 إَذَا هَجَمَتح مَنَيهتُهُ عَلَيحهَ أغَحفَلَ مَا يَكُونُ عَنحهَا اليَُسَوَ فَ هَ 

A servant should fear his Lord-azwj, advise himself, and send his repentance ahead, and 
overcome his lustful desires, for his death is veiled from him, and his hopes are deceiving him, 
and the Satan-la has been allocated with him adorning the acts of disobedience to him for him 
to be indulging in these, and preventing him from repenting so he would postpone it. Then 
his wishes attack upon him and he becomes as heedless as can be from it. 

مُهُ إَلََ الش َ  لَةٍ أَنح يَكُونَ عُمُرهُُ عَلَيحهَ حُجهةً وَ أَنح تُ ؤَدَ يهَُ أيَه رَةً عَلَى كُلَ  ذَي غَفح وَةَ فَ يَا لَْاَ حَسح  قح

Oh alas, the regret upon every one with heedlessness! His own life would become an 
argument against him, and his days would lead him to the misery. 

كُمح مَهنح لََ تُ بحطَرهُُ نعَحمَةٌ  َ سُبححَانهَُ أَنح يَُحعَلَنَا وَ إَيَه أَلُ الِلّه  وَ لََ تُ قَصَ رُ بَهَ عَنح طاَعَةَ رَبَ هَ غَايةٌَ وَ لََ تَحُلُّ بَهَ بَ عحدَ الحمَوحتَ نَدَامَةٌ وَ لََ كَآبةٌَ  نَسح

We-asws ask Allah-azwj the Glorious to Make us-asws and you all to be from the ones whom neither 
do the bounties mislead him nor cause him to be deficient from obeying his Lord-azwj, and it 
should be released with him after the death, neither regret nor gloom’.64 

 

 

 و من خطبة له ع و فيها مباحث لطيفة من العلم الْلْي 65
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Sermon 65 – And from a sermon of his-asws, 
and in it are subtle enquiries of the Divine 
knowledge 

بَقح لَهُ حَالٌ حَالًَ فَ يَكُونَ أوَهلًَ قَ بحلَ أَنح يَكُونَ آخَراً وَ يَكُونَ ظاَهَراً ق َ  دُ لِلّهََ الهذَي لمحَ تَسح مَح هَُ  الحح هَُ قلََيلٌ وَ كُلُّ عَزيَزٍ غَيرح دَةَ غَيرح بحلَ أَنح يَكُونَ بَِطَناً كُلُّ مُسَمًّى بَِلحوَحح
دَرُ وَ ي َ ذَليَلٌ وَ كُلُّ قَوَيٍ  غَيرحَ  هَُ يَ قح هَُ مُتَعَلَ مٌ وَ كُلُّ قاَدَرٍ غَيرح هَُ مََحلُوكٌ وَ كُلُّ عَالمٍَ غَيرح  عحجَزُ  هُ ضَعَيفٌ وَ كُلُّ مَالَكٍ غَيرح

‘The Praise is for Allah-azwj, Whom a state does not precede a state so He-azwj came into being, 
or a before from becoming later, or becoming Apparent before He-azwj becomes Hidden. Every 
one named with the one apart from Him-azwj, is little, and every mighty one apart from Him-azwj 
is humble, and every strong one apart from Him-azwj is weak, and every owner apart from 
Him-azwj is owned, and every knower apart from Him-azwj is a learner, and every able one apart 
from Him-azwj is able and unable. 

هَُ يَصَمُ  يعٍ غَيرح هَُ يَ عحمَى عَنح   وَ كُلُّ سَََ هَبُ عَنحهُ مَا بَ عُدَ مَنحهَا وَ كُلُّ بَصَيٍر غَيرح وَاتَ وَ يُصَمُّهُ كَبَيرهَُا وَ يَذح َصح سَامَ وَ عَنح لَطَيفَ الأح َجح لَحوَانَ وَ لَطَيفَ الأح  خَفَيَ  الأح
هَُ ]غَيرحُ بَِطَنٍ  هَُ غَيرحُ ظاَهَرٍ كُلُّ ظاَهَرٍ غَيرح  [ بَِطَنٌ وَ كُلُّ بَِطَنٍ غَيرح

And every hearing one apart from Him-azwj is deaf from the subtle sounds and he hears its 
bigger ones, and from these, every (sound) far from him fades away from him, and every 
seeing one apart from Him-azwj is blind from the hidden colours and subtle bodies, and every 
apparent one apart from Him-azwj is not hidden, and every hidden one apart from Him-azwj is 
not apparent.  

تَعَانةٍَ عَلَى نَد ٍ  دَيدَ سُلحطاَنٍ وَ لََ تَََّوُّفٍ مَنح عَوَاقَبَ زَمَانٍ وَ لََ اسح وَ   وَ لَكَنح خَلَائَقُ مَرحبوُبوُنَ  وَ لََ ضَدٍ  مُنَافَرٍ  وَ لََ شَريَكٍ مُكَاثرٍَ  مُثاَوَرٍ  لمحَ يََحلُقح مَا خَلَقَهُ لتََشح
 عَبَادٌ دَاخَرُونَ 

He-azwj did not Created what He-azwj Created to strengthen authority, nor fearing from the 
consequences of the times, nor to be assisted against an attacking adversary, nor a boasting 
associate, nor a hating opponent. But the creatures are being nourished, and the servants are 
being humbled.  

يَاءَ فَ يُقَالَ هُوَ ]فَيهَا[ كَائنٌَ وَ لمحَ يَ نحأَ   َشح بَيُر مَا ذَرأََ  لمحَ يَ ؤُدحهُ  عَنحهَا فَ يُقَالَ هُوَ مَنحهَا بَِئَنٌ  لمحَ يَُحلُلح فِ الأح زٌ عَمها خَلَقَ وَ لََ   خَلحقُ مَا اب حتَدَأَ وَ لََ تَدح وَ لََ وَقَفَ بَهَ عَجح
مٌَ  وَلََْتح  رٌ مُبَح  الحمَأحمُولُ مَعَ النَ قَمَ الحمَرحهُوبُ مَعَ النَ عَمَ  عَلَيحهَ شُبحهَةٌ فَيمَا قَضَى وَ قَدهرَ بَلح قَضَاءٌ مُتحقَنٌ وَ عَلحمٌ مَُحكَمٌ وَ أمَح

He-azwj does not permeate into the things so it could be said, ‘He-azwj is existing in it’, nor is 
He-azwj separate from these so it could be said, ‘He-azwj is distant from it’. It did not exhaust 
Him-azwj creating what He-azwj Began, nor the management of what He-azwj Controls, nor 
pausing with inability of what He-azwj creates, nor was there any doubt upon Him-azwj regarding 
what He-azwj Ordains and Determines. But (His-azwj) Decision is certain, and Knowledge is 
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decisive, and Command is overwhelming. He-azwj is the aspired to during the afflictions, and 
the feared during the Bounties’.65 

 

 

 و من كلام له ع فِ تعليم الحرب و المقاتلة و المشهور أنه قاله لأصحابه ليلة الْرير أو أول اللقاء بصفين  66

Sermon 66 – And from a speech of his-asws in 
teaching the war (tactics) and the fighting, 
and the well known is that he-asws had said it 
to his-asws companions on ‘Laylat Al-Hareer’, 
or at the beginning of the battle of Siffeen 

يَةَ  شح عَرُوا الْحَ تَشح لَمَيَن اسح اَمَ   السهكَينَةَ وَ عَضُّوا عَلَى النهوَاجَذَ فإََنههُ أنَحبَ   وَ تَََلحبَبُوا  مَعَاشَرَ الحمُسح حمَةَ   للَسُّيُوفَ عَنَ الْح مَلُوا اللَه   السُّيُوفَ فِ أغَحمَادَهَا   وَ قَ لحقَلُوا  وَ أَكح
زَحرَ  ظوُا الْح طُاَ وَ نََفَحُوا بَِلظُّبَ  وَ اطحعُنُوا الشهزحرَ  قَ بحلَ سَلَ هَا وَ الححَ   وَ صَلُوا السُّيُوفَ بَِلْح

‘Community of Muslims! Be aware of the fear, and bring about the tranquillity, and bite upon 
your front teeth, for it would be more forceful for the swords from the important ones (of the 
enemies), and complete the armour, and shake the swords in their sheaths before 
unsheathing it, and observe the enemy, and look sideways for stabbing, and fight off with the 
agility, and unsheathe the swords with the edges.  

يُوا مَنَ الحفَر َ  تَحح َ الِلّهَ وَ مَعَ ابحنَ عَمَ  رَسُولَ الِلّهَ فَ عَاوَدُوا الحكَره وَ اسح َعحقَابَ   وَ اعحلَمُوا أنَهكُمح بَعَينح سَابَ وَ طَيبُوا عَنح أنَ حفُسَكُمح نَ فحساً    فإََنههُ عَارٌ فِ الأح مَ الححَ وَ نََرٌ يَ وح
ياً سُجُحاً     وَ امحشُوا إَلََ الحمَوحتَ مَشح

And know you are in the Eye of Allah-azwj with a son-asws of an uncle-as of Rasool-Allah-saww, so 
keep repeating the forward attacks and be embarrassed from the fleeing, for it would be a 
shame in the posterity and (inherit) Fire on the Day of reckoning and feel good about 
yourselves and walk to the death the walk of a brave one. 

َعحظَمَ وَ الر وََاقَ الحمُطنَهبَ  رهََ   فاَضحربَوُا ثَ بَجَهُ   وَ عَلَيحكُمح بَِذََا السهوَادَ الأح داً   فإََنه الشهيحطاَنَ كَامَنٌ فِ كَسح داً صَمح لًا فَصَمح  وَ قَدح قَدهمَ للَحوَث حبَةَ يَداً وَ أَخهرَ للَنُّكُوصَ رجَح
ق َ  َعحلَوحنَ  -حَتَّه يَ نحجَلَيَ لَكُمح عَمُودُ الححَ ُ مَعَكُمح وَ لَنح يَتََكَُمح أعَحمالَكُمح  وَ أنَ حتُمُ الأح  وَ الِلّه

And upon you all is with this great multitude (enemy), and the corridor to the pitched tent, so 
strike it down for the Satan-la lies in its piece. He-la has forwarded a hand for the leaping and 
set back a leg for the fleeing. So be solid as a slab until the pillars of truth are flashed to you, 
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while you are on top, and Allah is with you and will never Deprive you for your deeds 
[47:35]’.66 

 

 بعد وفاة رسول الله ص قال ع ما قالت الأنصار قالوا قالت منا أمير و منكم أمير   و من كلام له ع قالوا لما انتهت إلَ أمير المؤمنين ع أنباء السقيفة  67

Sermon 67 – And from speech of his-asws, 
when the news reached to Amir Al-
Momineen-asws of the (coup) of Saqeefa after 
expiry of Rasool-Allah-azwj, he-asws said what 
the Helpers had said, ‘There should be a 
commander from us (Helpers) and a 
commander from you (Emigrants)’.  

تُمح عَلَيحهَمح بََِنه رَسُولَ الِلّهَ ص وَصهى بََِنح  قال ع تَجَجح  يُُحسَنَ إَلََ مَُحسَنَهَمح وَ يُ تَجَاوَزَ عَنح مُسَيئَهَمح  فَ هَلاه احح

He-asws said: ‘Why didn’t you (Helpers) argue against them (Emigrants) with that Rasool-
Allah-saww had bequeathed that everyone should be good to their good doers and overlook 
from their evil ones?’ 

جهةَ عَلَيحهَمح   قاَلُوا وَ مَا فِ هَذَا مَنَ الححُ

They said, ‘And what is the argument in this against them?’ 

مَامَةُ فَيهَمح لمحَ تَكُنَ الحوَصَيهةُ بََِمح   فَ قَالَ ع لَوح كَانَ الْحَ

He-asws said: ‘If the Imamate had been among them, the bequest would not have been with 
(being good to) them’. 

 ثُُه قاَلَ ع فَمَا ذَا قاَلَتح قُ رَيحشٌ 

Then he-asws said: ‘So what is that which Quraysh said?’  

اَ شَجَرَةُ الرهسُولَ ص تَجهتح بََِنَّه  قاَلُوا احح

They said, ‘They argued that they are of the (lineal) tree of the Rasool-saww’. 
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تَجُّوا بَِلشهجَرَةَ وَ أَضَاعُوا الثهمَرَةَ  4فَ قَالَ ع   احح

He-asws said: ‘They argued with the tree and have wasted the fruits (People-asws of the 
Household)’.67 

 

 و من كلام له ع لما قلد مَمد بن أبِ بكر مصر فملكت عليه و قتل 68

Sermon 68 - And from a speech of his-asws 
when he-asws collared Muhammad Bin Abu 
Bakr with Egypt, so he ruled upon it and was 
killed 

هَا لَمها خَلهى لَْمُُ الحعَرحصَةَ  رَ هَاشَمَ بحنَ عُتحبَةَ وَ لَوح وَلهيحتُهُ إَيَه ليََةَ مَصح رٍ فَ لَقَدح كَانَ إَلَه حَبَيباً وَ كَانَ   وَ قَدح أرََدحتُ تَ وح زََهُمُ الحفُرحصَةَ بَلَا ذَمٍ  لَمُحَمهدَ بحنَ أَبِ بَكح وَ لََ أَنَّح
 لَ رَبيَباً 

‘And I-asws had wanted to make Hashim Bin Utba the ruler (of Egypt), and he had ruled it, he 
would not have vacated any plains for them, nor would he have given them the opportunity, 
without there being any condemnation to Muhammad Bin Abu Bakr, for he was beloved to 
me-asws, and was a stepson to me-asws’.68 

 

 و من كلام له ع فِ توبيخ بعض أصحابه  69

Sermon 69 – And from a speech of his-asws in 
rebuking some of his-asws companions 

 مَنح آخَرَ   مَنح جَانَبٍ تَِتَهكَتح  حَيصَتح  وَ الثَ يَابُ الحمُتَدَاعَيَةُ  كَمح أدَُاريَكُمح كَمَا تُدَارَى الحبَكَارُ الحعَمَدَةُ 

‘How much considerate shall I-asws be to you all, just as the camel with a small hump, and the 
torn clothes, every time it is stitched from one side it tears from the other? 

لَ الشهامَ أغَحلَقَ كُلُّ رَجُلٍ مَنحكُمح بَِبهَُ وَ انْحَحَرَ   كُلهمَا أَطَله عَلَيحكُمح مَنحسَرٌ  رهََا وَ الضهبُعَ فِ وَجَارهََا مَنح مَنَاسَرَ أهَح حَارَ الضهبهةَ فِ جُحح الذهليَلُ وَ الِلّهَ مَنح نَصَرحتُْوُهُ    انْحَ
   وَ مَنح رُمَيَ بَكُمح فَ قَدح رُمَيَ بَِفَ حوَقَ نََصَلٍ 
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Is it every time that a cavalry from the people of Syria hovers over you each man from you 
would close his door and hide (like) the hiding of the lizard in its hole, and the hyena in its 
lair? By Allah-azwj! The disgraced is the one whom you help, and the one who shoots with you, 
so he has shot with a broken arrow. 

لَحُكُمح وَ يقَُيمُ أوََدكَُمح   إَنهكُمح وَ الِلّهَ لَكَثَيٌر فِ الحبَاحَاتَ  ُ خُدُودكَُمح   قلََيلٌ تَححتَ الرهايََتَ وَ إَنّ َ لَعَالمٌ بِاَ يُصح وَ   وَ لَكَنَِ  لََ أرََى إَصحلَاحَكُمح بََِفحسَادَ نَ فحسَي أَضحرعََ الِلّه
قَ  أتَ حعَسَ جُدُودكَُمح  قه كَمَعحرفَتََكُمُ الحبَاطَلَ وَ لََ تُ بحطَلُونَ الحبَاطَلَ كَإَبحطاَلَكُمُ الححَ  لََ تَ عحرفَُونَ الححَ

By Allah-azwj! You are a lot in the courtyards, few beneath the flags, and I-asws know what you 
can be corrected with, and your crookedness be straightened, but I-asws shall not correct you 
by spoiling myself-asws. I-asws beseech to Allah-azwj of your deceit and I-asws am tired of energising 
you. You are not recognising the truth like your recognition of the falsehood, nor are you 
invalidating the falsehood like your invalidation of the truth!’69 

 

 اليوم الذي ضرب فيه و قال ع فِ سحرة 70

Sermon 70 – And he-asws said during the pre-
dawn of the day in which he-asws was struck 

َوَدَ وَ اللهدَدَ فَ قَالَ ادحعُ عَ   وَ أنَََ جَالَسٌ فَسَنَحَ   مَلَكَتحنَِ عَيحنَِ  ُ بََِمح لَ رَسُولُ الِلّهَ ص فَ قُلحتُ يََ رَسُولَ الِلّهَ مَا ذَا لَقَيتُ مَنح أمُهتَكَ مَنَ الأح لَيحهَمح فَ قُلحتُ أبَحدَلَنَِ الِلّه
اً مَنحهُمح وَ أبَحدَلَْمُح بِ شَر اً لَْمُح مَنَِ    خَيرح

‘My-asws eyes overcame me-asws while I-asws was seated, and Rasool-Allah-saww appeared to 
me-asws (in the dream). I-asws said: ‘O Rasool-Allah-saww! (Look) and what I-asws have faced from 
your-saww community, from the crookedness and the severe disputes!’ He-saww said: 
‘Supplicated against them’. I-asws said: ‘May Allah-azwj Replace them for me-asws better than 
them and Replace me-asws for them eviler than me-asws’.70 

 

 و من خطبة له ع فِ ذم أهل العراق و فيها يوبِهم على ترك القتال و النصر يكاد يتم ثُ تكذيبهم له  71
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Sermon 71 – And from a sermon of his-asws in 
condemnation of the people of Al Iraq, and 
in it he-asws rebuked them upon neglecting 
the battling, and the victory had been almost 
completed, then their belying to him-asws 

اَمَلَ حَملََتح فَ لَمها أتََْهتح أمَحلَصَتح  اَ أنَ حتُمح كَالحمَرحأةََ الحح لَ الحعَراَقَ فإََنُه هَُا وَ مَاتَ قَ يَ مُهَا أمَها بَ عحدُ يََ أهَح  وَ وَرثََ هَا أبَ حعَدُهَا.   وَ طاَلَ تَأيمُّ

‘As for after, O people of Al-Iraq! Rather, you are like the pregnant woman who bears. When 
it is completed, it is a stillbirth, and her custodian (husband) has died, and her widowhood 
prolongs, and the remote ones inherit her. 

تَيَاراً وَ لَكَنح جَئحتُ إلَيَحكُمح سَوحقاً وَ لَقَدح بَ لَغَنَِ أنَهكُمح تَ قُولُونَ عَ  ذَبُ أَ عَلَى الِلّهَ فأََنََ أوَهلُ مَنح  أمََا وَ الِلّهَ مَا أتََ يحتُكُمُ اخح ُ تَ عَالََ فَ عَلَى مَنح أَكح ذَبُ قاَتَ لَكُمُ الِلّه لَيٌّ يَكح
 هَ فأََنََ أوَهلُ مَنح صَدهقَهُ  آمَنَ بَهَ أمَح عَلَى نبََي َ 

But, by Allah-azwj! I-asws did not come to you by choice, but I-asws came to you having pushed. 
And it has reached me that you are saying, ‘Ali-asws is a liar!’ May Allah-azwj Fight you! Upon 
whom have I-asws lied? Is it upon Allah-azwj! I-asws am the first one to believe in Him-azwj! Or upon 
His-azwj Prophet-saww? But I-asws am the first one to ratify him-saww! 

لَهَا وَيحلُ أمَُ هَ   وَ لتََعحلَمُنه نَ بَأَهُ بَ عحدَ حَينٍ  -كَيحلًا بَغَيرحَ ثَِنٍَ لَوح كَانَ لَهُ وَعَاءٌ   كَلاه وَ الِلّهَ لَكَنههَا لَْحجَةٌ غَبحتُمح عَنحهَا وَ لمحَ تَكُونوُا مَنح أهَح

Never, by Allah-azwj! But it is a tone you are absent from it, and you do not happen to be from 
its people. Woe be unto his mother! I-asws am speaking without (charging) a price, if only there 
were retainers for it, and you will come to know his News after a while [38:88]’.71 

 

 

 و من خطبة له ع علم فيها الناس الصلاة على النبي ص و فيها بيان صفات الله سبحانه و صفة النبي و الدعاء له  72
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Sermon 72 – And from a sermon of his-asws 
wherein he-asws taught the people, the 
Salawaat upon the Prophet-saww, and in it is 
explanation of the Attributes of Allah-azwj the 
Glorious, and description of the Prophet-saww, 
and calling to him-saww 

 

 صفات الله

Attributes of Allah-azwj 

حُوهاتَ  مُوكَاتَ  اللههُمه دَاحَيَ الحمَدح  شَقَيَ هَا وَ سَعَيدَهَا  عَلَى فَطحرَتَِاَ وَ جَابَلَ الحقُلُوبَ  وَ دَاعَمَ الحمَسح

O Allah-azwj, Spreader of the spread-out lands, and Holder of the withheld (skies), and Creator 
of the hearts upon their natures, their wretched and their fortunate! 

 

 صفات النبي 

Attributes of the Prophet-saww 

عَلح شَراَئَفَ  اَتََ   صَلَوَاتَكَ وَ نَ وَامَيَ   اجح َبَِطَيلَ   لَمَا سَبَقَ وَ الحفَاتَحَ لَمَا ان حغَلَقَ   بَ ركََاتَكَ عَلَى مََُمهدٍ عَبحدَكَ وَ رَسُولَكَ الْح قَ  وَ الدهافَعَ جَيحشَاتَ الأح قه بَِلححَ   وَ الحمُعحلَنَ الححَ
َضَاليَلَ     وَ الدهامَغَ صَوحلََتَ الأح

Send the noblest of Your-azwj Salawaat and the best of Your-azwj Blessings upon Muhammad-

saww, Your-azwj servant and Your-azwj Rasool-saww, the last of the ones who preceded, and the 
opener of what had been locked, and the notified of the truth with the truth, and the repeller 
of the armies of falsehood, and the crusher of the onslaughts of the straying ones. 

تَوحفَزاً   كَمَا حُمَ لَ فاَضحطلََعَ  دَكَ مَاضَياً عَلَى نَ فَاذَ أمَحركََ حَتَّه أوَحرَى   فِ عَزحمٍ وَاعَياً   وَ لََ وَاهٍ   عَنح قُدُمٍ   فِ مَرحضَاتَكَ غَيرحَ نََكَلٍ  قاَئمَاً بَِمَحركََ مُسح يَكَ حَافَظاً لعََهح لَوَحح
  وَ أَضَاءَ الطهريَقَ للَحخَابَطَ  قَ بَسَ الحقَابَسَ 

Just as he-saww had borne, he-saww stood with Your-azwj Commands, advancing in Your-azwj 
Pleasure, without weakening from the steps, retaining Your-azwj Revelation, preserving 
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Your-azwj Testament, continuing upon the implementation of Your-azwj Commands, until unto 
he-saww attainer attained, and the paths were illumination for the groper (in the dark).  

َعحلَامَ  وَ هُدَيَتح بَهَ الحقُلُوبُ بَ عحدَ خَوحضَاتَ  ثََمَ وَ أقَاَمَ بِوُضَحَاتَ الأح زُونَ  الحفَتََْ وَ الْح كَامَ فَ هُوَ أمََينُكَ الحمَأحمُونُ وَ خَازنَُ عَلحمَكَ الحمَخح َحح اَتَ الأح  وَ شَهَيدُكَ  وَ نَيرَ 
ينَ وَ بعََيثُكَ  مَ الدَ  لَحقَ  يَ وح قَ  وَ رَسُولُكَ إَلََ الْح  بَِلححَ

And the hearts were guided by him-saww after the immersion in the Fitna and the sins, and 
he-saww established the clear signs and the radiant rulings. So, he-saww is Your-azwj trustworthy 
trustee, and treasurer of Your-azwj Treasured Knowledge, and Your-azwj Witness on the Day of 
Qiyamah, and one You-azwj Sent with the truth and Your-azwj Rasool-saww to the creatures. 

 

 الدعاء للنبي 

The supplication for the Prophet-saww 

يرحَ  اللههُمه افحسَحح لَهُ مَفحسَحاً فِ ظَلَ كَ  زهََ مُضَاعَفَاتَ الْحَ لَكَ   وَ اجح  مَنح فَضح

O Allah-azwj! Make room for him-saww in the expanse of Your-azwj Shade, and Segment for 
him-asws the multiple goodness from Your-azwj Grace! 

زهََ  مح لَهُ نوُرَهُ وَ اجح رمَح لَدَيحكَ مَنحزلَتََهُ وَ أتْحَ لٍ وَ خُطحبَةٍ فَصحلٍ  اللههُمه وَ أعَحلَ عَلَى بنََاءَ الحبَانَيَن بنََاءَهُ وَ أَكح بُولَ الشههَادَةَ مَرحضَيه الحمَقَالَةَ ذَا مَنحطَقٍ عَدح   مَنَ ابحتَعَاثَكَ لَهُ مَقح

O Allah-azwj, and Raise his-saww building higher that the construction of the (other) buildings, 
and Complete his-saww Noor for him-saww, and Reward him-asws of Your-azwj Prophet-hood for 
him-asws, the testimony being accepted (by the people), pleased of the words when he-saww 
speaks justly, and decisive address. 

وَاءَ اللهذهاتَ  وَ مُنََ الشههَوَاتَ  اللههُمه اجَحَعح بَ يحنَنَا وَ بَ يحنَهُ فِ بَ رحدَ الحعَيحشَ وَ قَ راَرَ النَ عحمَةَ   وَ مُنحتَهَى الطُّمَأحنيَنَةَ وَ تُحَفَ الحكَراَمَةَ  وَ رَخَاءَ الدهعَةَ  وَ أهَح

O Allah-azwj! Gather between us and him-saww in the cloak of livelihood, and settlement of the 
ever-lasting bounties, and the wishful desires, and the pleasures of the whims, and 
prosperous state, and peak of wishes, and honourable gifts’.72 

 

 و من كلام له ع قاله لمروان بن الحكم بِلبصرة  73
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Sermon 73 – And from a speech of his-asws 
having said it to Marwan Bin Al-Hakam at Al-
Basra 

فَعَ  تَشح مَلَ فاَسح مَ الْحَ كَمَ أَسَيراً يَ وح مَنَيَن ع فَكَلهمَاهُ فَيهَ فَخَلهى سَبَيلَهُ فَ قَالَ لَهُ يُ بَايعَُكَ يََ    قاَلُوا: أُخَذَ مَرحوَانُ بحنُ الححَ َ ع إَلََ أمََيَر الحمُؤح سَينح سَنَ وَ الححُ مَنَيَن الححَ  أمََيَر الحمُؤح

They said, ‘Marwan Bin Hakam was taken a prisoner on the day of the camel, and he was 
interceded for by Al-Hassan-asws and Al-Husayn-asws to Amir Al-Momineen-asws. They-asws spoke 
to him-asws and he-asws freed his way. They-asws said to him-asws: ‘He will pledge allegiance to 
you-asws, O Amir Al-Momineen-asws!’ 

اَ كَفٌّ يَ هُودَيهةٌ  قاَلَ عليه السلام: رَةً كَلَعحقَةَ الحكَلحبَ أنَ حفَهُ وَ   لَوح بَِيَ عَنَِ بَكَفَ هَ لَغَدَرَ بَسَبهتَهَ   أَ وَ لمحَ يُ بَايعَحنَِ بَ عحدَ قَ تحلَ عُثحمَانَ لََ حَاجَةَ لَ فِ بَ يحعَتَهَ إَنَّه أمََا إَنه لَهُ إَمح
َرحبَ عَةَ  بُشَ الأح َكح مُهةُ مَنحهُ وَ مَنح وَلَدَهَ يَ وحماً أَحمحَرَ  هُوَ أبَوُ الأح  وَ سَتَلحقَى الأح

He-asws said: ‘Or, did he not pledge allegiance to me-asws after the killing of Usman? There is no 
need for me regarding his allegiance. It is a palm of a Jew, if he were to pledge allegiance to 
me-asws, he would betray by his reasons. But, for him is a governance like dog licking its nose, 
and he is a father of four rams (sons), and the community will be facing from him and from 
his sons, a red day’.73 

 

 

 و من خطبة له ع لما عزموا على بيعة عثمان  74

Sermon 74 – And from a sermon of his-asws 
when they had determined upon pledging 
allegiance to Usman 

لَمَيَن  لَمَنه مَا سَلَمَتح أمُُورُ الحمُسح تُمح أَنّ َ أَحَقُّ النهاسَ بَِاَ مَنح غَيرحَي وَ وَ الِلّهَ لَأُسح لَهَ وَ  لَقَدح عَلَمح رَ ذَلَكَ وَ فَضح وَ لمحَ يَكُنح فَيهَا جَوحرٌ إَلَه عَلَيه خَاصهةً الحتَمَاساً لَأَجح
تُمُوهُ مَنح  داً فَيمَا تَ نَافَسح رفَُهَ وَ زبَحرجََهَ زهُح   زُخح

 ‘You have known that I-asws am more rightful of the people with it than others, and by 
Allah-azwj, for as long as the Muslims affairs are intact, and there does not happen to be 
any tyranny in it except upon me-asws in particular, I-asws shall be seeking the Recompense 
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of that and its merit and be abstemious in it while you are all competing for its attractions 
and its allurements’.74 

 

 

 و من كلام له ع لما بلغه اتِام بنِ أمية له بِلمشاركة فِ دم عثمان  75

Sermon 75 – And from a speech of his-asws 
when it reached him-asws the accusations of 
the clan of Umayya to him-asws with the 
participation in (shedding) blood of Usman 

ُ بَهَ أبَ حلَغُ مَنح لَسَانّ  أَ وَ لمحَ يَ نحهَ بَنَِ أمَُيهةَ عَلحمُهَا بِ عَنح قَ رحفِ  هُهالَ سَابقََتَ عَنح تُِمََتَ وَ لَمَا وَعَظَهُمُ الِلّه  أَ وَ مَا وَزعََ الْح

‘Or didn’t the knowledge of the clan of Umayya regarding me-asws prevent them from accusing 
me-asws? Didn’t the ignoramuses not give out my-asws precedence from accusing me? And what 
Allah-azwj had Advised them with is more eloquent than my-asws tongue.  

ثاَلُ  وَ خَصَيمُ النهاكَثَيَن الحمُرحتََبَينَ  أنَََ حَجَيجُ الحمَارقََينَ  َمح  وَ بِاَ فِ الصُّدُورَ تََُازَى الحعَبَادُ  وَ عَلَى كَتَابَ الِلّهَ تُ عحرَضُ الأح

I-asws am a contender to the deviants, and a disputer to the suspicious, upon the Book of 
Allah-azwj the Exalted, presenting the parables, and the servants would be Recompensed with 
what is in the chests’.75 

 

 

 و من خطبة له ع فِ الحث على العمل الصالح  76
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Sermon 76 – And from a sermon of his-asws in 
urging upon the righteous deeds 

ماً  عَ حُكح ُ امحرأًَ سَََ زَةَ   وَ دُعَيَ إَلََ رَشَادٍ فَدَنََ   فَ وَعَى  رَحَمَ الِلّه خُوراً   وَ أَخَذَ بَُِجح تَسَبَ مَذح وَ   هَادٍ فَ نَجَا راَقَبَ رَبههُ وَ خَافَ ذَن حبَهُ قَدهمَ خَالَصاً وَ عَمَلَ صَالَحاً اكح
تَنَبَ مََحذُوراً    اجح

‘May Allah-azwj Mercy a person who hears wisdom, so he retains it, and is called to the 
righteous guidance so he approaches, and he holds a side of a guide, so he attains salvation. 
He watches out for Allah-azwj and fears his sins. He goes ahead sincerely and does righteous 
deeds earning treasures (of the Hereafter) and shuns cautioned matters.  

رَزَ عَوَضاً كَابَ رَ هَوَاهُ   الحبَيحضَاءَ اغحتَنَمَ الحمَهَلَ   وَ لَزمََ الحمَحَجهةَ   وَ كَذهبَ مُنَاهُ جَعَلَ الصهبَحَ مَطَيهةَ نََْاتهََ وَ التهقحوَى عُدهةَ وَفاَتهََ ركََبَ الطهريَقَةَ الحغَرهاءَ   وَ رَمَى غَرَضاً وَ أَحح
َجَلَ وَ تَ زَوهدَ مَنَ الحعَمَلَ   وَ بَِدَرَ الأح

He shoots (outcome of actions) are the purpose and achieved Recompense, turned back his 
whims, and belied his hopes. He made the patience the tread path of his salvation, and the 
piety as a weapon of his death. He rode the path of honour and necessitated the bright 
manifesto, seized the opportunity, and rushed hastily and provided from the deeds’.76 

 

 

 و من كلام له ع و ذلك حين منعه سعيد بن العاص حقه  77

Sermon 77 - And from a speech of his-asws, 
and that is when Saeed Bin Al Aas had 
prevented him-asws of his-asws right 

بَةََ إَنه بَنَِ أمَُيهةَ ليَُفَوَ قُونَنَِ تُ راَثَ مََُمهدٍ ص تَ فحويَقاً وَ الِلّهَ لئََنح بقََيتُ لَْمُح لَأنَ حفُضَنههُمح نَ فح   ضَ اللهحهامَ الحوَذَامَ التَه

‘The clan of Umayya are giving me-asws the inheritance of Muhammad-saww bit by bit. By 
Allah-azwj! If I-asws were to remain alive for them, I-saww shall shake them off, like the shaking off 
the dust from the meat by the butcher’.77 
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 و من كلام له ع من كلمات كان ع يدعو بِا  78

Sermon 78 – And from a speech of his-asws 
from phrases he-asws used to supplicate with 

تُ فَ عُدح عَلَيه بَِلحمَغحفَرَةَ   اللههُمه اغحفَرح لَ مَا أنَحتَ أعَحلَمُ بَهَ مَنَِ  فإََنح عُدح

‘O Allah-azwj! Forgive for me-asws what You-azwj are more Knowing with than I-asws am. If I-asws 
were to repeat, then Repeat unto me-asws with the Forgiveness. 

 مَنح نَ فحسَي وَ لمحَ تَََدح لَهُ وَفاَءً عَنحدَي اللههُمه اغحفَرح لَ مَا وَأيَحتُ 

O Allah-azwj! Forgive for me-asws what I-asws had promised from myself-asws and You-azwj did not 
Find any loyalty for it with me-asws. 

 اللههُمه اغحفَرح لَ مَا تَ قَرهبحتُ بَهَ إلَيَحكَ بلََسَانّ ثُُه خَالَفَهُ قَ لحبي 

O Allah-azwj! Forgive for me-asws what I-asws had drawn closer to You-azwj by my-asws tongue, then 
my-asws heart had opposed it. 

اَظَ  َلحح لَحفَاظَ  اللههُمه اغحفَرح لَ رَمَزاَتَ الأح نََانَ  وَ سَقَطاَتَ الأح   وَ هَفَوَاتَ اللَ سَانَ  وَ شَهَوَاتَ الْح

O Allah-azwj! Forgive for me-asws, indications of the eyes, and the vain words, and desires of the 
hearts, and slips of the tongue’.78 

 

 

تظفر و من كلام له ع قاله لبعض أصحابه لما عزم على المسير إلَ الْوارج، و قد قال له: إن سرت يَ أمير المؤمنين، فِ هذا الوقت، خشيت ألَ    79
 بِرادك، من طريق علم النجوم 
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Sermon 79 – And from a speech of his-asws 
having said it to one of his-asws companions 
when he-asws had determined up the 
travelling to the Kharijites. He had said to 
him-asws, ‘O Amir Al-Momineen-asws: If you-asws 
were to travel during this time, I fear that 
you-asws will not win your-asws purpose, from a 
way of knowledge of the stars (astrology)’. 

فَمَنح صَدهقَكَ بَِذََا فَ قَدح   تَ مَنح سَارَ فَيهَا حَاقَ بهََ الضُّرُّ أَ تَ زحعُمُ أنَهكَ تَِحدَي إَلََ السهاعَةَ الهتَ مَنح سَارَ فَيهَا صُرَفَ عَنحهُ السُّوءُ وَ تََُّوَ فُ مَنَ السهاعَةَ اله  فقال ع:
رُوهَ   بُوبَ وَ دَفحعَ الحمَكح تَعَانةََ بَِلِلّهَ فِ نَ يحلَ الحمَحح تَغحنََ عَنَ الََسح  كَذهبَ الحقُرحآنَ وَ اسح

He-asws said: ‘Are you claiming that you are guided to the time, if one travels during it, the evil 
would be turned away from him, and your scaring from the time which, if one travels in it, the 
harm will catch up with him? So, who would ratify you with this, for you would have belied 
the Quran and are needless from seeking the Assistance with Allah-azwj the Exalted in attaining 
the beloved and repelling the abhorrence? 

دَ دُونَ رَبَ هَ لَأنَهكَ بَزَعحمَكَ أنَحتَ هَدَي حتَهُ  مَح لَكَ للَحعَامَلَ بَِمَحركََ أَنح يوُليََكَ الحح عَ وَ أمََنَ الضُّره وَ تَ بحتَغَي فِ قَ وح   إَلََ السهاعَةَ الهتَ نََلَ فَيهَا النهفح

And it is befitting in your words for the worker with your instructions that he gives you the 
praise besides his Lord-azwj, because you claim that you have guided him to the time in which 
he attained the benefit and was secured from the harm. 

عُو إَلََ  ثُ أقبل ع على الناس فقال  اَ تَدح بَ رٍ  أوَح بَِحرٍ فإََنَّه بَهَ فِ  تَدَى  يُ هح مَا  النُّجُومَ إَلَه  تَ عَلُّمَ  كُمح وَ  النهاسُ إَيَه الحمُنَجَ مُ كَالحكَاهَنَ   أيَ ُّهَا  الحكَاهَنُ   الحكَهَانةََ وَ  وَ 
مَ الِلّهَ   كَالسهاحَرَ وَ السهاحَرُ كَالحكَافَرَ وَ الحكَافَرُ فِ النهارَ سَيروُا عَلَى اسح

Then he-asws faced towards the people and said: ‘O you people! Beware of learning the stars, 
except what one can be guided within the land or sea, for it would call to the fortune-telling. 
The astrologer is like the fortune-teller, and the fortune-teller is like the magician, and the 
magician is like the Kafir, and the Kafir would be in the Fire. Travel in the Name of Allah-azwj 
and His-azwj Assistance!’79 
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 و من خطبة له ع بعد فراغه من حرب الْمل فِ ذم النساء ببيان نقصهن 80

Sermon 80 – And from a sermon of his-asws 
after his-asws being free from the battle of the 
camel in condemnation of the women with 
explaining their deficiencies 

ظُوُظَ  يماَنَ نَ وَاقَصُ الحح  نَ وَاقَصُ الحعُقُولَ  مَعَاشَرَ النهاسَ إَنه النَ سَاءَ نَ وَاقَصُ الْحَ

And from a speech of his-asws in explaining some of the inauspiciousness of the women: 
‘Community of the people! Women are deficient of the Eman, deficient of the shares, and 
deficient of the intellects!  

صَانُ عُ  مَ حَيحضَهَنه وَ أمَها نُ قح صَانُ إَيماَنَََّنه فَ قُعُودُهُنه عَنَ الصهلَاةَ وَ الصَ يَامَ فِ أيَه صَانُ حُظوُظَهَنه  فأََمها نُ قح َ كَشَهَادَةَ الرهجُلَ الحوَاحَدَ وَ أمَها نُ قح قُولََْنه فَشَهَادَةُ امحرأَتََينح
 نحصَافَ مَنح مَوَاريَثَ الر جََالَ فَمَوَاريَثهُُنه عَلَى الأحَ 

As for deficient of the Eman, it is their sitting back from the Salat and the Fasting during the 
days of menstruation; and as for deficient of their intellects, the testimony of two women 
from them is like the one testimony of a man; and as for deficiency of their shares, their 
inheritances are upon the half from the inheritances of the men.  

 مَعحنَ فِ الحمُنحكَرَ فاَت هقُوا شَراَرَ النَ سَاءَ وَ كُونوُا مَنح خَيَارهََنه عَلَى حَذَرٍ وَ لََ تُطَيعُوهُنه فِ الحمَعحرُوفَ حَتَّه لََ يَطح 

Fear evil of the women and be cautious from their choices, and do not obey them in the good 
so that would not make you covet the evil’.80 

 

 و من كلام له ع فِ الزهد 81

Sermon 81 – And from a speech of his-asws 
regarding the asceticism 

رُ عَنحدَ النَ عَمَ وَ التهوَرُّعُ  َمَلَ وَ الشُّكح ركَُمح   عَنحدَ الحمَحَارمََ فإََنح عَزَبَ   أيَ ُّهَا النهاسُ الزههَادَةُ قَصَرُ الأح رَاَمُ صَبَحكَُمح وَ لََ تَ نحسَوحا عَنحدَ النَ عَمَ شُكح ذَلَكَ عَنحكُمح فَلَا يَ غحلَبَ الحح
فَرَةٍ  فَ قَدح أعَحذَرَ  ُ إلَيَحكُمح بَُِجَجٍ مُسح رَ  الِلّه  وَاضَحَةٍ  ظاَهَرَةٍ وَ كُتُبٍ بَِرزََةَ الحعُذح

‘O you people! The asceticism is shortening the long hopes, and the thanking for the bounties, 
and the abstinence at the Prohibition. If that is not impeded from you, then do not let the 
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Prohibition overcome your patience nor let it forget your thanking for the bounties, for 
Allah-azwj has Presented excuses to you with clear apparent argument and Books of manifest 
clear excuses’.81 

 

 و من كلام له ع فِ ذم صفة الدنيا  82

Sermon 82 – And from a speech of his-asws in 
condemnation of attributes of the world 

تَقَرَ فَيهَا حَ  مَا أَصَفُ مَنح دَارٍ أوَهلُْاَ عَنَاءٌ  تَغحنََ فَيهَا فُتََْ وَ مَنَ اف ح فاَتَ تحهُ وَ مَنح   زنََ وَ مَنح سَاعَاهَاوَ آخَرُهَا فَ نَاءٌ فِ حَلَالَْاَ حَسَابٌ وَ فِ حَراَمَهَا عَقَابٌ مَنَ اسح
 وَ مَنح أبَحصَرَ بَِاَ بَصهرَتحهُ وَ مَنح أبَحصَرَ إلَيَحهَا أعَحمَتحهُ  قَ عَدَ عَنحهَا وَاتَ تحهُ 

‘How can I-asws describe a house whose beginning is fatigue, and its end is annihilation? In its 
Permissible(s) there is Reckoning, and in its Prohibitions, there is Punishment. One who is rich 
in it is tempted, and one impoverished in it grieves, and one who strives for it loses it, and 
one who sits back from it, it comes to him, and one who is insightful with it will see through 
it, and one who looks at it, it will blind him’.82 

يدرك غوره لَ    ]قال الشريف أقول و إذا تأمل المتأمل قوله ع و من أبصر بِا بصرته وجد تحته من المعنَ العجيب و الغرض البعيد ما لَ تبلغ غايته و لَ
 سيما إذا قرن إليه قوله و من أبصر إليها أعمته فإنه يُد الفرق بين أبصر بِا و أبصر إليها واضحا نيرا و عجيبا بِهرا[

Al-Shareef (the compiler) said, ‘I am saying, ‘And when a ponderer were to ponder his-asws 
words: ‘and one who is insightful with it will see through it’ will find wondrous meanings 
beneath it and the far-reaching purpose what its peak cannot be reached nor can its depth be 
realised, particularly when he were to pair to it his-asws words: ‘and one who were to be 
insightful to it, it will blind him’, for he will find between ‘insightful with it’, and ‘insightful to 
it’, a clear difference, bright, and wondrous, dazzling’. 

 

من دخول   و من خطبة له ع و هي الْطبة العجيبة تسمى »الغراء« و فيها نعوت الِلّ  جل شأنه، ثُ الوصية بتقواه ثُ التنفير من الدنيا، ثُ ما يلحق 83
 القيامة، ثُ تنبيه الْلق إلَ ما هم فيه من الأعراض، ثُ فضله عليه السلام فِ التذكير
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Sermon 83 – From a sermon of his-asws, and it 
is a marvellous sermon named as ‘Al-
Ghara’a’, and in it as Attributes of Allah-azwj, 
Majestic is His-azwj Glory, then the advice of 
fearing Him-azwj, then the alienating from the 
world, then what will be faced at the entry 
of Qiyamah, then alerting the people to 
what symptoms they are in, then his-asws 
merits, may the greetings be upon him-asws, 
in the reminding 

 

 صفته جل شأنه 

His-azwj Attributes, Majestic is His-azwj Glory 

لهََ  دُ لِلّهََ الهذَي عَلَا بََِوح مَح لهََ   الحح  وَ أوُمَنُ بَهَ أوَهلًَ بَِدَيًَ   أَحمحَدُهُ عَلَى عَوَاطَفَ كَرَمَهَ وَ سَوَابَغَ نعََمَهَ   مَانَحَ كُلَ  غَنَيمَةٍ وَ فَضحلٍ وَ كَاشَفَ كُلَ  عَظَيمَةٍ وَ أزَحلٍ   وَ دَنََ بَطَوح
تَعَينُهُ قاَهَراً قاَدَراً وَ أتََ وكَهلُ عَلَيحهَ كَافَياً نََصَراً  دَيهَ قَريَباً هَادَيًَ وَ أَسح تَهح  وَ أَسح

‘The Praise is for Allah-azwj Who is Exalted by His-azwj Might and near by His-azwj Favours, Giver 
of every reward and Grace, and Remover of every calamity and hardship. I-asws praise Him-azwj 
upon entirety of His-azwj Benevolence, and all-inclusiveness of His-azwj bounties, and I-asws 
believe in Him-azwj as being First, Manifest, and I-asws seek His-azwj Guidance as He-azwj is near, a 
Guide, and I-asws seek His-azwj Assistance, as He-azwj is a Subduer, Powerful, and I-asws rely upon 
Him-azwj as He-azwj is a Sufficing Helper.  

رهََ  اَءَ عُذح ن حفَاذَ أمَحرهََ وَ إَنَّح هَدُ أَنه مََُمهداً ص عَبحدُهُ وَ رَسُولهُُ أرَحسَلَهُ لََْ دَيَْ نذُُرهََ  وَ أَشح  وَ تَ قح

And I-asws testify that Muhammad-saww is His-azwj servant and His-azwj Rasool-saww having Sent 
him-saww to Implement His-azwj Commands and Present His-azwj Arguments and advancing 
His-azwj Warnings. 
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 الوصية بِلتقوى 

The advising with the piety 

ثاَلَ  َمح جَالَ   أوُصَيكُمح عَبَادَ الِلّهَ بتََقحوَى الِلّهَ الهذَي ضَرَبَ الأح صَاءَ   وَ أرَحفَغَ لَكُمُ الحمَعَاشَ   وَ ألَحبَسَكُمُ الر يَََشَ   وَ وَقهتَ لَكُمُ الْح وَ أرَحصَدَ    718  وَ أَحَاطَ بَكُمُ الْحَحح
زَاَءَ    الرهوَافَغَ  وَ الر فََدَ  وَ آثَ ركَُمح بَِلنَ عَمَ السهوَابَغَ  لَكُمُ الْح

I advise you all, servants of Allah-azwj, with fearing Allah-azwj Who Struck the examples, and 
Timed the terms for you, and Clothed you the apparels, and Expanded the livelihood for you, 
and has surrounded you with the enumeration, and Kept the Recompense in wait for you, 
and has Preferred you with the exaggerated bounties and extended gifts.  

جَجَ الحبَوَالَغَ  صَاكُمح عَدَداً وَ وَظهفَ لَكُمح مُدَداً  وَ أنَحذَركَُمح بَِلححُ ةٍَ  فأََحح ةٍَ أنَ حتُمح مُُحتَبََوُنَ فَيهَا وَ مََُاسَبُونَ عَلَيحهَا فِ قَ راَرَ خَبَح  وَ دَارَ عَبَح

And He-azwj Warned you with the far-reaching Arguments, so He-azwj Enumerated you as 
numbers, and Determined periods for you in a settlement of tests and a house of taking 
lessons. You are Examined in it and will be Reckoned upon it. 

 

 التنفير من الدنيا 

The alienation from the world 

ن حيَا رَنَقٌ  رَبُِاَ رَدغٌَ   فإََنه الدُّ رَعُهَا يوُنَقُ   مَشح   حَتَّه إَذَا أنََسَ نََفَرُهَا وَ اطحمَأَنه نََكَرُهَا   وَ ظَلٌّ زاَئَلٌ وَ سَنَادٌ مَائَلٌ   وَ ضَوحءٌ آفَلٌ   مَُحبََهَُا غُرُورٌ حَائَلٌ   مَنحظرَُهَا وَ يوُبَقُ   مَشح
بلَُهَا  قَمَصَتح بَِرَحجُلَهَا هُمَهَا وَ أعَحلَقَتَ   وَ أقَحصَدَتح   وَ قَ نَصَتح بََِحح شَةَ الحمَرحجَعَ وَ مُعَايَ نَةَ الحمَحَلَ   قاَئَدَةً لَهُ إَلََ ضَنحكَ الحمَضحجَعَ   الحمَرحءَ أوَحهَاقَ الحمَنَيهةَ   بََِسح وَ    وَ وَحح

 ثَ وَابَ الحعَمَلَ. 

Surely the world, muddy are its drinks, wondrous are its appearances, and destructive are its 
news, deceptive, hindering, and a vanishing illumination, and a declining shade, and bending 
pillar, until when its despiser is comforted and its denier is reassured, it stamps its legs and 
entraps with its ropes (traps), and targets with its arrows, and it casts the rope of death to the 
person leading him to the narrow lying place (grace) and a lonely return, and witnessing the 
place and Rewards of the deeds.  

لََفُ بَعَقحبَ السهلَفَ  تََاَماً  وَ كَذَلَكَ الْح لَعُ الحمَنَيهةُ اخح تََاَماً  وَ لََ يَ رحعَوَي الحبَاقُونَ  لََ تُ قح  إَلََ غَايةََ الََنحتَهَاءَ وَ صَيُّورَ الحفَنَاءَ  وَ يَمحضُونَ أرَحسَالًَ  يَُحتَذُونَ مَثاَلًَ  اجح

And like that is the posterity with the consequences of the ancestors. Neither is the death a 
prevention nor are the remaining ones being cautious of committing crimes. They are 
following each other’s examples and are continuing going to a peak of the endpoint and 
becoming annihilated.  

 بعد الموت البعث 
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The Resurrection after the death 

مُُورُ وَ تَ قَضهتَ الدُّهُورُ وَ أزََفَ النُّشُورُ  رَجَهُمح مَنح ضَراَئَحَ   حَتَّه إَذَا تَصَرهمَتَ الأح بَاعَ وَ مَطاَرحََ الحمَهَالَكَ سَراَعاً إَلََ أمَحرهََ   الحقُبُورَ وَ أوَحكَارَ الطُّيُورَ وَ أوَحجَرَةَ   أَخح السَ 
طَعَينَ  مَعُهُمُ  قَيَاماً صُفُوفاً يَ نحفُذُهُمُ الحبَصَرُ  إَلََ مَعَادَهَ رَعَيلًا صُمُوتًَ  مُهح تَكَانةََ  وَ يُسح لهةَ  وَ ضَرعَُ  الدهاعَي عَلَيحهَمح لبَُوسُ الََسح لَامَ وَ الذَ  تَسح  الََسح

Until when the matters are terminated, and the times expire, and the Resurrection is 
imminent, He-azwj Would Extract them from the layers of the graves, and the nests of birds, 
and the burrows of predators, and the centres or death, hastening to His-azwj Command, 
rushing to His-azwj appointments, in groups, silent, standing in rows, their sights fixed, and 
hearing the Caller, upon them being the clothing of resignation, and submissiveness, and pair 
of the submissiveness and the humiliation.  

فَحئَدَةُ  مََلُ وَ هَوَتَ الأح يََلُ وَ ان حقَطَعَ الأح وَاتُ مُهَيحنَمَةً   كَاظَمَةً   قَدح ضَلهتَ الحح َصح مََ الحعَرَقُ   وَ خَشَعَتَ الأح اَعُ لزََب حرَةَ الدهاعَي   وَ أرُحعَدَتَ   وَ عَظمَُ الشهفَقُ   وَ أَلْح َسَح إَلََ   الأح
طاَبَ  زَاَءَ وَ نَكَالَ  وَ مُقَايَضَةَ  فَصحلَ الْحَ  الحعَقَابَ وَ نَ وَالَ الثهوَابَ  الْح

The means having been lost, and the hopes cut off, and the hearts gradually sinking, and the 
voices fearful, curbed, and the perspiration choking, and the fear being great, and the hearing 
resounding to the (thunderous Call of the) Caller to the decisive Address, and Judgments of 
the Recompense, and exemplary Punishment, and attaining the Rewards. 

 

 تنبيه الْلق 

Alerting the people 

تَضَاراً   عَبَادٌ مَُحلُوقُونَ اقحتَدَاراً وَ مَرحبوُبوُنَ اقحتَسَاراً  بُوضُونَ احح نُونَ   وَ مَقح دَاثًَ وَ ]مُضَمَ  وَ مَُيَهزُونَ    وَ مَبحعُوثوُنَ أفَ حراَداً وَ مَدَينُونَ جَزاَءً   وَ كَائنَُونَ رفُاَتًَ   [ مُضَمهنُونَ أَجح
 حَسَابًِ 

Servants (people) are Created by Power and are being Nourished by Subduing and are being 
captured in presence (of Angels), and are contained in the graves, and they become rubble, 
and will be Resurrected individually, and for a Day of Recompense, and will be distinguished 
by Reckoning.  

رجََ وَ هُدُوا سَبَيلَ الحمَنحهَجَ  هَلُوا فِ طلََبَ الحمَخح تَعحتَبَ  قَدح أمُح يََادَ  وَ كُشَفَتح عَنحهُمح سُدَفُ الر يََبَ  وَ عُمَ رُوا مَهَلَ الحمُسح مَارَ الْح وَ أنَََةَ   وَ رَوَيهةَ الََرحتيََادَ  وَ خُلُّوا لَمَضح
تَبَسَ الحمُرحتََدَ  َجَلَ وَ مُضحطرََبَ الحمَهَلَ  الحمُقح  فِ مُدهةَ الأح

They are being respited in seeking the way out, and being guided to the way of the manifesto, 
and they are living in a place of tiredness, and the darkness of doubt is removed from them, 
and they are left alone like training as horses for the race and think of working (good deeds) 
and search for the objectives during the period of the lifespan and provide for the next phase 
(of life). 
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 فضل التذكير

Merits of the reminding 

ثاَلًَ صَائبََةً  اَعاً وَاعَيَةً وَ آراَءً عَازمََةً وَ ألَحبَابًِ حَازمََةً    فَ يَا لَْاَ أمَح عَ فَخَشَعَ وَ اقحتَََفَ وَ مَوَاعَظَ شَافَيَةً لَوح صَادَفَتح قُ لُوبًِ زاَكَيَةً وَ أَسَح َ تَقَيهةَ مَنح سَََ فاَعحتَََفَ    فاَت هقُوا الِلّه
سَنَ وَ عُبََ َ فاَعحتَبَََ   فَ عَمَلَ وَ حَاذَرَ فَ بَادَرَ   وَ وَجَلَ  رَ فَحَذَرَ وَ زجَُرَ فاَزحدَجَرَ   وَ أيَ حقَنَ فأََحح تَذَى  وَ راَجَعَ فَ تَابَ وَ اق حتَدَى  وَ أَجَابَ فأََنََبَ   وَ حُذَ  وَ أرُيََ    فاَحح

 فَ رأََى 

Oh, for these are true examples and healing preaching, if only they come across pure hearts, 
and retaining ears, and determined views, and sharp minds. Fear Allah-azwj, fearing of the one 
who hears so he humbles, and he sins so he acknowledges, and he fears so he works, and he 
is cautioned so he ruches, and is certain so he does good deeds, and is given a lessons so he 
takes a lesson, and is cautioned so is careful, and rebukes so he desists, and called to answer 
So he is penitent, and told to retract so he repents, and was led so he followed, and was 
shown so he saw.  

رعََ طاَلبَاً وَ نََْا هَاربًِ فأَفَاَدَ ذَخَيرةًَ  تَظحهَرَ زاَداً   فأََسح هَ سَبَيلَهَ   وَ أَطاَبَ سَريَرَةً وَ عَمهرَ مَعَاداً وَ اسح مَ رَحَيلَهَ وَ وَجح وَ حَالَ حَاجَتَهَ وَ مَوحطَنَ فاَقتََهَ وَ قَدهمَ أمََامَهُ   ليََوح
 لَدَارَ مُقَامَهَ 

So, he is quick in seeking and was saved by fleeing and benefited by providing a hoard (for 
himself), and made good his inner self, and built the Hereafter, and supported by providing 
for the day of his departure and was attentive to his way and the state of his need, and place 
of his destitution, and he sent ahead of him to a house of his stay.  

سَهَ وَ اسح  ذَرُوا مَنحهُ كُنحهَ مَا حَذهركَُمح مَنح نَ فح َ عَبَادَ الِلّهَ جَهَةَ مَا خَلَقَكُمح لَهُ وَ احح لَ مَعَادَهَ   تَحَقُّوا مَنحهُ مَا أعََده لَكُمح بَِلتهنَجُّزَ فاَت هقُوا الِلّه ذَرَ مَنح هَوح قَ مَيعَادَهَ وَ الححَ  لَصَدح

Therefore, fear Allah-azwj, servants of Allah-azwj of the aspect what He-azwj has Created you for 
and be careful from Him-azwj to the extent of what He-azwj has Cautioned you from Himself-azwj 
and be deserving from Him-azwj what He-azwj has Promised to you by fulfilling to ratify His-azwj 
Promises, and the caution from the horrors of His-azwj Hereafter’. 

 

 التذكير بضروب النعم 

The reminding of a variety of bounties 

 و منها 

And from it 
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اَعاً لتََعَيَ مَا عَنَاهَا لُوَ   جَعَلَ لَكُمح أَسَح لَاءً   عَنح عَشَاهَا  وَ أبَحصَاراً لتََجح نَائهََا  وَ أَشح فِ تَ رحكَيبَ صُوَرهََا وَ مُدَدَ عُمُرهََا بَِبَحدَانٍ قاَئمََةٍ    جَامَعَةً لَأَعحضَائهََا مُلَائمََةً لَأَحح
 عَافَيَتَهَ  نعََمَهَ وَ مُوجَبَاتَ مَنَنَهَ وَ حَوَاجَزَ  لَأَرحزاَقَهَا فِ مََُلَ لَاتَ  وَ قُ لُوبٍ راَئَدَةٍ  بَِرَحفاَقَهَا

He-azwj has Made ears for you to retain what is meaningful, and eyes for you to get away from 
its blindness, and a collection of small body parts, filling its mould in installing its image, and 
extensions in their ages with the bodies stand with their loftiness, and hearts watching out 
for its sustenance among His-azwj Majestic bounties, and obligations of His-azwj Conferment, 
and barriers to the afflictions, and rewards of His-azwj Given well-being.  

تَعَ  تَمح سَحَ خَنَاقَهَمح    خَلَاقَهَمح وَ قَدهرَ لَكُمح أعَحمَاراً سَتََهََا عَنحكُمح وَ خَلهفَ لَكُمح عَبََاً مَنح آثََرَ الحمَاضَيَن قَ بحلَكُمح مَنح مُسح تَفح مَالَ وَ    أرَحهَقَتحهُمُ الحمَنَايََ   وَ مُسح دُونَ الْح
جَالَ لمحَ يَمحهَدُوا تَََّرُّمُ  شَذهبَِمُح عَنحهَا بَحدَانَ وَ لمحَ يَ عحتَبَوُا فِ أنُُفَ  الْح َوَانَ  فِ سَلَامَةَ الأح  الأح

And He-azwj has Determined the ages, concealing these from you all, and left behind lessons 
for you from the traces of the past ones before you, from the ones having enjoyed their share, 
and they were strangled by a rope hastening the death to them terminating the long hopes 
and cutting them off from these, termination of the terms (lifespans). They did not prepare 
during the safety of the bodies, and they did not take the lessons during the time.  

لُ بَضَاضَةَ  لُ غَضَارَةَ   فَ هَلح يَ نحتَظَرُ أهَح رََمَ وَ أهَح لُ مُدهةَ الحبَقَاءَ إَلَه آوَنةََ الحفَنَاءَ مَعَ قُ رحبَ الز يَََلَ   الشهبَابَ إَلَه حَوَانَّ الْح الََنحتَقَالَ   وَ أزُُوفَ   الصَ حهةَ إَلَه نَ وَازلََ السهقَمَ وَ أهَح
رََضَ  الحقَلَقَ وَ ألمََ الحمَضَضَ  وَ عَلَزَ  قَاَرَبُ أوَح ن َ  وَ تَ لَفُّتَ  وَ غُصَصَ الْح َعَزهةَ وَ الحقُرَنََءَ فَ هَلح دَفَ عَتَ الأح قَحربََِءَ وَ الأح فََدَةَ وَ الأح رَةَ الحح تَغَاثةََ بنَُصح  فَعَتَ النهوَاحَبُ الََسح

Are the people with the thin skin of youth only waiting for the bending of the old age? And 
the people with the bounty of health only waiting the befalling of the illness? And the people 
with the remaining period of life only waiting for the time of annihilation (death)? With the 
nearness of the decline, and the approaching transfer, and the anxiety of distress (at death), 
and pain of the heart, and the choking saliva, and crying out for help to the near of kin and 
the relatives, and the dear ones, and the spouse. Can the kindred repel (death), or the 
mourners benefit? 

وَاتَ رَهَيناً   وَ قَدح غُودَرَ  َمح وََامُ   فِ مَََلهةَ الأح جَعَ وَحَيداً قَدح هَتَكَتَ الْح تَهُ وَ عَفَتَ   جَلحدَتَهُ وَ أبَ حلَتَ النهوَاهَكُ   وَ فِ ضَيقَ الحمَضح دَثََنُ    جَده الحعَوَاصَفُ آثََرَهُ وَ مَََا الححَ
سَادُ شَحَبَةً  مَعَالَمَهُ  َجح َرحوَاحُ مُرحتَِنََةً بثََقَلَ أعَحبَائهََا وَ الحعَظاَمُ نَََرَةً  بَ عحدَ بَضهتَهَا وَ صَارَتَ الأح  مُوقَنَةً بَغَيحبَ أنَ حبَائهََا  بَ عحدَ قُ وهتَِاَ وَ الأح

And he will be left to remain in a place of the dead as a captive, and along in the narrowness 
of the grave. The insects will tear apart his skin and the process will decay his freshness, and 
the stormy winds will remove his traces and the occurrences will obliterate his marks, and the 
drips of water shrivel the body and rot the bones after their strength, and the souls are 
pledged with the weight of their loads (sins), convinced with its hidden news. 

تَعحتَبُ  تَزاَدُ مَنح صَالَحَ عَمَلَهَا وَ لََ تُسح ثلََتَهُمح وَ تَ رحكَبُونَ    مَنح سَيَ ئَ زلَلََهَا  لََ تُسح قَحربََِءَ تَححتَذُونَ أمَح وَانََّمُح وَ الأح بَِءَ وَ إَخح مَ وَ الْح تُمح أبَ حنَاءَ الحقَوح وَ تَطئَُونَ   قَدهتَِمُح أَ وَ لَسح
   جَادهتَِمُح 

(Now) neither can they be provided by their righteous deeds, nor can they repent from their 
evil slips. Or are you not sons of the (dead) people, and their fathers, and their brethren, and 
their relatives? You are copying their examples and are indulging in their ways and are 
treading their paths.  
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دَهَا مَارهََا كَأَنه الحمَعحنَِه سَوَاهَا -فاَلحقُلُوبُ قاَسَيَةٌ عَنح حَظَ هَا لََهَيَةٌ عَنح رُشح راَزَ دُن حيَاهَا سَالَكَةٌ فِ غَيرحَ مَضح دَ فِ إَحح  وَ كَأَنه الرُّشح

The hearts are hardened from their shares, deviating from their rightful guidance, travelling 
in other than their consciences. It is as if the meant are the ones besides them, and as if the 
rightful guidance is in amassing their world (material gains). 

 التحذير من هول الصراط

The cautioning from horrors of the Bridge 

ضَهَ   وَ اعحلَمُوا أَنه مَََازكَُمح  وَالهََ   عَلَى الصَ راَطَ وَ مَزاَلَقَ دَحح َ عَبَادَ الِلّهَ تَقَيهةَ ذَي لُبٍ  شَغَلَ التهفَكُّرُ قَ لحبَهُ وَ أنَحصَبَ   وَ أهََاوَيلَ زَلِلَََّ وَ تََراَتَ أهَح وَحفُ بَدَنهَُ   فاَت هقُوا الِلّه الْح
هَرَ التههَجُّدُ غَراَرَ  مَهَ وَ أَظحمَأَ الرهجَاءُ هَوَاجَرَ  وَ أَسح مَهَ وَ ظلََفَ  نَ وح دُ شَهَوَاتهََ وَ أَوحجَفَ  يَ وح وَحفَ لَأَمَانهََ  الزُّهح رُ بلََسَانهََ وَ قَدهمَ الْح  الذ كَح

And know that your crossings over the Bridge, and the pitfalls are widespread, and terrifying 
are its slips, and its horrors are frequent. Therefore, fear Allah-azwj, servants of Allah-azwj, 
fearing of the one with an understanding mind busy with the contemplation of his heart, and 
installs the fear of his body, and the vigil of the night Salat having little of his sleep, and thirst 
of the one hopeful in the dryness of his day, and curbing his desires by being ascetic, and the 
Zikr has dried up his tongue, and he has sent the fear ahead for his security. 

تَلحهُ   السهبَيلَ وَ سَلَكَ أقَحصَدَ الحمَسَالَكَ إَلََ   عَنح وَضَحَ   الحمَخَالَجَ   وَ تَ نَكهبَ  جَ الحمَطحلُوبَ وَ لمحَ تَ فح مُُورَ ظاَفَراً بَفَرححَةَ    فاَتَلَاتُ الحغُرُورَ وَ لمحَ تَ عحمَ   النههح تَبَهَاتُ الأح عَلَيحهَ مُشح
رَى وَ راَحَةَ النُّعحمَى  مَهَ  الحبُشح مَهَ وَ آمَنَ يَ وح  فِ أنَ حعَمَ نَ وح

And he avoids the uneven roads from the clear way, and he travels the ways to the peak of 
purpose, and the deceptions do not turn him away, and the suspicious matters do not prevail 
over him by the joy of glad tidings, and the blissful rest during the bliss of his sleep, and safety 
of his day.  

جَلَةَ سَعَيداً وَ بَِدَرَ مَنح وَجَلٍ  وَ قَدح عَبَََ مَعحبَََ الحعَاجَلَةَ  يداً وَ قَدهمَ زاَدَ الْح مَشَ  حمََ مَهَ غَدَهُ وَ  وَ أَكح فِ مَهَلٍ وَ رَغَبَ فِ طلََبٍ وَ ذَهَبَ عَنح هَرَبٍ وَ راَقَبَ فِ يَ وح
نَهةَ ثَ وَابًِ وَ نَ وَالًَ وَ كَفَى بَِلنهارَ عَقَابًِ وَ وَبَِلًَ وَ كَفَى بَِلِلّهَ مُنحتَقَماً وَ نَصَيراً  نَظرََ قُدُماً أمََامَهُ   وَ كَفَى بَِلحكَتَابَ حَجَيجاً وَ خَصَيماً  فَكَفَى بَِلْح

And he passes over the current in a praiseworthy matter and he sends ahead future provision 
in happiness, and he rushes from fear and hastens in an opportunity and is desirous in seeking, 
and goes away from evil, and is watchful during his day for his tomorrow, and he looks at his 
front, so he suffices with the Paradise as a Reward and gain, and he suffices with the Fire as a 
Punishment and a scourge, and he suffices with Allah-azwj as an Avenger and a Helper, and he 
suffices with the Book as an argument and a contender. 

 

 الوصية بِلتقوى 
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The advising with the piety 

تَجه بِاَ نَََّجَ وَ حَذهركَُمح عَدُو اً نَ فَذَ فِ الصُّ  ي اً أوُصَيكُمح بتََقحوَى الِلّهَ الهذَي أعَحذَرَ بِاَ أنَحذَرَ وَ احح ذَانَ نََْ وَ زَيهنَ   فأََضَله وَ أرَحدَى وَ وَعَدَ فَمَنَه  دُورَ خَفَي اً وَ نَ فَثَ فِ الْح
رجََ قَريَنَتَهُ  تَدح رَاَئمََ وَ هَوهنَ مُوبَقَاتَ الحعَظاَئمََ حَتَّه إَذَا اسح تَغحلَقَ رَهَينَتَهُ  سَيَ ئَاتَ الْح تَعحظَمَ مَا هَوهنَ وَ حَذهرَ مَا أمَهنَ  أنَحكَرَ مَا زَيهنَ  وَ اسح  وَ اسح

I-asws advise you with fearing Allah-azwj Who has (left no) excuse with what He-azwj has Warned, 
and He-azwj Argued with what is a peak, and Cautioned you of an enemy who permeates in the 
chests hiddenly, and blows into the hearts whispering, so he-la strays, and regresses, and he-

la promises by making one wish, and adorns the evil crimes, and belittles the destructive sins 
to the extent that when he-la gradually encroaches his-la pair and shuts down his captivity, he-

la denies what he-la has adorned and magnifies what he-la had belittled, and endangers what 
had been safe. 

 

 و منها فِ صفة خلق الْنسان 

And from it, in describing creation of the 
human being 

تَارَ  َسح َرححَامَ وَ شُغُفَ الأح ثُُه مَنَحَهُ قَ لحباً حَافَظاً وَ لَسَانًَ لََفَظاً   وَ راَضَعاً وَ وَليَداً وَ يََفَعاً  وَ جَنَيناً  وَ عَلَقَةً مَََاقاً  نطُحفَةً دَهَاقاً  أمَح هَذَا الهذَي أنَحشَأَهُ فِ ظلُُمَاتَ الأح
هَمَ مُعحتَبََاً وَ يُ قَصَ رَ مُزحدَجَراً   وَ بَصَراً لََحَظاً ليََفح

Or this which He-azwj has Grown in the darkness(es) of the wombs, and the clouds of veils, is a 
flowing seed, and (then) a shapeless clot, and (then) a foetus, and (then) a suckling, and (then) 
a child, and (then) a youth, and (then) a mature, then He-azwj Granted him a preserving heart, 
and an uttering tongue, and a glancing sight in order for him to understand, taking lessons 
and he would abstain (from evil) by deterrence. 

تَوَى  بََاً وَ خَبَطَ سَادَراً   مَثاَلهُُ  حَتَّه إَذَا قاَمَ اعحتَدَالهُُ وَ اسح تَكح  أرََبَهَ ثُُه لََ يَُحتَسَبُ رَزيَهةً   سَعحياً لَدُن حيَاهُ فِ لَذهاتَ طرََبَهَ وَ بَدَوَاتَ   كَادَحاً   مَاتَحاً فِ غَرحبَ هَوَاهُ   نَ فَرَ مُسح
وَتهََ  فَمَاتَ فِ فَتحنَتَهَ غَريَراً  وَ لََ يََحشَعُ تَقَيهةً   عَوَضاً وَ لمحَ يَ قحضَ مُفحتََضَاً  يَسَيراً لمحَ يفَُدح  وَ عَاشَ فِ هَفح

Until when he stands upright and evens his stature, he goes around arrogantly and strikes his 
hand in bewilderment, he draws bucket-full of his whims, toiling, striving for his world in the 
pleasures of his aims, and innovations of his opinions. Then, he neither anticipated a calamity, 
nor did he fear apprehension. So he died in his infatuation, deceived, and he lived in pursuits 
for a little while.  He did not benefit by any compensation (Recompense) and did not fulfil any 
obligations. 

َ أَخٍ شَقَيقٍ وَ وَالَدٍ شَفَيقٍ   مَراَحَهَ فَظَله سَادَراً   وَ سَنَنَ   فَجَعَاتُ الحمَنَيهةَ فِ غُبَهَ جََاَحَهَ   دَهََتَحهُ  قَامَ بَينح َسح َوحجَاعَ وَ الأح لََمَ وَ طَوَارقََ الأح  -وَ بَِتَ سَاهَراً فِ غَمَراَتَ الْح
رَةٍ  وَ دَاعَيَةٍ بَِلحوَيحلَ جَزَعاً وَ لََدَمَةٍ  رَةٍ مُلحهَثَةٍ وَ غَمح رَ قَ لَقاً وَ الحمَرحءُ فِ سَكح ربَةٍَ  كَارثَةٍَ وَ أنَهةٍ   للَصهدح بةٍَ مُكح  مُتحعَبَةٍ  وَ سَوحقَةٍ  مُوجَعَةٍ وَ جَذح
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The sudden death overcame him in the suffocation of his enjoyment and conduct of his 
perplexity and he strayed in confusion, and he spent the night awake immersed in the pains 
and hardships of aches and the illness, being between a real brother, and a compassionate 
father, and a mother wailing in panic and a crying sister, while he himself was under 
maddening uneasiness, serious senselessness, fearful cries, suffocating pains, anguish of 
suffocating sufferings and the pangs of death. 

فَانهََ مُبحلَساً  َعحوَادَ رَجَيعَ وَصَبٍ  وَ جُذَبَ مُنحقَاداً سَلَساً  ثُُه أدُحرجََ فِ أَكح وَانَ إَلََ دَارَ غُرحبتََهَ وَ   الحولَحدَانَ وَ حَشَدَةُ  سَقَمٍ تَححمَلُهُ حَفَدَةُ  وَ نَضحوَ  ثُُه ألُحقَيَ عَلَى الأح الْحَخح
تَ  مُنحقَطَعَ زَوحرَتهََ  ي اً لبََهح رَتهََ نََْ شَتَهَ حَتَّه إَذَا انحصَرَفَ الحمُشَيَ عُ وَ رَجَعَ الحمُتَفَجَ عُ أقُحعَدَ فِ حُفح رَدَ وَحح تَحَانَ  السُّؤَالَ وَ عَثحرَةَ  ةَ وَ مُفح  الََمح

Then he was rolled in his shroud quietly and was pulled along submissively. Then he was cast 
upon the planks, returning having toiled and wasted by sickness. Then his coffin was carried 
by the youths and helping brothers to a house of estrangement, and his visitors were cut off 
and his loneliness was for him along, until when the escorts dispersed and the mourners had 
returned, he was sat up in his grave in confusion for the questioning and slippery examination.  

مََيمَ  حَيمَ  وَ أعَحظَمُ مَا هُنَالَكَ بلََيهةً نُ زُولُ الحح لَيَةُ الْحَ ةٌَ   وَ فَ وحراَتُ السهعَيَر وَ سَوحراَتُ الزهفَيرَ  وَ تَصح تَةٌ نََجَزَةٌ  مُريََُةٌ وَ لََ دَعَةٌ  لََ فَتَح وَ   مُزيََُةٌ وَ لََ قُ وهةٌ حَاجَزَةٌ وَ لََ مَوح
َ أَطحوَارَ الحمَوحتََتَ  لََ سَنَةٌ   وَ عَذَابَ السهاعَاتَ إَنَه بَِلِلّهَ عَائذَُونَ  مُسَلَ يَةٌ بَينح

And the mightiest of what is over there is affliction of the descent of the boiling water and 
arriving to the blazing Fire, and outbursts of the flames, and intensity of the exhalations (of 
the ignited fire). There is neither are gap to rest in nor any period to relax in, nor any strength 
to intervene, nor death for solace, nor any sleep to ease the pain. He is between a variety of 
deaths (severe torments) and punishment of every moment. We seek Refuge with Allah-azwj.  

رُوا أَ   عَبَادَ الِلّهَ أيَحنَ الهذَينَ عُمَ رُوا فَ نَعَمُوا يلًا وَ حُذَ  هَلُوا طَوَيلًا وَ مُنَحُوا جَََ ذَرُوا  وَ عُلَ مُوا فَ فَهَمُوا وَ أنُحظَرُوا فَ لَهَوحا وَ سُلَ مُوا فَ نَسُوا أمُح ليَماً وَ وُعَدُوا جَسَيماً احح
خَطةََ  الذُّنوُبَ الحمُوَر طَةََ   وَ الحعُيُوبَ الحمُسح

Servants of Allah-azwj! Where are those who lived long and enjoyed bounties, and were taught 
so they understood, and they were warned by they played around, and they were kept safe, 
so they forgot. They were respited for a long time and were beautifully provided, and they 
were cautioned of pain, and were promised plenty. Be careful of the destructive sins and the 
Wrath incurring faults.  

اَعَ وَ الحعَافَيَةَ وَ الحمَتَاعَ هَلح مَنح مَنَاصٍ  َسَح بَحصَارَ وَ الأح رَفُونَ أمَح بِاَ ذَا    فأََنىه تُ ؤحفَكُونَ   -أمَح لََ   أوَح خَلَاصٍ أوَح مَعَاذٍ أوَح مَلَاذٍ أوَح فَراَرٍ أوَح مَََارٍ   أوُلَ الأح أمَح أيَحنَ تُصح
هَ ]مُنحعَفَراً[ مُتَعَفَ راً  َرحضَ ذَاتَ الطُّوحلَ وَ الحعَرحضَ قَيدُ قَدَ  اَ حَظُّ أَحَدكَُمح مَنَ الأح هَ  تَ غحتََُّونَ وَ إَنُه  عَلَى خَدَ 

O people of insight, and the hearing, and the good health, and the chattels! Is there any 
shelter, or escape, or refuge, or asylum, or fleeing or returning, or not? So why are you 
deluded? Or where are you dispersing to? Or with what are you being deceived? And rather, 
the share from the earth for every one of you is with the length and the breadth of his stature, 
covered in soil lying upon his cheek. 

نََاقُ  نَ عَبَادَ الِلّهَ وَ الْح مَلٌ وَ الرُّوحُ مُرحسَلٌ فِ فَ يحنَةَ  الْح تَشَادَ  مُهح سَادَ وَ بَِحَةَ الََحح َجح بةََ وَ انحفَسَاحَ  وَ مَهَلَ الحبَقَيهةَ وَ أنُُفَ الحمَشَيهةَ  الْحَرحشَادَ وَ راَحَةَ الأح وَ إَنحظاَرَ التهوح
بةََ  وَح تَدَرَ  وَ قَ بحلَ قُدُومَ الحغَائَبَ الحمُنحتَظرََ  وَ الزُّهُوقَ  وَ الحمَضَيقَ وَ الرهوحعَ  قَ بحلَ الضهنحكَ  الحح ذَةَ الحعَزيَزَ الحمُقح  وَ إَخح
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Now, servants of Allah-azwj, the noose (of death) is loose, and the soul is in a free state of 
guidance, and the bodies are at rest, and you can gather and are in an opportunity of the 
remaining (alive) in the desire (free will), and the delayed repentance, and peaceful situation 
before the severity, and the narrowness, and the fear, and the weakness, and before the 
advent of the awaited hidden matter (death), and being Seized by the Mighty, the All-
Powerful’.83 

 لغراء[]قال الشريف و فِ الْبَ أنه ع لما خطب بِذه الْطبة اقشعرت لْا الْلود و بكت العيون و رجفت القلوب و من الناس من يسمي هذه الْطبة ا

Al Shareef (the compiler) said, ‘And it is in the Hadeeth, when he-asws addressed this sermon, 
the skins had goosebumps, and the eyes cried, and the hearts palpitated, and from the one 
there is one who named this as ‘Khutba Al Gara’a’ (the brilliant sermon)’. 

 

 

 و من خطبة له ع فِ ذكر عمرو بن العاص  84

Sermon 84 – And from a sermon of his-asws in 
mentioning Amro Bin Al-Aas 

لَ الشهامَ أَنه فِه دُعَابةًَ  عَجَباً لََبحنَ النهابَغَةَ  رُؤٌ تلَحعَابةٌَ  يَ زحعُمُ لَأَهح  لَقَدح قاَلَ بَِطَلًا وَ نَطَقَ آثِاً   أعَُافَسُ وَ أمَُارَسُ  وَ أَنّ َ امح

‘Strange of Ibn Al-Nabiga (Amro Bin Al-Aas)! The people of Syria are alleging that there is 
humour in me-asws, and I-asws am a man with humour, frolicking, fun. He has said a falsity and 
has spoken a sin.  

أَلُ فَ يلُح  أَلُ فَ يَبحخَلُ وَ يَسح لَفُ وَ يُسح ذَبُ وَ يعََدُ فَ يُخح دَ وَ يَ قحطَعُ الْحَلَ   حَفُ أمََا وَ شَرُّ الحقَوحلَ الحكَذَبُ إَنههُ ليََقُولُ فَ يَكح رَحبَ فأََيُّ    وَ يََُونُ الحعَهح فإََذَا كَانَ عَنحدَ الحح
 زاَجَرٍ وَ آمَرٍ هُوَ مَا لمحَ تَأحخُذَ السُّيُوفُ مَآخَذَهَا 

As for the evilest word, it is the lie. He speaks so he lies, and he promises so he breaks, and 
he asks so he is importune, and he is asked so he is stingy, and he betrays the pact, and cuts 
the kinship. When it was during the war, he rebukes and instructs so long as the swords do 
not take a taking (battle starts).   

بَََ[ مَكَيدَتهََ أَنح يَمحنَحَ ]الحقَوحمَ  بََُ ]أَكح يَانُ   [ الحقَرحمَ سَبهتَهُ فإََذَا كَانَ ذَلَكَ كَانَ أَكح قَ  نَسح نَعُهُ مَنح قَ وحلَ الححَ رُ الحمَوحتَ وَ إَنههُ ليََمح نَعُنَِ مَنَ اللهعَبَ ذكَح أمََا وَ الِلّهَ إَنّ َ ليََمح
تيََهُ أتَيَهةً  خَرَةَ إَنههُ لمحَ يُ بَايَعح مُعَاوَيةََ حَتَّه شَرَطَ أَنح يُ ؤح ينَ رَضَيخَةً  الْح  وَ يَ رحضَخَ لَهُ عَلَى تَ رحكَ الدَ 

So, when it was that, it was the greatest of his plots is that he exposed his private parts. But 
by Allah-azwj, the remembrance of death prevents me from playing, and he is prevented from 
words of truth, by forgetfulness of the Hereafter. He did not pledge allegiance to Muawiya 
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until he stipulated for him that he would give him an award and he would comply upon 
neglecting the religion for him for an award’.84 

 

 

 و من خطبة له ع و فيها صفات ثِان من صفات الْلال 85

Sermon 85 – And from a sermon of his-asws, 
and in it are eight attributes from the 
Attributes of the Majestic 

َوهلُ لََ شَيح  دَهُ لََ شَريَكَ لَهُ الأح ُ وَحح هَدُ أَنح لََ إلََهَ إَلَه الِلّه َوحهَامُ لَهُ عَلَى صَفَةٍ وَ لََ تُ عحقَدُ وَ أَشح خَرُ لََ غَايةََ لَهُ لََ تَ قَعُ الأح الحقُلُوبُ مَنحهُ عَلَى    922  ءَ قَ بحلَهُ وَ الْح
بَحصَارُ وَ الحقُلُوبُ  زئََةُ وَ التهبحعَيضُ وَ لََ تحَُيطُ بَهَ الأح  كَيحفَيهةٍ وَ لََ تَ نَالهُُ التهجح

‘And I-asws testify that there is no god except Allah-azwj Alone, there being no associate for 
Him-azwj, the First, there being no thing before Him-azwj, and the Last, there being no peak for 
Him-azwj. The imaginations do not fall to Him-azwj upon a description, nor do the hearts hold 
from it upon a quality, nor can the division and the analysis attain Him-azwj, nor can the sights 
and the hearts encompass Him-azwj’. 

 

 و منها 

And from it 

يَ السهوَاطَعَ  رَ وَ الحمَوَاعَظَ فَكَأَنح قَدح عَلَقَتحكُمح مَُاَلَبُ الحمَنَيهةَ وَ ان حقَطعََتح  وَ ازحدَجَرُوا بَِلنُّذُرَ الحبَوَالَغَ  فاَتهعَظوُا عَبَادَ الِلّهَ بَِلحعَبَََ النهوَافَعَ وَ اعحتَبَوُا بَِلْح وَ ان حتَفَعُوا بَِلذ كَح
مُُورَ  ظَعَاتُ الأح نَيهةَ وَ دَهََتَحكُمح مُفح مُح يَاقَةُ إَلََ   مَنحكُمح عَلَائَقُ الأح هَدُ    كُلُّ نَ فحسٍ مَعَها سائَقٌ وَ شَهَيدٌ   فَ   الحورَحدُ الحمَوحرُودُ   وَ السَ  سَائَقٌ يَسُوقُ هَا إَلََ مََحشَرهََا وَ شَاهَدٌ يَشح

 عَلَيحهَا بَعَمَلَهَا 

‘Take advice, servants of Allah-azwj, with the beneficial lessons, and learn lessons with the 
shining Signs! It is as if the claws of death have swallowed you, and the rations of hope have 
been cut off from you all, and rushing you to the difficult matters, and the ushering is to the 
place of return, and with every soul there would be an usher and a witness. An usher ushering 
to its gathering place, and a witness testifying upon it of its deeds’. 

 و منها فِ صفة الْنة 
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And from it regarding the description of 
Paradise 

رَمُ خَا  لَدُهَا وَ لََ يَ بحأَسُ سَاكَنُهَا دَرَجَاتٌ مُتَفَاضَلَاتٌ وَ مَنَازلَُ مُتَفَاوَتََتٌ لََ يَ نحقَطَعُ نعََيمُهَا وَ لََ يَظحعَنُ مُقَيمُهَا وَ لََ يَ هح

‘Its levels are due to the superiority, and different (types of) houses. Its Bounties are not 
terminated, nor will its stayers depart from it, nor will the eternal ones age, nor will its 
dwellers despair’.85 

 

 و من خطبة له ع و فيها بيان صفات الحق جل جلاله، ثُ عظة الناس بِلتقوى و المشورة 86

Sermon 86 – And from a sermon of his-asws, 
and in it is explanation of the Attributes of 
the Truth, Majestic is His-azwj Majesty, then 
he-asws preached the people with the piety 
and the consulting 

حَاطةَُ بَكُلَ  شَيح   ءٍ ءٍ وَ الحقُوهةُ عَلَى كُلَ  شَيح ءٍ وَ الحغَلَبَةُ لَكُلَ  شَيح قَدح عَلَمَ السهراَئرََ وَ خَبَََ الضهمَائرََ لَهُ الْحَ

‘He-asws Knows the secrets and is aware of the consciences, for Him-azwj is the Encompassing 
with all things, and the overcoming all things, and the Strength upon all things.  

 

 عظة الناس 

Preaching the people 

مَ مَهَلَهَ قَ بحلَ إَرحهَاقَ أَجَلَهَ  وَ لحيُمَهَ دح لنََفحسَهَ وَ قَدَمَهَ وَ لحيَتَزَوهدح   وَ فِ فَ راَغَهَ قَ بحلَ أوََانَ شُغلَُهَ وَ فِ مُتَنَفهسَهَ قَ بحلَ أَنح يُ ؤحخَذَ بَكَظَمَهَ   فَ لحيَعحمَلَ الحعَامَلُ مَنحكُمح فِ أيَه
 مَنح دَارَ ظعَحنَهَ لَدَارَ إَقاَمَتَهَ 

So let the worker from you work during the days of his opportunity before the expiry of his 
term, and during his free times before the time of his pre-occupation, and during his breathing 
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before his swallowing is seized (by death) and let his provide for himself and send it ahead 
and let him provide from a house of his pausing for a house of his staying.  

َ الِلّهَ  َ سُبححَانهَُ لمحَ يََح  فاَلِلّه تَوحدَعَكُمح مَنح حُقُوقَهَ فإََنه الِلّه فَظَكُمح مَنح كَتَابَهَ وَ اسح تَحح كُمح سُدًى وَ لمحَ يَدَعحكُمح فِ جَهَالَةٍ وَ لََ  أيَ ُّهَا النهاسُ فَيمَا اسح لُقحكُمح عَبَثاً وَ لمحَ يَتَحكُح
 عَمًى

Allah-azwj! Allah-azwj, O you people, regarding what He-azwj has Made you preserve from His-azwj 
Book and has Entrusted you of His-azwj Rights, for Allah-azwj the Glorious has not Created you 
in vain and has not Left you purposeless, nor did He-azwj Leave you in ignorance nor blindness.   

مَلَ لَهُ وَ لَكُمح فَيمَا أنَ حزَلَ مَنح    وَ عَمهرَ فَيكُمح نبََيههُ   ءٍ تبَحيانًَ لَكُلَ  شَيح   وَ عَلَمَ أعَحمَالَكُمح وَ كَتَبَ آجَالَكُمح وَ أنَ حزَلَ عَلَيحكُمُ الحكَتَابَ   قَدح سََهى آثََركَُمح  أزَحمَانًَ حَتَّه أَكح
سَهَ وَ أَنَّحَى إلَيَحكُمح عَلَى لَسَانهََ مَََابههُ  َعحمَالَ وَ مَكَارهََهُ وَ نَ وَاهَيَهُ وَ أوََامَرَهُ  كَتَابَهَ دَينَهُ الهذَي رَضَيَ لنََفح  مَنَ الأح

He-azwj has Named your effects (works) and Taught your deeds, and has Decreed your terms, 
and Sent down the Boon unto you wherein is clarification of all things, and He-azwj Caused 
His-azwj Prophet-saww to live among you all for a tie until He-azwj has Perfected for him-asws and 
for you all regarding what He-azwj had Revealed from His-azwj Book, of His-azwj religion which 
He-azwj was Satisfied for Himself-azwj, and He-azwj Flowed to you upon his-saww tongue, from 
His-azwj Loved of the deeds and His-azwj Abhorrent, and His-azwj Prohibitions and His-azwj 
Commands. 

جهةَ وَ قَدهمَ  َ يَدَيح عَذابٍ شَدَيدٍ   وَ أنَحذَركَُمح   إلَيَحكُمح بَِلحوَعَيدَ   وَ ألَحقَى إلَيَحكُمُ الحمَعحذَرةََ وَ اتَّهَذَ عَلَيحكُمُ الححُ مَكُمح وَ اصحبَوُا لَْاَ أنَ حفُسَكُمح   بَينح ركَُوا بقََيهةَ أيَه تَدح اَ قلََيلٌ    فاَسح فإََنَّه
لَةُ وَ التهشَاغُلُ عَنَ الحمَوحعَظةََ  مَ الهتَ تَكُونُ مَنحكُمح فَيهَا الحغَفح َيَه  فِ كَثَيَر الأح

And He-azwj Cast the excuses to you and Took the Argument upon you, and He-azwj Advanced 
to you the Promises and Warned you all of the severe Punishment in front. Therefore, realise 
the remainder of your days and observe patience by yourselves for it, for these are few 
compared to the many days which you were in heedlessness and too pre-occupied from 
taking preaching. 

هَبَ بَكُمُ الرُّخَصُ مَذَاهَبَ الظهلَمَةَ  جُمَ بَكُمُ الْحَدحهَانُ عَلَى الحمَعحصَيَةَ  وَ لََ تُدَاهَنُوا وَ لََ تُ رَخَ صُوا لَأنَ حفُسَكُمح فَ تَذح  فَ يَهح

And do not give allowance to yourselves for the allowance will be taking you to the doctrines 
of the unjust, nor be easy-going, for the relaxation (attitude) will lead you to the disobedience.   

سَهَ أعَحصَاهُمح لرََب َ  سَهَ أَطحوَعُهُمح لرََبَ هَ وَ إَنه أغََشههُمح لنََفح سَهُ وَ الحمَغحبُوطُ   هَ وَ الحمَغحبُونُ عَبَادَ الِلّهَ إَنه أنَحصَحَ النهاسَ لنََفح مَنح سَلَمَ لَهُ دَينُهُ وَ السهعَيدُ مَنح وُعَظَ   مَنح غَبََ نَ فح
هََ وَ الشهقَيُّ مَنَ انَحَدعََ لَْوََاهُ وَ غُرُورهََ   - بَغَيرح

Servants of Allah-azwj! The most advising of the people to himself is their most obedient to his 
Lord-azwj, and the most deceiving of them to himself is their most disobedient to his Lord-azwj, 
and the embezzled is the one who embezzles himself, and most envied is the one whose 
religion is safe for him, and the fortunate is the one who takes preaching with others, and the 
wretched is the one who takes to his whims and his deceptions.  

وََى مَنحسَاةٌ لَلْحَيماَنَ  وَ اعحلَمُوا أَنه يَسَيَر الر يَََءَ  لَ الْح  وَ مََحضَرَةٌ للَشهيحطاَنَ  شَرحكٌ وَ مََُالَسَةَ أهَح
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And know that the least of showing off is Shirk (associating with Allah-azwj), and gatherings of 
the people of personal desires makes one forgetful of the Eman and is an attendance of the 
Satan-la.  

وَاةٍ وَ مَهَانةٍَ وَ لََ   جَانبَُوا الحكَذَبَ فإََنههُ مََُانَبٌ لَلْحَيماَنَ الصهادَقُ عَلَى شَفَا مَنحجَاةٍ وَ كَراَمَةٍ وَ الحكَاذَبُ عَلَى شَرَفَ    يماَنَ كَمَا  مَهح سَدَ يََحكُلُ الْحَ تَحَاسَدُوا فإََنه الححَ
اَلقََةُ  اَ الحح طَبَ وَ لََ تَ بَاغَضُوا فإََنَّه  تَأحكُلُ النهارُ الححَ

Shun the lies for it is a shunning of the Eman. The truthful one is on the verge of salvation and 
honours while the liar is on the verge of ignominy and humiliation, and do not envy each other 
for the envy consumes the Eman like what the fire consumes the firewood, nor hate each 
other, for it is an eraser (of Blessings).  

َمَلَ فإََنههُ غُرُورٌ وَ صَاحَبُهُ مَغح  ذَبوُا الأح رَ فأََكح هَي الحعَقحلَ وَ يُ نحسَي الذ كَح َمَلَ يُسح  رُورٌ وَ اعحلَمُوا أَنه الأح

And know that the long hopes (leads to) loss of intellect and makes one forget the Zikr, 
therefore belie the long hopes for it is a deception and its owner is deceived’.86 

 

 

 و من خطبة له ع و هي فِ بيان صفات المتقين و صفات الفساق و التنبيه إلَ مكان العتَة الطيبة و الظن الْاطئ لبعض الناس  87

Sermon 87 – And from a sermon of his-asws, 
and it is in explanation of the attributes of 
the pious, and attributes of the mischievous, 
and the alerting to the position of the goodly 
family-asws and the erroneous conjectures by 
some of the people 

زُحنَ  عَرَ الحح تَشح ُ عَلَى نَ فحسَهَ فاَسح وَحفَ عَبَادَ الِلّهَ إَنه مَنح أَحَبَ  عَبَادَ الِلّهَ إلَيَحهَ عَبحداً أعََانهَُ الِلّه دَُى  وَ تَََلحبَبَ الْح بَاحُ الْح مَهَ النهازلََ بَهَ  فِ قَ لحبَهَ وَ أعََده الحقَرَى فَ زَهَرَ مَصح  ليََوح

‘Servants of Allah-azwj! Surely from the servants of Allah-azwj most Beloved to Him-azwj is a 
servant whom Allah-azwj Assists upon himself, so he fees the grief and wears the fear, so the 
lamp of guidance blossoms in his heart and he prepares for the need of his day (of death) to 
befall him. 

 
86 Nahj Al Balagah – Sermon No. 86 
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بٍ ف ُ  ثَرَ وَ ارحتَ وَى مَنح عَذح تَكح سَهَ الحبَعَيدَ وَ هَوهنَ الشهدَيدَ نَظرََ فأَبَحصَرَ وَ ذكََرَ فاَسح قَدح   وَ سَلَكَ سَبَيلًا جَدَداً   راَتٍ سُهَ لَتح لَهُ مَوَاردَُهُ فَشَرَبَ نَََّلًا فَ قَرهبَ عَلَى نَ فح
مُُومَ إَلَه هََ اً وَاحَداً ان حفَرَدَ بَهَ   خَلَعَ سَراَبيَلَ الشههَوَاتَ وَ تََّلَهى مَنَ الْح

He draws the distant near to himself and considers the server as easy. He looks and is 
insightful, and he does Zikr and is frequent, and he saturates from the fresh water whose 
arrival is eased for him. So he drinks to saturation and walks the main way, having removed 
the trouser of desires and isolates from the worries except for one worry he is individual with 
it.   

دَُى وَ مَغَاليَقَ أبَ حوَ  وََى وَ صَارَ مَنح مَفَاتيَحَ أبَ حوَابَ الْح لَ الْح ابَ الرهدَى قَدح أبَحصَرَ طرَيَقَهُ وَ سَلَكَ سَبَيلَهُ وَ عَرَفَ مَنَارَهُ وَ فَخَرجََ مَنح صَفَةَ الحعَمَى وَ مُشَاركََةَ أهَح
تَنَهَا  قَطَعَ غَمَارَهُ  بََالَ بَِمَح ثقََهَا وَ مَنَ الحح سَكَ مَنَ الحعُرَى بَِوَح تَمح  وَ اسح

So, he exits from the description of the blind and partnering the people of whims and 
becomes from the keys of the doors of guidance and closes the doors of regress. He sees his 
path and travels its way, and he recognises its minarets and cut across its depths and holds 
fast to the handle with its firmness and from the ropes with its strength.  

مُُورَ مَنح إَ  سَهُ لِلّهََ سُبححَانهَُ فِ أرَحفَعَ الأح سَ قَدح نَصَبَ نَ فح بَاحُ ظلُُمَاتٍ فَ هُوَ مَنَ الحيَقَيَن عَلَى مَثحلَ ضَوحءَ الشهمح لَهَ مَصح يَيَر كُلَ  فَ رحعٍ إَلََ أَصح دَارَ كُلَ  وَاردٍَ عَلَيحهَ وَ تَصح صح
تَاحُ مُبحهَمَاتٍ دَفهاعُ مُعحضَلَاتٍ دَليَلُ فَ لَوَاتٍ  عَشَوَاتٍ  كَشهافُ   مَفح

Thus, he is upon the certainty like illumination of the sun having set up himself for Allah-azwj 
the Glorious in lofty matters from implementing all what is referred to him and rendering 
every branch to its root. He is a lamp in the darkness(es), remover of blindness(es), and key 
to the obscurities, and dispeller of the dilemmas, a guide in the wilderness (devoid of 
realities).  

تََدَ أَ  لَصَهُ فَ هُوَ مَنح مَعَادَنَ دَينَهَ وَ أوَح تَخح لَصَ لِلّهََ فاَسح لَمُ قَدح أَخح كُتُ فَ يَسح هَمُ وَ يَسح سَهَ يَ قُولُ فَ يُفح وََى عَنح نَ فح يُ الْح لهََ نَ فح لَ فَكَانَ أوَهلَ عَدح سَهُ الحعَدح رحضَهَ قَدح ألَحزَمَ نَ فح
قه وَ يَ عحمَلُ بَهَ   يَصَفُ الححَ

He speaks and makes one understand, and he keeps silent, so he is safe from. He is sincere to 
Allah-azwj, so He-azwj Purifies him, so he is from the mines of His-azwj religion and pegs of His-azwj 
earth having necessitating himself to the justice. So the first of his justice is negating the 
personal desires from himself describing the truth and acting with it.  

كَنَ الحكَتَابَ مَنح زمََامَهَ  وَ لََ مَظَنهةً  لََ يَدعَُ للَحخَيرحَ غَايةًَ إَلَه أمَههَا  وَ يَ نحزلَُ حَيحثُ كَانَ مَنحزلَهُُ  فَ هُوَ قاَئَدُهُ وَ إَمَامُهُ يَُُلُّ حَيحثُ حَله ثَ قَلُهُ  إَلَه قَصَدَهَا قَدح أمَح

He does not leave any peak of the goodness except he goes for it, nor any goodly thought 
except he aims for it. He enables the Book from his reins, so it leads him and his leader, 
releasing where it releases its weight (Commands) and he descends wherever it would 
descend him. 

 

 صفات الفساق 
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Attributes of the mischievous 

لٍ وَ نَصَبَ للَنه  راَكاً مَنح حَبَائَلَ غُرُورٍ وَ قَ وحلَ زُورٍ قَدح حَمَلَ الحكَتَابَ وَ آخَرُ قَدح تَسَمهى عَالَماً وَ ليَحسَ بهََ فاَق حتَبَسَ جَهَائَلَ مَنح جُههالٍ وَ أَضَاليَلَ مَنح ضُلاه اسَ أَشح
قَ  وَائهََ  عَلَى آراَئهََ وَ عَطَفَ الححَ  عَلَى أهَح

And another (person) has named himself as a scholar and he isn’t so. He has earned the 
ignorance(s) from the ignoramuses and straying from the strayed one, and he has set up for 
the people traps of the ropes of deceit and false words. He is carrying the Book upon his 
(personal) opinions and turns the truth upon his own whims.  

رَاَئمََ يَ قُولُ أقََفُ عَنحدَ الشُّبُهَاتَ وَ فَيهَا وَقَعَ وَ  مَنُ النهاسَ مَنَ الحعَظاَئمََ وَ يُ هَوَ نُ كَبَيَر الْح  يَ قُولُ أعَحتَزلَُ الحبَدعََ وَ بَ يحنَهَا اضحطَجَعَ يُ ؤح

He makes people to feel safe from the major sins and he belittles the major crimes. He says, 
‘I pause at the suspicions’ while he has fallen in these, and he says, ‘I am aloof from the 
innovations’, while he is lying down between these. 

دَُى فَ يَتهبَعَهُ وَ لََ بَِبَ الحعَمَى  يَاءَ فاَلصُّورَةُ صُورةَُ إَنحسَانٍ وَ الحقَلحبُ قَ لحبُ حَيَوَانٍ لََ يَ عحرَفُ بَِبَ الْح َحح  فَ يَصُده عَنحهُ وَ ذَلَكَ مَيَ تُ الأح

So, the image is an image of a human being while the heart is a heart of an animal. He neither 
recognises the door of guidance nor the door of blindness. He is blocked from it, and that one 
is the living dead.  

 

 عتَة النبي 

Family-asws of the Prophet-saww 

هَبُونَ  َعحلَامُ  وَ أَنىه تُ ؤحفَكُونَ  فأَيَحنَ تَذح يََتُ وَاضَحَةٌ وَ الحمَنَارُ  وَ الأح ةَُ  وَ كَيحفَ تَ عحمَهُونَ  مَنحصُوبةٌَ فأَيَحنَ يُ تَاهُ بَكُمح  قاَئمََةٌ وَ الْح قَ  وَ   وَ بَ يحنَكُمح عَتَح نبََيَ كُمح وَ هُمح أزَمَهةُ الححَ
يَمَ الحعَ  سَنَ مَنَازلََ الحقُرحآنَ وَ ردَُوهُمح وُرُودَ الْح قَ فأَنَحزلَُوهُمح بََِحح    طاَشَ أعَحلَامُ الدَ ينَ وَ ألَحسَنَةُ الصَ دح

‘So where are you going? [81:26]?! But, How are you then being deluded? [6:95], and 
between you is your Prophet-saww and family-asws of your Prophet-saww?! And they-asws are the 
signposts of the truth and tongues of truthfulness, so accord them-asws the status with the 
excellent status of the Quran and return to them-asws like the returning of the thirsty camels. 

قَ  فَيمَا    أيَ ُّهَا النهاسُ خُذُوهَا عَنح خَاتََ النهبَيَ يَن ص إَنههُ يَموُتُ مَنح مَاتَ مَنها وَ ليَحسَ بِيََ تٍ وَ يَ بحلَى مَنح  ثَرَ الححَ بلََيَ مَنها وَ ليَحسَ ببََالٍ فَلَا تَ قُولُوا بِاَ لََ تَ عحرفَُونَ فإََنه أَكح
 نح لََ حُجهةَ لَكُمح عَلَيحهَ وَ هُوَ أنَََ  تُ نحكَرُونَ وَ اعحذَرُوا مَ 

O you people! Take it from the last of the Prophets-saww: ‘He is dying, one from us-asws who 
dies and he-asws isn’t dead, and he is decaying, the one from us-asws who decays, and he doesn’t 
decay’. So, do not be saying you do not know, for most of the truth is in what you are denying, 
and excuse the one there is no argument for you upon him, and I-asws am he. 
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بَََ  َكح لَالَ    أَ لمحَ أعَحمَلح فَيكُمح بَِلثهقَلَ الأح تُكُمح عَلَى حُدُودَ الححَ يماَنَ وَ وَقَ فح غَرَ قَدح ركََزحتُ فَيكُمح راَيةََ الْحَ َصح لَ وَ أتَ حرُكح فَيكُمُ الثهقَلَ الأح تُكُمُ الحعَافَيَةَ مَنح عَدح رََامَ وَ ألَحبَسح وَ الحح
تُكُمُ  تَعحمَلُوا الرهأحيَ فَيمَ  وَ فَ رَشح لَاقَ مَنح نَ فحسَي فَلَا تَسح َخح ركَُ قَ عحرَهُ الحبَصَرُ وَ لََ تَ تَغَلحغَلُ إلَيَحهَ الحفَكَرُ الحمَعحرُوفَ مَنح قَ وحلَ وَ فَعحلَي وَ أرََي حتُكُمح كَراَئمََ الأح  ا لََ يدُح

Did I-asws not work among you with the bigger heavy thing (Quran) and left among you the 
smaller (weighty thing – People-asws of the Household)? And I-asws fastened among you the flag 
of Eman, and harmonised you upon the limits of the Permissible(s) and the Prohibitions, and 
clothed you in well-being from my-asws justice, and furnished you with the kindness from my-

asws words and my-asws deed, and showed you the honourable manners from myself-asws? So, 
do not utilise the opinion in what you cannot realise its depths of the insight, nor can the 
thoughts (are) unable to penetrate’. 

 

 ظن خاطئ

Misconceptions 

ن حيَا مَعحقُولةٌَ عَلَى بَنَِ أمَُيهةَ  و منها مُهةَ سَوحطهَُا وَ لََ سَيحفُهَا وَ كَذَبَ الظهانُّ   تَْحنَحُهُمح دَرههَا  حَتَّه يَظُنه الظهانُّ أَنه الدُّ وَهَا وَ لََ يُ رحفَعُ عَنح هَذَهَ الأح وَ توُردَُهُمح صَفح
 مَنح لَذَيذَ الحعَيحشَ يَ تَطعَهمُونََّاَ بُ رحهَةً ثُُه يَ لحفَظوُنََّاَ جَُحلَةً  لَذَلَكَ بَلح هَيَ مََهةٌ 

And from it – ‘To the extent that the thinker would think that the world is appropriate for the 
clan of Umayya conferring its house upon them, and quenching them its clean water, and that 
their whips and their sword would not be lifted from this community. And the thinker is lying 
to that. But it is a wave of pleasurable life they are being fed for a while, then they will be 
vomiting out in total’.87 

 

 

 و من خطبة له ع و فيها بيان للَسباب الت تِلك الناس  88

Sermon 88 – And from a sermon of his-asws, 
and in it is explanation of the cause which 
destroy the people 

َ لمحَ يَ قحصَمح  رٍ قَطُّ إَلَه بَ عحدَ تَْحهَيلٍ وَ رَخَاءٍ وَ لمحَ يَُحبَُح  أمَها بَ عحدُ فإََنه الِلّه مَُمَ إَلَه بَ عحدَ أزَحلٍ  جَبهاريَ دَهح بَلحتُمح مَنح عَتحبٍ  عَظحمَ أَحَدٍ مَنَ الأح تَقح وَ مَا  وَ بَلَاءٍ وَ فِ دُونَ مَا اسح
بَ رحتُح مَنح خَطحبٍ مُعحتَبٌََ وَ مَا كُلُّ ذَي قَ لحبٍ بلََبَيبٍ وَ لََ كُلُّ ذَي سََحعٍ بَسَمَيعٍ وَ لََ كُلُّ ]ذَي تَدح  [ نََظَرٍ ببََصَيٍر اسح

 
87 Nahj Al Balagah – Sermon No. 87 
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‘As for after, surely Allah-azwj the Glorious did not Break the tyrants of the time at all except 
after respite and ease and did not Mend the bones of anyone from the communities except 
after sufferings and afflictions, and in besides what faced from an affliction and turned around 
from an affliction taking a lesson, and not everyone with a heart understands, nor everyone 
with an ear would hear, nor everyone with looking would be insightful. 

تَصُّونَ   تَلَافَ حُجَجَهَا فِ دَينَهَا لََ يَ قح مَنُونَ بَغَيحبٍ وَ فَ يَا عَجَباً وَ مَا لََ لََ أعَحجَبُ مَنح خَطإََ هَذَهَ الحفَرَقَ عَلَى اخح تَدُونَ بَعَمَلَ وَصَيٍ  وَ لََ يُ ؤح أثََ رَ نَبيٍ  وَ لََ يَ قح
 دَهُمح مَا أنَحكَرُوا  عَنح عَيحبٍ يَ عحمَلُونَ فِ الشُّبُهَاتَ وَ يَسَيروُنَ فِ الشههَوَاتَ الحمَعحرُوفُ فَيهَمح مَا عَرَفُوا وَ الحمُنحكَرُ عَنح  لََ يعََفُّونَ 

Oh, how strange! And why should I-asws not wonder from the mistakes of this sect upon its 
different arguments in its religion. Neither are they aiming for the footsteps of any Prophet-as 
nor are they following with the deeds of any successor-as, nor are they believing in the unseen, 
nor are they excusing from any fault. They are working in suspicions and are conducting in 
lustful desires. The good among them is what they recognise (as being good) and the evil in 
their presence is what they are denying (as being evil).  

زَعُهُمح فِ الحمُعحضَلَاتَ إَلََ أنَ حفُسَهَمح وَ تَ عحوَيلُهُمح فِ الحمُهَمهاتَ عَلَى آراَئهََمح كَأَنه كُله امحرئٍَ   بَابٍ  مَفح سَهَ قَدح أَخَذَ مَنحهَا فَيمَا يَ رَى بَعُرًى ثقََاتٍ وَ أَسح مَنحهُمح إَمَامُ نَ فح
 مَُحكَمَاتٍ 

Their sheltering during the dilemmas is to themselves, and they are interpreting regarding the 
vague matters are by their own opinions. It is as if every person from them is an imam until 
himself. He has taken from it regarding what he sees as being trustworthy handholds, and 
decisive causes’.88 

 

 

 و من خطبة له ع فِ الرسول الأعظم صلى الِلّ  عليه و آله و بلاغ الْمام عنه 89

Sermon 89 – And from a sermon of his-asws 
regarding the mightiest Rasool-saww, may the 
Salawaat of Allah-azwj be upon him-saww and 
his-saww Progeny-asws, and delivery by the 
Imam-asws on his-saww behalf 

ةٍَ   أرَحسَلَهُ عَلَى حَينَ  مَُمَ   مَنَ الرُّسُلَ   فَتَح عَةٍ مَنَ الأح رُُوبَ   وَ اعحتَزاَمٍ  وَ طوُلَ هَجح مُُورَ وَ تَ لَظٍ  مَنَ الحح ن حيَا كَاسَفَةُ النُّورَ ظاَهَرَةُ الحغُرُورَ   مَنَ الحفَتََْ وَ انحتَشَارٍ مَنَ الأح وَ الدُّ
فَراَرٍ مَنح وَرَقَهَا وَ إَيََسٍ مَنح ثَِرَهََا وَ ]إَعحوَارٍ[ اغحورَاَرٍ   مَنح مَائهََا  عَلَى حَيَن اصح

 
88 Nahj Al Balagah – Sermon No. 88 
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‘He-azwj Sent him-saww when there was a gap period from the Rasools-as, and a prolonged 
slumber from the communities, and an aim from the Fitna, and scattering of the affairs, and 
blazes from the wars, and the world was eclipsed from the Noor, the deception was 
prevailing, when there was paleness from its leaves, and despair from its fruits, and 
evaporation of its waters (springs).  

مُتَجَهَ مَةٌ  فَهَيَ  دَُى وَ ظَهَرَتح أعَحلَامُ الرهدَى  مَنَارُ الْح الحفَتحنَةُ   قَدح دَرَسَتح  هَ طاَلبََهَا ثَِرَُهَا  لَهَا عَابَسَةٌ فِ وَجح يَفَةُ   لَأَهح وَحفُ وَ دَثََرهَُا  وَ شَعَارهَُا  وَ طعََامُهَا الْح  الْح
 السهيحفُ. 

The flags of guidance had been obscured and the flags of ruination had appeared. It was grim 
to its people, frowning in the faces of its seekers. Its fruit was the Fitna and its food was the 
carcass, and its motto was the fear, and its garment was the sword. 

وَانُكُمح بَِاَ مُرحتَِنَُونَ  ريَ مَا تَ قَادَمَتح بَكُمح وَ لََ بََِمُ الحعُهُودُ وَ لََ خَلَتح فَيمَا بَ يحنَكُمح   فاَعحتَبَوُا عَبَادَ الِلّهَ وَ اذحكُرُوا تيَكَ الهتَ آبَِؤكُُمح وَ إَخح وَ عَلَيحهَا مََُاسَبُونَ وَ لَعَمح
قَابُ  َحح مَ كُنحتُمح فِ أَصحلَابََِمح ببََعَيدٍ.  وَ بَ يحنَهُمُ الأح مَ مَنح يَ وح  وَ الحقُرُونُ وَ مَا أنَ حتُمُ الحيَوح

Take lessons, O servants of Allah-azwj, and recall the straying which your fathers and your 
brothers were pledged with and would be Reckoned upon it. And by my-asws life! Neither have 
the eras (time intervals) preceded with you nor with them, nor have the aeons (ages) and the 
centuries passed in what is between you and them, nor are you today remote from the day 
you were in their loins.  

اَعُكُمُ الحيَوحمَ بَدُونَ  مَعُكُمُوهُ وَ مَا أَسَح عََكُمُ الرهسُولُ شَيحئاً إَلَه وَ هَا أنَََ ذَا مُسح فَحئَدَةُ   وَ الِلّهَ مَا أَسَح بَحصَارُ وَ لََ جُعَلَتح لَْمُُ الأح َمحسَ وَ لََ شُقهتح لَْمُُ الأح اَعَكُمح بَِلأح أَسَح
 قَدح أعُحطَيتُمح مَثحلَهَا فِ هَذَا الزهمَانَ فِ ذَلَكَ الزهمَانَ إَلَه وَ 

By Allah-azwj! The Rasool-saww did not make you listen to anything except and here I-asws am, 
making you listen to it (again), and I-asws am not making you listen today to anything other 
than what he-saww had made you listen to yesterday. Neither the sights which were opened 
for them nor the hearts which were made to be for them during that time (any different), and 
you have been given similar to it in this time period. 

فَيتُمح بَهَ  واً بَطاَنَُّاَ وَ حُرمَُوهُ وَ لَقَدح نَ زلََتح بَكُمُ الحبَلَيهةُ جَائَلًا خَطاَمُهَا وَ وَ الِلّهَ مَا بُصَ رحتُح بَ عحدَهُمح شَيحئاً جَهَلُوهُ وَ لََ أُصح لُ الحغُرُورَ  رخَح بَحَ فَيهَ أهَح فَلَا يَ غُرهنهكُمح مَا أَصح
اَ هُوَ ظَلٌّ مََحدُودٌ إَلََ أَجَلٍ مَعحدُودٍ   فإََنُه

And by Allah-azwj! You have not been given insight of anything they had been ignorant of, nor 
have you been given it and they were depriving of it. And the affliction has befallen with you, 
it throat is relaxed, and its rein is loosened. So, let it not deceive you what the people of deceit 
had come to be in, for rather it is an extended shade to a numbered term’.89 

 

 

 
89 Nahj Al Balagah – Sermon No. 89 



Nahj Al-Balagah         www.hubeali.com 

Page 118 of 119 

 و من خطبة له ع و تشتمل على قدم الْالق و عظم مُلوقاته، و يَتمها بِلوعظ 90

Sermon 90 - And from a sermon of his-asws, 
and it is inclusive upon the ancientness of 
the Creator and mightiness of His-azwj 
creation, and he-asws ends it with the 
preaching 

يةٍَ  دُ لِلّهََ الحمَعحرُوفَ مَنح غَيرحَ رُؤح مَح اَلَقَ مَنح غَيرحَ رَوَيهةٍ   الحح وَ لََ بَِحرٌ    وَ لََ ليَحلٌ دَاجٍ   الهذَي لمحَ يَ زَلح قاَئمَاً دَائمَاً إَذح لََ سََاَءٌ ذَاتُ أبَ حراَجٍ وَ لََ حُجُبٌ ذَاتُ إَرحتََجٍ  وَ الْح
لَحقَ وَ وَارثَهُُ  ذَلَكَ مُبحتَدعَُ  وَ لََ خَلحقٌ ذُو اعحتَمَادٍ   وَ لََ فَجٌّ ذُو اعحوجََاجٍ وَ لََ أرَحضٌ ذَاتُ مَهَادٍ  وَ لََ جَبَلٌ ذُو فَجَاجٍ  سَاجٍ  لَحقَ وَ راَزقَهُُ   الْح  وَ إلََهُ الْح

‘The Praise is for Allah-azwj, the well-known from without being seen, and the Creator from 
without calculating, Who does not cease to be lasting constantly when there was no sky with 
constellations, nor any veils with lofty doors, nor a dark night, nor a peaceful ocean, nor a 
mountain with pathways, nor any roads with curves, nor any land with spreads, nor any 
creatures with reliance. That is the Beginning of the creation, and its inheritor, and God-azwj of 
the creations and its sustainer. 

سُ وَ الحقَمَرُ دَائبََانَ  صَى آثََرَهُمح وَ أعَحمَا  وَ الشهمح وَ    لَْمُح وَ عَدَدَ أنَ حفُسَهَمح وَ خَائنََةَ أعَحيُنَهَمح فِ مَرحضَاتهََ يُ بحلَيَانَ كُله جَدَيدٍ وَ يُ قَر بََِنَ كُله بعََيدٍ قَسَمَ أرَحزاَقَ هُمح وَ أَحح
َرححَامَ وَ الظُّهُورَ إَلََ أَنح تَ تَ  تَوحدَعَهُمح مَنَ الأح تَقَرههُمح وَ مُسح  نَاهَى بََِمُ الحغَايََتُ مَا تَُّحفَي صُدُورهُُمح مَنَ الضهمَيَر وَ مُسح

And the sun and the moon are both pursuing His-azwj Pleasure, wearing out every new thing, 
drawing closer every remote one, Distribution their sustenance(s) and Counting their impacts 
and their deeds, and Counted their breaths, and glances of their eyes, and whatever was 
hidden in their chests from the conscience, and they dwelling and their being deposited from 
the wombs and the backs, until ending with them to their peaks. 

مَتُهُ  تَدهتح نقَح مَتَهَ قاَهَرُ مَنح عَازههُ   هُوَ الهذَي اشح ليََائهََ فِ شَدهةَ نقَح تَُهُ لَأَوح تََهَ وَ اتهسَعَتح رَحمح وَ غَالَبُ    وَ مُذَلُّ مَنح نََوَاهُ   وَ مُدَمَ رُ مَنح شَاقههُ   عَلَى أعَحدَائهََ فِ سَعَةَ رَحمح
 مَنح عَادَاهُ 

He-azwj is the One-azwj Who Intensified His-azwj Scourge upon His-azwj enemies during the 
capaciousness of His-azwj Mercy and Expanded His-azwj Mercy to His-azwj friends during the 
severity of His-azwj scourge, Conqueror of the one who opposes Him-azwj, and Demolisher of 
the one hostile to Him-azwj, Disgracing one who opposes Him-azwj and Overcoming one who is 
inimical to Him-azwj.  

 وَ مَنح شَكَرَهُ جَزاَهُ   مَنح تَ وكَهلَ عَلَيحهَ كَفَاهُ وَ مَنح سَألََهُ أعَحطاَهُ وَ مَنح أقَ حرَضَهُ قَضَاهُ 

One who relies upon him, He-azwj would Suffice him, and one who asks Him-azwj, He-azwj would 
Give him, and one who lends Him-azwj, He-azwj would repay him, and one who thanks Him-azwj, 
He-azwj would Recompense him. 
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يَاقَ عَبَادَ الِلّهَ زنَوُا أنَ حفُسَكُمح مَنح قَ بحلَ أَنح توُزَنوُا وَ حَاسَبُوهَا مَنح قَ بحلَ أَنح تُحَاسَبُوا وَ تَ نَفهسُوا قَ بح  نََاقَ وَ ان حقَادُوا قَ بحلَ عُنحفَ السَ   وَ اعحلَمُوا أنَههُ مَنح لمحَ يُ عَنح  لَ ضَيقَ الْح
هََا لََ زاَجَرٌ وَ لََ وَاعَظٌ  سَهَ حَتَّه يَكُونَ لَهُ مَنحهَا وَاعَظٌ وَ زَاجَرٌ لمحَ يَكُنح لَهُ مَنح غَيرح  عَلَى نَ فح

Servants of Allah-azwj! Weigh yourselves before you are weighed, and reckon yourselves 
before you are Reckoned with, and keep breathing before the straitening of the throats, and 
be submissive before the nose-rubbing ushering, and know that one who does not assist upon 
himself until there happens to be for him a preaching and a rebuke from it, there would not 
happen to be for him a rebuke and a preacher other than it’.90 
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